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5.4 Apalisi de la imitacis bal

Partim d'una consideracié de resposta imitativa com aquella produccié aral
que presenta una similitud formal (segments i/o melodia) amb una produccis
immediatament anterior emesa per un subjecte diferent (model). Distingim,
com ho fa Scollon (1976), entre imitacié espontania (fins a 5 minuts abans
es pot trobar el model) i imitacié elicitada. Per a 1l'analisi que hem
realitzat, hem considerat Dbasicament 1les formes d‘'imitacié ecaica
(immediatament després del model) bé sigui elicitada o espontania. Aixi,
trobem que en el Subjecte 1 les primeres produccions espontanies d'aquest
tipus apareixen enregistrades a l'edat de 6 mesos 1 setmana. Aquestes
Primeres imitacions en situacié de joc alternant torns s'observen en intents
de reproduir 1l'entonacié de la paraula "“hola" amb dues vocals molt llargues
de diferent to. Aquests intercanvis es poden repetir fins a tres produccions

alternades, després el joc deixa de tenir interés pel subjecte.

Els primers intents d'imitacié sil.labica (sense precedents) apareixen als 7
Desos 1 setmana (recordem que ja som al periode del balboteig canénic) 1 ho
considerem imitacié, encara que la forma resultant no és identica (no ho
POt dir encara): es tracta de la produccié de la sil.laba (pal, després
Sentir "upa® quan és agafada a coll (no és una demanda del subjecte, sino
Una repeticié de l'expressié que acaba de sentir i que emet quan ja l'han
3gafada). Fins als 8 mesos 3 setmanes, perd, no podem parlar d'una imitacié
Voluntaria encara que sempre limitada a produccions que ja s'han observat
€0 el seuy repertori i sense una disponibilitat total per aquest tipus de
Produccions (a vegades imita pers molt sovint no respén a les demandes i

®Q tot cas no ho repeteix mes de das cops). Aixi podem aconseguir que el
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Subjecte imiti les sil.labes: ka, pa, ta, am, papa. No afegeix ni suprimeix

sil.labes i l'accent és ben reproduit.

Als 10 mesos trobem casualn.xent una produccié imitativa, no directament
proposada com a tal, que ens indica les dificultats per imitar estructures
de paraules allunyades dels patrons habituals. Es tracta de la paraula
"oca", emesa en context de frase tres vegades espaiades, que immediatament
el Subjecte tracta de produir (no és una paraula del seu repertori encara) i
el resultat és (...ka..aka, kaka, kakal. Reapareix inevitablement el patrd

reduplicat predominant, que fa desapareixer un intent previ més aproximat.

Als 10 mesos 3 setmanes el joc d'imitacié de sil.labes resulta forga
divertit (el subjecte acaba rient) i es pot allargar fins a 4 intercanvis,
Segueixen pero dificultats per imitar paraules fora de les reduplicades que
Ja té en el repertori. Sovint 1li calen moltes presentacions de l'estimul per
3 obtenir una resposta imitativa satisfactéria. Als 12 mesos encara es
manté aquesta situacié i és mes facil aconseguir una emissié “espontania®
(resposta a ¢Qué hi ha aqui?) que no la mateixa produccié en sitvaciéd
imitativa. A l'any el Subjecte 1 no sembla fer servir la imitacié per
Incorparar paraules o segments nous: tot el que pot imitar ja ha traobem en
el seu repertori de balboteig i de primeres paraules. Una observacié similar
la trobem recollida a Braine (1974) quan, referint-se al seu fill Jonathan ,
de 15 mesos, i en el moment d'aparicié de les primeres 5 paraules comenta:
"1t was impossible to get him to imitate the occasional sounds he produced
Outside this repertory, although he would readily imifate syllables within

It (pag. 275).
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Als 13 mesos i mig s'incorpora una novetat: repeteix un so fricatiu central
proper a [s]l en situvacié de joc alternant torns i als 14 mesos i mig
s'aconsegueix una emissié estrictament imitativa [§i] que no s'incorpora al
repertori de sons i tampoc es fa servir amb valor comunicatiu. Segueix
mostrant encara poc interés per la repeticié i amb un interlocutor diferent

de 1l'habitual no emet la resposta proposada.

Aixi arribem als 15 mesos moment en ciué finalment comencem a observar una
intencié clara de repetir paraules després que les ha sentides i1 en que
s'inicia 1'increment lexical. Durant aquest mes es duplica el nombre de
paraules funcionals del subjecte: si dels 9 als 14 mesos lentament havia
acumulat una dotzena de paraules, ara amb una sisena part del temps duplica
la quantitat, i aquest ritme mensual d'adquisicié es va mantenint amb una

tendéncia a 1'increment (més enlla dels 18 mesos).

A partir dels 16 mesos, imita voluntariament paraules breus i finals de
paraula i, combinant sil.labes que Jja sap dir, pot aconseguir imitacions
bisil.labiques. No imita, peré, cadenes totalment noves. Als 17 mesos un
20% de les emissions precedides d'una produccié de l'adult sém imitatives.
Aquesta tendencia ja no desapareix i, als 20 mesos, es converteix en un
Decanisme activat quasi de forma permanent que facilita, ara si, la
Produccié de paraules no presents préviament en el repertori. Per exemple, a
3Questa edat (19-20 mesos) desapareixen totes les formes onomatopeiques
existents i usades fins aleshores amb valor referencial. Hem d'observar que,
SOvint, les paraules obtingudes per imitacié (per exemple “pinta" als 16
Wesos) presenten un grau de semblanga més elevat que quan el Subjecte

Pradueix espontaniament aquestes mateixes paraules [pital passa a ser
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[pota,butal. També als 15 mesos, apareix una imitacié espontania de la forma
fonetica (afil molt propera al model:

Mare: "On és l'avi?"

8.1 : [papil lapil

Mare: "l'avi®
8.1 : [e...] (15 m. -022/024-)

i en canvi la mateixa paraula, no entra en el repertori fins als 16 mesos i
amb la forma [afal. Haurem d'esperar un mes més per trobar-la correctament

articulada.

Alxo no obstant, hem de dir tambe que moltes de les produccions imitatives
€S veuen afectades per processos fonolégics de simplificacid, els mateixos
que s'observen en la parla espontania, especialment quan el que estem fent
Tepetir és una paraula amb significat i no una sil.laba determinada (és
l'exemple classic del nen que sap dir ailladament dues sil.labes diferents
Peré que no les pot dir seguides per formar una paraula i ,quan ho intenta,

apareix la forma simplificada que habitualment fa servir).

flen Pogut comprovar el canvi que determina la intervencié generalitzada del
fecanisme d'imitacié en les produccions espontanies del subjecte 1, pero
¢quina relacis pot tenir la preséncia del mecanisme d'imitacié verbal amb
els tipus de produccions espontanies existents en aquest mateix pericde o
n el inmediatament anterior? Observant les caracteristiques del balboteig
®0 aquest mes constatem la preséncia predominant per primer cop del
balb‘:’teig combinat que inclou nous segments, contrastos vocalics (a-i, e-i,

ta., cadenes de llargada variable, localitzacié diferent de 1l'accent i
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finals de sil.laba tancats amb oclusives. Totes elles sén caracteristiques
que aquest tipus de balboteig comparteix amb la parla que el nen sent al
seu voltant. Podem parlar, doncs, d'una millor sintonitzacié amb les
caracteristiques formals de 1la 1llengua del medi, sintonitzacis que ja
observem en el balboteig combinat i que pe-r tant no ens ha de sorprendre
quan també es manifesta com a resultat de la imitacié. En altres paraules,
el nen pot imitar amb molta més facilitat i fidelitat que precedentment
perqué té un mecanisme de traduccié que incorpora moltes més variables en
l'analisi de 1l'input i també perqué ja disposa d'un millor control sobre la
realitzacié articulatéria {(encara molt lluny, pers, del que demostra tenir un
parlant adult). La possibilitat de disposar d'aquest mecanisme, insistim, no
sorgeix sobtadament siné que, com hem vist, sembla que es copstitueix
gradualment en base als progressos en el desevolupament fonologic lligats a

l'experiéncia lingiiistica acumulada al llarg de tots aquest mesos.
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No nomes és la imitacié un dels factors responsables de l'adquisicis i

produccié de noves formes amb significat. Per tal que aquestes s'incorporin
al repertori del subjecte, no s'oblidin, mantinguin la forma amb un minim
d'estabilitat fonetica i es puguin reproduir en la situacié i context
adequat, cal la intervencié d'una série d'estrategies (v. apartat 3.4 de la

primera part), algunes de les quals hem abservat en el Subjecte 1 :

- Ssegmentacié de les unitats a incorporar

- seleccié d'elements en funcié d'una possible preferencia per deter-
minats sons i/o estructures

~ repeticions (aillades i dins el balboteig)

Practica contextualitzada

Superacio de la homonimia

Descriurem a continuacis com i en quin moment es manifesten aquestes
eStrategies a partir de les observacions realitzades en el Subjecte 1,
recordant, pers, que precisament la periodicitat d'aquestes observacions
Unita 1l'accés a una visié completa del grau d'incidencia d'aguests

Decanismes.
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5.5.1 Segmentacié d'unitats a incorporar

L'analisi de les produccions infantils quan ja incorporen paraules de la
llengua adulta pot revelar dificultats en la segmentacié de les unitats
rellevants a incorporar i reproduir. E1 paper de l'adult en aquest cas no es
pot negligir: pot facilitar o no una adequada segmentacié. La preséncia
d'uns elements constants envoltats d'altres que varien, 1'émfasi amb queé sén
pronunciats i la seva preséncia en contextos recurrents sembla facilitar la
segmentacio. Si aquestes condicions tenen una incidencia debil la
segmentacié sera més lenta o es fara de forma incarrecta, entenent per
incorreccié la produccié d'una unitat que no correspon exactament a una
paraula de la llengua adulta. Veiem un exemple de produccié de 1'adult, en
situacié afavoridora de resposta imitativa, on constatem com tracta de

destacar l'element léxic que vol que el nen reprodueixi:

Mare: ... i l'oca? ... on és l'oca?... ai, que l'he trobada, 1l'aca,
si, és l'oca, té&, té...

En el Subjecte 1 trobem pocs exemples de segmentacié inadequada. El que si
hi trobem son produccions ampliades en les quals l'item lexic és produit
amb 1' acompanyament d'elements breus que el precedeixen (com en l'exemple
anterior: 1l'oca). Aqui podriem incloure tots aquells casos en qué una paraula
és produida amb un so [a) inicial, molt freqient, o amb elements clarament
Sil.labics ([nal, [lal... i que es podria interpretar com una produccié que
Incorpora 1'article determinat que precedeix el nom en la parla de l'adult o
fins i tot elements prepasicionals (de la x, a la x...) com en els segients

®xemples:
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Mare: on 1li fa mal?
S.1 : [namal, [anamal " a la ma" (mostrant on 1li fa mal)

17m.2s. -241-
Mare: vols que obri la porta?
S.1 : [lalalapotal {alapatal... [lalall (vol que li obri la

porta per anar a dalt)
18m.2s. -016-

S.1 : [mamal, [1abi] (assenyalant imatges en un conte)
||1!avil|
18m.2s. -088-

¢Hem de considerar realment els exemples com problemes de segmentacié? La
resposta pensem que és negativa. Per l'edat del Subjecte i la seva evolucié
ens trobem ja en un periode amb unions de dues paraules i aquests exemples
corresponen a una ampliacié de la capacitat d'analisi i reproduccié

incorpora nous elements i no abandona la forma basica inicial. En aquest
Sentit observem segiiéncies en que alterna la forma ampliada amb la forma

simple:

lawaul,lwaul (18m.2s.)-116-
(pupal,ltepupal  (17m.25.)-090-
Sovint la imitacié intervé i facilita aquesta produccié ampliada:
Mare: "on la poso?
S.1 : [téial

Mare: "on? a la cadira? on?"

S.1 : {ala§ial [adial
(18m.2s.)—-191—

Yes endavant encara trobem exemples de paraules acompanyades de les

"filler—syllables" (Peters, 1983) que en realitat representen no tant un
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problema de segmentacié sino d'analisi (produccions de mots clau +
elements encara no analitzats), que suposa un tipus de processament

especific.

No trobem exemples similars en edats anteriors, quan el repertori de
paraules és més restringit i encara no hem sortit de formes fonétiques
basades en el balboteig canonic i pre-canénic. El que si hi ha en aquest
periode anterior sén produccions en que el nombre de sil.labes no sempre és
estable. Aixé ve afavorit pel fet que algunes d'aquestes primeres "paraules"
s6n onomatopeies (per exemple la corresponent a "gos") i la seva forma

inestable es correspon a variacions també en el "model" (el gos bordant).

Hem de comentar finalment que poden haver-hi exemples de segmentacions no
acertades en algunes de les produccions considerades balboteig per falta
d'un referent clar. No son rares les situacions en les que el subjecte
Sembla estar dient alguna cosa peré ni per la forma ni per la situacié o
context 1'interlocutor adult en pot deduir el significat. Només en el cas
que aquestes formes persistissin i es produissin en contextos estables que
facilitessin la seva interpretacié podriem arribar a situar l'error de
Segmentacié. No trobem aquesta circumstancia en el Subjecte 1, potser per un
Decanisme de correccié que s'aplicaria de manera eficag davant la
Persistéencia de situacions inadequades per a una bona transmissié del

Dissatge.
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55.2 Repeticions i practica contextualitzada

Hem definit les repeticions com aquelles produccions, seguides en el temps i
que presenten una similitud formal amb una produccié anterior, emesa pel

mateix subjecte.

De la mateixa manera que observem com 1'interlocutor adult sol repetir en
les seves demandes o intervencions aquells mots clau que pretén que el nen
comprengui, incorpori o produeixi com a resposta, també podem observar com
el nen repeteix algunes de les seves produccions verbals sense una demanda
explicita de repeticié ni per causes lligades clarament a una possible
Incomprensie el missatge per part de 1l'adult. Més aviat ens trobem davant
d'un comportament que recorda el que és caracteristic en el balboteig: la
Produccis repetida de cadenes, sense un intent comunicatiu evident. Molt
Sovint aquestes repeticions inclouen petites modificacions de l'accent, o
d'alglm Segment consonantic: observem variacions al voltant d'una forma

fonetics Ja integrada en el repertori de mots del subjecte.

fas Sembla possible distingir entre repeticions de paraules ajillades i
Tepeticigng d'aquestes paraules integrades dins produccions més amples
fornages Per cadenes de balboteig, basicament combinat. Cal aclarir que
qQuesty darrera categoria la volem diferenciar de les produccions en
Situacig

d'intercanvi comunicatiu que inclouen fragments no analitzats

Juntament amb paraules ja estables en el repertori (estratégia descrita en

lvapartat 55 1)
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Exemples de repeticions airllades: @ . ice: Gw lmo ool Comient adeiags,
TR S S P IR e I TR Sl s et Al

ifm. 3s. -250- El1 subjecte estd jugant amb una nina 1 una rateta

d'arrossegar amb un cordill. La mare ,present, diu: "no cargolis el fil de la

rateta, Emma.". La nena, que estava parlotejant, diw: [ tia...l, [teja tetal,

ftetal. Aqui trobem {tres vegades la referéncia a la rateta pero fins la

darrera no trobem la produccié acceptable d'acard amb el criteri de més

proximitat amb la forma adulta. ST L o T BT T e

ol naihutey

No sempre pero arriba a una correccié acceptable. En aquest mateix mes

també fent referéncia a la rateta de Jjoguina, sola, mirant 1'objecte, va

dient: (~403-) =2i on Sloune Grosacl L onen Daas oo orteas on Dy
R TS TRt R T A L L TR AP AL BT S R TSN

5.1 : [tital [tital [tital [tital (tital [tetil

i abandcma l'intent d'aconseguir una produccié més propera a ia llengua
adulta. Un minut després, assenyalant la rateta per terra i dirigint-se a la
mare aconsegueix facilment el que no havia estat possible en 1'intent
anterior: N UL Y T SR RS O IS O S TR S S AN TS S S RN PR S
Ttisbardppiicala’ on Sacrs Gosm 1o 0am ey s Sragha s o

S.1 1 (-424-) [netupal [tital [tetal . i, w=abis B PR EUIPTY & PSSPy

Un altre exemple de repeticions el trobem en la segiient observacié:
Peo e eeeemem T S Vanpe fnand aquellas ropileions gua o
17m.2s. -103~ El subjecte estd jugant amb una nina i esta “parlant" amb ella

(en tot cas no estd pendent de l'adult present en aquell moment) i aobservem

fins a 10 produccions de la paraula [kakal amb lleugeres modificacions en
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els elements inicials i un canvi d'ubicacié de la sil.laba toénica: [ajekaka,
niakaka, akaka, ekaka, akaka, ejakaka, ejakaka, eckaka, ekaka, ekakal
(l'absencia d'accent grafic implica tonicitat en la penoltima sil.laba). En
aquest cas, la modificacié de l'accent sembla més un “"joc" per analitzar el
resultat acdstic del canvi ja que les primeres produccions sén adequades.
Potser només és el resultat d'un control deficient sobre aquest aspecte
prosodic. Pensem que aquest exemple es troba a la frontera entre el primer
i el segon tipus de repeticions que intentem descriure, molt proper ja a les

repeticions de paraules inserides dins el balboteig.

Un exemple de repeticions de segments, incorporats dins el balboteig,
fenomen analitzat en alguns treballs sobre les produccions en l'etapa pre-

lingiistica (Elbers & Ton, 1985), el trobem en el segiient fragment:

18m. 2s. -006- El subjecte va caminant amb un pal a la ma, esta “"cantant"
amb cadenes melodiques [lalalal...lalal...] i immediatament passa a dir [pall
tres vegades seguides, per tot seguit tornar a produccions de balboteig |,
ara amb combinacions de sons i dins les quals hi trobem la seqiiencia [pall
éncara que modificada des del punt de vista sil.labic cap a una estructura
Cvey; {tiebalapalapalal. En aquest cas i atés que es tracta d'una produccié
que incorpora un so nou en el repertori, sembla més factible afirmar que la

funcis basica sigui la d‘'afian¢ament a nivell articulatori.
Ding aquest apartat hem d'incloure també aquelles repeticions que en

Tealitat venen motivades per la manca de comprensié de l'emissié per part

de 1'aqult. En aquest context, clarament interactiu, el subjecte intenta
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modificar la forma de l'emissié 1 espera una resposta per part de

1'interlocutor:

S.1 : [awul [awul [abul (assenyalant imatge en un conte)
¥are: Si, un globus.

(16m. 3s.)

Tots els exemples corresponen a edats avangades, peré és cert que trobem
repeticions molt aviat, ja des de les primeres paraules, com per exemple

(kal als 9 mesos i [papal als 10 mesos.

Podem reprendre aqui la distincié entre repeticions fonologiques i
repeticions discursives <(Scollon, 1976) ja que ens sembla un bon punt de
partida. Els exemples amb la paraula "rateta" entrarien en la primera
d'aquestes categories, ja que el subjecte les realitza sense cap demanda
Prévia externa i s'atura en un cas, quan la produccié és la més propera
Possible a la forma adulta, i en l'altre, quan, després de molts intents no
aconsegueix sortir del circuit pel cami correcte i sembla desistir de
l'intent. E1 darrer exemple presentat, amb la paraula "globus", estaria mes
en la linia d'una repeticié discursiva ja que el subjecte espera confirmacié
vol una resposta que 1i indiqui que ha estat comprés) per a poder seguir
Conversant. L'habilitat per a modificar una produccié en el sentit
d'apropar—la a la forma adulta és un element a considerar en el
funcionament d'aquest tipus d'estratégia. Si el nen no aconsegueix una
Rillora formal més intel.ligible en repetides ocasions, pot renunciar a fer

Servir aquest mecanisme, amb unes implicacions tant o més importants en el
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terreny de la fonologia com en el terreny interactiu-comunicatiu amb

1'adult.

Aquesta estratégia de repeticié fonolégica sembla veure's recolzada per una

segona estrategia, la que hem anomenat practica contextualitzada i que

analitzarem tot seguit.

la practica contextualizada, o utilitzacid voluntaria de mots i/o estructures
en contextos adequats es considera una estratégia que fan servir
freqientment els bons aprenents de segones llengiies (Ellis, 1985) ja que
Suposa posar en practica un aspecte aprés en la situacié didactica, és a
dir, fer-ne un s correcte des del punt de vista comunicatiu-interactiu i en
consegiiencia facilitar la incorporacié d' aquest element concret al carpus
que l'aprenent va construint en aquesta segona llengua. A més, el ser capag
de reconeéixer el context idoni en qué usar aquesta nova incaorporacié fa

que aquest aprenentatge esdevingui més resistent a 1'oblit.

En el nen que aprén a parlar, 1 en concret en el nostre Subjecte 1, hen
Observat situacions que podriem considerar representatives d'aquest tipus
d'estratégia. En aquest cas, pero, pensem que la seva funcié primaria na és
€Xactament la mateixa que acabem de mencionar referida a un tipus
d'aprenent de segona llengua, siné que aquest tipus de emissions repetides,
10 consecutives, amb altres fragments de conversa intercalats i tampoc
Bodificades com a resultat de dificultats per a fer-se entendre, representen
Ul intent de mantenir la situacié d'intercanvi comunicatiu, en una etapa en

2 que el nen te pacs recursos tant formals com de contingut per a

NOnitoritzar la conversa amb 1'adult.
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Un exemple interessant el trobem als 17m.2s.:

El Subjecte 1 esta jugant amb una nina, uns guants i una caputxeta.

una ma de la nina que du un guant i diu:

S.1 : Bejapupal Gedapupai

Xare: On té pupa? a la ma?

S.1 : {anamal (resposta modelada, ecoica, pero adequada al context)

Mare: Mm...

S.1.: [namal [jamal [namal...(sembla enfadar-se)

Mare: No t'empipis... vols que li tregui?

S.1 : [hel

Mare: Digues "si*

S.1 : [ts] (ts] (i riw

Mare: Ja esta. Déna'm l'altre guant.

S.1 : [nal [nal. (na memal [nal. [wal [apupal

Mare: Té pupa al dit?

S.1 : (eana)

Mare: A la panxa?

S.1 : [nal. Inamal. [dabidabalal [nomal [jamal

Mare: Traiem-1i el gorro a la nina. ES una caputxeta...

S.1 : [ababanabadal. [namal. [sbibadasbudal [(abdde€]

Mare: El barret? (Interpretacié del balboteig - estratégia

d'ensenyament-)

S.1 : {denenama). [detopal. [nal [nal. [nama) [anamal

Mare: No va al peu, na...

S.1 : [nal [pal

Mare: Que tens gana?

8.1 : [na) [dada] (assenyala el peu de la nina on ha posat el guant)
[snamal

Indica

En aquest llarg fragment, el Subjecte fa clars intents de reconvertir el

tema de conversa cada cop que l'adult planteja un possible canvi de tema.

Respon a les preguntes pero probablement per dificultats a fer servir un

vocabulari que encara no té en el repertori (panxa, barret, dit, peu...)

insisteix en l'element inicial en aquest fragment de conversa, la ma, que és

Clarament un terme compartit pels dos interlocutors.
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En un altre exemple anterior, corresponent al periode dels 16 mesos, que no
reproduirem aqui per la seva presentacié en dos moments separats dins de la
nmateixa sessié d'enregistrament, veiem millor com, mitjan¢ant la produccié
en el context apropiat, una paraula (forma + significat) apresa

recentment es modifica fins a arribar a la forma "millor" possible.

Es tracta en aquest cas de la paraula “"balla" (accié de ballar) que presenta
encara una forma fonética forca inestable ja que és una adquisicié d'aquest
mes. Les produccions {pajal, [paital, [manal i [bajtal sén le‘s quatre
variacions recollides, de les quals la que acaba predominant és [manal,
explicable gracies a la intervencié de diferents estratégiés: reconeixement
d'un so palatal destacat en la paraula adulta, substitucié de la lateral
palatal per la lateral nasal i assimilacié de l'oclusiva bilabial inicial a
aquesta nasal. Aprofitem de passada per fer veure com el subjecte
activament aplica diferents estratégies en la produccié d'aquest mot
modificant el criteri per a la produccié dels segments consonantics, des
d'insonaritzacions totals o parcials fins a alternatives al so lateral
Palatal amb petits desplacaments en el punt d'articulacié. Doncs be,
retornant a l'exemple, el que voliem destacar és que aquest mot, associat a
Un animal de joguina dotat de moviment , es fa servir repetidament en dos
Doments separats en el temps dins la mateixa sessié, de tal manera que en
la segona situacié, les emissions ja no varien fonéticament. En aquesta
Possibilitat de practica contextualitzada (cada cop que el subjecte 1 veia
Vanima) m'indicava les seves possibilitats motrius) es déna 1' oportunitat
4" optar i/0 consolidar la produccié que en un moment donat és la millor

Possible,

-171 -



En el conjunt de les observacions, les repeticions juntament amb la practica
contextualitzada sén recursos que no desapareixen al llarg de l'etapa de les
primeres paraules, en part perqué possiblement satisfan funcions basiques
en l'aprenentatge del llenguatge i més concretament, en l'adquisicié lexical.
Discutirem aquestes qiestions després d'analitzar aquests aspectes en els

altres dos subjectes i comparar els resultats.
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5.5.3 Preferencies per sons i estructures

Recordem que una de les opinions fregientement expressades (Schwartz i
Leonard, 1982, entre d'alires) en els treballs sobre adquisicié de les
primeres paraules és la possibilitat que el nen apliqui una estrategia en la
produccié que posi de manifest la presencia de preferéncies fonologiques, és
a dir, preferéncies que podem observar quan els nens produeixen
majoritariament mots amb un tipus concret de sons o d'estructures
sil.labiques. Leonard, Newhoff i Mesalam (1980) en estudiar els possibles
origens de les formes idiosincratiques en el primer vocabulari infantil de
diferents subjectes mostren que les diferéncies en les preferencies no poden
ser atribuides a diferéncies en 1l'input lingiistic siné que des del seu punt

de vista l'origen de les preferéncies fonolégiques es troba en el propi nen.

En un treball posterior citat anteriorment, Elbers i Ton (1985) atribueixen
Un paper important al balboteig post-linguistic (el que coexisteix en el
Periode en qué el nen ja ha iniciat la produccié de paraules). Per aquests
dutors el balboteig post-linguistic prepara el terreny per a la produccié de
l0ves paraules 1 per tant pot ser l'origen del desenvolupament de

Preferéncies fonolégiques.

En el nostre Subjecte 1 hem de dir que no podem identificar una preséncia
clara d'una estratégia d'aquest tipus. Si observem ‘els arbres de sons
cc’F!‘eslzn::m:sm:s al vocabulari de les primeres 50 paraules podem veure que

disposa d'un repertori ampli i que per tant no hi ha cap predomini clar
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d'un punt articulatori concret. El que si hi ha és una tendéncia a no usar
les oclusives sonores b/d/g. Especialment les dues ultimes, no les trobem
fins als 17 i 18 mesos respectivament. £s a dir, un mot amb /b/ inicial té

moltes probabilitats de ser reproduit amb /p/.

En general, pero, el que observem és que l'increment léxic gradual dels 12
als 18 mesos té un paral.lelisme en l'ampliacié de la gamma de sons que
apareixen en la produccié d'aquestes paraules. Per tant es fa dificil parlar

de preferencies fonolégiques més enlla de la que acabem de descriure.

Pel que fa a les estructures de les paraules, més enlla del predomini de les
estructures CVCV (reduplicades inicialment i no reduplicades cap a la fi del
Periode), que en definitiva sén les que sempre trobem descrites en la
Caracteritzacié de la fonologia de les primeres 50 Paraules , observem la
Presencia d'una tendéncia a contrastar segments consonantics anteriors i
centrals (/p/-/t/) en les paraules d'estructura no reduplicada, encara que en
el conjunt de les estructures del primer vocabulari, aquesta tendencia queda
fUr(;a difusa. Diriem que no observem, doncs, estructuracions amb caracter
Deés marcadament idiosincratic, com per exemple la descrita per Priestly
(1976), cvjvc, aplicada de forma generalitzada en un periode concret de
l'adquisicié del léxic. En realitat, si comparem les produccions del Subjecte
1 als 18 mesos (vocabulari acumulat) i les corresponents formes en la
llengua adulta, observem que unicament hi ha modificacions de l'estructura
g§lobal de 1a paraula (podria correspondre a l'aplicacié d'un tipus
d'estructura idiosincratica predominant) en un 18,7% de les paraules en el
SeU repertori. La gran majoria (v. apartat 7.2) sén paraules molt properes a

la forma adulta.
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Si analitzem els sons presents en les formes superficials adultes (input)
corresponents al vocabulari del subjecte, amb la idea de veure si hi ha un
efecte de seleccié de mots a produir en funcié dels sons (podria ser un
criteri que fes servir el subjecte per decidir-se o no a intentar produir
un mot),veiem que el més freqlient sén paraules amb les oclusives sordes
(pl,tt},{kD>, la sonora (bl i les nasals, peré evidentment també hi trobem
paraules amb segments fora del repertori del subjecte, com per exemple
fricatives i liquides vibrants (v. quadre 2, on s'inclou el 1llistat de
paraules del primer vocabulari amb la forma adulta). Ens sembla dificil
justificar el tipus de vocabulari adquirit en funcié exclusivament d‘un

criteri fonetic.

En sintesi, la presencia al final del periode estudiat, de processos
fonolégics de simplificacié de la parla que afecten la forma fonetica de
les paraules tant pel que fa a substitucions de sons, com a assimilacions
i també a simplificacions de l'estructura sil.labica, no deixa entreveure una
intervencié predominant i atipica que doni 1lloc a poder parlar de

Preferéncies fonologiques en l'adquisicié i produccié del nou vacabulari.

- 175 -



5.5.4 Grau d‘homonimia i estratégies de modificacié

La presencia de formes homonimes en el primer vocabulari infantil ha estat
documentada i analitzada en alguns dels treballs sobre les etapes inicials
de l'adquisicié del llenguatge (v. refs. part teérica 3.4.3). Hem destacat la
poca incidéncia real del fenomen (v. Ingram, 1975) aixi com la problematica
inherent a la identificacié d'aquestes formes (relativament inestables) i 1la
seva interpretacidé discutible: el nen realitza una distincié que 1l'adult no
percep o el nen jutja com a diferent el seu intent de pronunciar de forma
no identica dues paraules homoénimes sense valorar acuradament el resultat

fonetic de la seva intencié.

En aquest apartat tractarem d‘identificar i analitzar les formes homénimes
existents en el S.1. per tal de veure el grau de conflicte que poden supasar
en la comunicacié i les possibles solucions que adopta el subjecte per tal

de superar aquesta homonimia.
Al llarg del periode estudiat hem pogut identificar les segiients formes:

1> {awal als 13-14 mesos, per referir-se a “"aigua" i “Laura" .

2) [apa) als 16 mesos, per referir-se a "arbre" i “avi".

3) [nomal als 16 mesos, per referir-se a “"nena" i “nina".

4) (patal als 18 mesos, per referir-se a "porta","pilota" i"sabata"

5 lkajal als 18 mesos, per referir-se a “calla" i "Encarna"
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Pel que fa a la faorma [awal veiem en primer lloc que el conflicte que
planteja per al subjecte és gairebé nul: en termes prosédics no hi ha tal
homonimia ja que la utilitzacié per referir-se a la mare només es realitza
en una situacié en qué la mare és absent i el Subjecte reprodueix la forma
amb intensitat superior i allargament de la vocal final com quan reclamem
la presencia d'una persona que ens pot sentir peré no ens veu. En realitat
és una produccié imitativa, en diferit, de la forma de pronunciar aquest nom
que el Subjecte ha sentit en algunes ocasiaons, realitzada per un adult. La
forma habitual que fa servir el S.1 per referir-ce a la mare és [mamal, per
tant la forma “apel.lativa" homéfona és en realitat molt poc frequent. En
segon lloc, constatem que en el punt d'utilitzacié de la paraula “"aigua" (14
mesos), sembla haver desaparegut, al menys temporalment, la forma homonima
per cridar a la mare, forma que no tornem a tenir enregistrada fins als 15
mesos, moment en que la paraula "aigua" ja s‘ha modificat cap a la farma
laja]l que sera la forma estable i predominant fins els 21 mesos. En
Conseqiéncia, aquesta parella d'homénims no comporta en cap monment

Problemes per a la comprensié des del punt de vista de l'adult.

El segon parell de formes homéfones, planteja conflicte durant un periode
Dolt breu de temps. La dificultat per  produir correctament la paraula
"avi", suposem que pel contrast vocalic en una paraula no reduplicada (el
Subjecte 1 pot dir [tati] ("aqui") pel tipus d'estructura), fa que aparegui
Una assimilacié vocalica insuperable, ni tant sols per imitacié aconsegueix
Una forma més aproximada. Aquesta dificultat per millorar la forma foneética
la observem encara al cap d'un mes, quan en uns intents imitatius 17m. -
389-) arriba a produir (ail i [aBl i més endavant {aBul (-432-). Finalment,

als 18 mesos, “avi" ja és ben produit i desapareix l'homonimia. El context
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en qué es donen aquestes paraules (Us referencial) evita la possibilitat d'

errors en la comprensié per part de 1'adult.

La forma homoénima per a referir-se a “nena" i "nina", la podem interpretar
inicialment com al resultat d'una manca de discriminacié per part del
subjecte (el contrast /e/-/i/ en aquest context fonetic pot ser dificil
d'establir), afavorida també pel fet que el referent no sempre apareix ben
diferenciat i que 1l'as diferencial dels termes per part de l'adult pot ser
inconstant (l'etiqueta verbal "nena" es pot fer servir per referir-se a una
perscna i també a l'cbjecte per a jugar, la nina). El Subjecte 1 resol
l'homonimia en aquest cas amb la produccié correcta de la paraula “nena",
mentre que la paraula "nina" no la trobarem amb la vocal /i/ ben produida
fins als 21 mesos, ja fora del periode estudiat en aquest treball. Aquesta
dificultat en el nivell de realitzacié fonética, que no afecta a aguest so
vocalic en altres contextos fonetics, ens fa decidir per la consideracio
d'una analisi perceptiva deficient com a factor determinant de la forma

fonética estable en aquesta paraula.

El quart exemple d‘homonimia suposa un nombre més alt d'elements afectats.
la primera paraula en apareéixer és ‘“porta" que Jja representa un petit
Problema pel Subjecte 1 quan ha d'establir la diferencia entre "porta" 1
"boté" ja que la tonicitat en posicié final sembla no estar sempre present
(la  forma fonética fluctua en 1la ubicacié de l'accent en la fase
d'incorporacié del mot). Seguidament el subjecte comenca a fer servir la
Paraula per designar la "pilota* i s'estableix el conflicte amb la produccié
Corresponent a “porta", conflicte que es resol rapidament amb l'aparicié en

la Segiient sessié d'enregistrament d'una forma alternativa per aquest mot,
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incorporant un so vacalic més proper a la /o/ oberta. El tercer mot en
conflicte, el corresponent a "sabata", en realitat arriba més tard i per tant
nomes s'ha d'enfrontar amb una forma homoénima, la corresponent a “pilota®.
L'audicié atenta de les formes corresponents a aquestes dues paraules
permet notar una diferéncia en la vocal tonica, més cberta en el cas de la
forma fonetica per designar “sabata" i per tant creiem que podriem trobar-
nos davant d'un cas clar de diferéncia realitzada pel nen que pot no ser

interpretada per l'adult.

Finalment, la darrera parella homénima també es resol en el termini d‘'un
mes, ja que en la segient abservacié tenim enregistrada la forma (kanal per
referir-se a Encarna mentre que la forma [kajal s'ha estabilitzat. En aquest
cas també, factors suprasegmentals diferenciaven una i altra forma de

manera evident.

la idea que es desprén d'aquestes observacions és que 1'homonimia en el
Subjecte 1 no ha generat en cap moment problemes de comprensié en

1'interlocutor i aixé ho podem atribuir als segiients factors:

~incidencia limitada, ja que un total de 5 formes sobre un vocabulari

de 64 paraules és una proporcié discreta.

~el context en que apareixen les formes homonimes no déna peu a cap
tipus d'ambigietat.

“resolucié rapida (no superior a un mes) de l'homonimia i establiment
del contrast corresponent que, si bé no és el que correspon a la forma
dulta, si que era suficient per a la diferenciacié en la parla del

Subjecte.
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En aquest apartat resumirem les caracteristiques fonamentals de tot el

procés observat en el Subjecte 1. La Figura 11 (v. pagina 185) ofereix una
visié global de la preséncia en el temps dels diferents aspectes

contemplats en l'analisi.

Respecte del ritme d'adquisicié podem dir que es troba situat dins els
limits més freqientment descrits. Recordem que  Nelson (1973) amb una
mostra de 18 subjectes troba que l'edat mitjana respecte de l'adquisicié d'un
vocabulari de 50 paraules es situa a 1;8, és a dir, als 20 mesos. Serra i
Soler (1989) ens parlen d'una edat mitjana de 23 mesos i Blake i Fink
(1987) situen les primeres 30 paraules als 20 mesos. En el nostre cas, el
Subjecte 1 arriba a les primeres 50 paraules als 18 mesos, per tant, el seu
ritme d'adquisicié no es pot considerar lent, tot el contrari, més aviat

Tepresenta un praocés lleugerament rapid.

Una altra caracteristica a destacar és que es tracta d'un procés gradual,
Sense alts ni baixos exceptuant el tretzé mes en el que decreixen les
Produccions de tipus reduplicat (recordem també que es el mes de l'inici de
la marxa auténoma) 1 el setzé mes en el que l'estrategia imitativa
POSsibilita un increment important del ritme d'adquisicié del lexic. Aquest
tretze mes, amb poques produccions i sense incorporacié de nou vocabulari,

éns fa pensar en el famés periode de silenci postulat per Jakobson (1968),
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encara gque desplagat en el temps ja que als 13 mesos aquest subjecte ja
tenia algunes paraules, molt simples, aixo també és cert. ¢la seva ubicacid
entre aquesies primeres paraules i l'etapa segient en que ja s'inicia
l'increment cada cop més fart del wvocabulari, amb tots els mecanismes
d'adquisicié fonologica a punt, és fregient en altres subjectes?, ¢ o
simplement és el resultat d'una variable incontrolada? Quan comparem el
procés descrit en els altres dos subjectes veurem si podem donar resposta a

aquesta qiiestio.

Un tret fonamental el trobem en l'aspecte formal del vocabulari adquirit: hi
ha un alt nivell d'intel.ligibilitat, especialment cap a la fi del periode

estudiat.

Aquests factors relacionats (ritme d'adquisicié i intel.ligibilitat) ens
acosten a la consideracié de 1les caracteristiques d’aquest aprenent,

altrament anomenades estils d'aprenentatge.

Peters <1977), Ferguson (1979) sén autors que entre d'altres han analitzat
la qilestis de les diferéncies individuals en l'adquisici¢ fonolégica tractant
de relacionar-les amb estrategies i/o estils d'aprenentatge, partint de la
dicotomia basica entre nens referencials/expressius establerta per Nelson
(1973). D'acord amb els criteris actualment acceptats podem consideraf el
Subjecte 1 com unm aprenent en el qual predomina l'estrategia referencial,
analitica, ja que trobem manifestacions de caracteristiques que sovint es
Dencionen en la caracteritzacié de l'estil 1 (Bretherton, McNew, Snyder i

Bates, 1083):
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-segmentancié correcte a nivell de paraula
-bon nivell d'intel.ligibilitat
-predomini denominacié d'objectes i bona comprensié

-predomini de la imitacié de noms d'ocbjectes

El Subjecte 1 és un aprenent lent inicialment peré no tarda, fins a un
punt en el qual comenga a aplicar l'estratégia imitativa i immediatament
després s'incrementa el ritme d‘'incorporacié de léxic. Presenta un alt nivell
de practica (consolida noves adquisicions) ja observada en la freqiiéncia
d'emissions en el balboteig, tendéncia que també es manifesta en el moment
€n que comenga a incorporar paraules. Presenta un alt nivell d'estabilitat
en les seves formes (pocs sons alternants com veiem en els arbres de
sons), és sistematic (en la mesura en la que pot haver-hi sistema en
aquesta etapa), i tendeix a garantir la presencia de contrastos en la forma
fonética dels mots en una etapa en la qual el control sobre els mecanismes
d'articulacié i co-articulacié queda lluny del d'un adult. Es també un bon
Comunicador que estableix i manté el dialeg, i que mostra gran interes pel

fet sonor per sabre de la manipulacié d'objectes fisics.

Finalment considerarem els trets caracteristics de 1la fonologia de les 50
Primeres paraules (Ingram, 1976, en una sintesi de les idees basiques de

Jakobson) i la seva preseéncia en el vacabulari incial del Subjecte 1.

Pel que fa a l'estructura sil.labica observem un més ampli repertori que
Inclou mes categories 'que les de sil.laba CV saola o reduplicada. En realitat
tI"i’bem un predomini de les estructures CVCV al final del periode estudiat,

®Structures que sén més caracteristiques de la fonologia del morfema simple,
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ja en el periode segient de l'adquisicié fonolégica. Ara bé, si considerem
unicament les primeres paraules, les 10 primeres concretament, si que
observem el predomini de sil.labes CV 1 CVCV amb una excepcié: una

estructura que incorpora un so nasal en posicié final de paraula.

Pel que fa als sons consonantics trobem una discrepancia, ja que (k] apareix
en dues primeres paraules abans que les bilabials i que les dento-alveolars.
la primera {t]l incorporada no la trobem fins als 15 mesos. El contrast
oral/nasal en les bilabials s'estableix aviat com era d'esperar. Per a les
dento-alveolars, [n] apareix abans que [t] i la trobem fins i tot en la
segona paraula incorporada. Hem de dir que en la forma adulta de les
paraules no hi ha ({t] i si hi ha [nl], factor de 1l'input que no es pot

oblidar.

Pel que fa a les vocals es confirmen les prediccions, essent una vacal
central tipus [al la primera, seguida de [u] mal diferenciada encara de [ol.

la distincié (il-(e] és posterior també.

Yo trobem fricatives en aquest primer vacabulari, pers si hi ha gran nombre
de sons semiconsonantics, aspirats i aproximants. També hi trobem sons
laterals, que fins i tot apareixen ja en posicié final de paraula als 18

Desos,

la fonologia del subjecte 1 en el periode de les primeres 50 paraules,
eSpecialment ja en 1a segona meitat d'aquest periode, presenta trets
Caracteristics d'una adquisicié fonolégica més avancada en la qual ja han

COmencat a intervenir els processos fonologics de simplificacié de la parla
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(Ingram, 1979) com per exemple les assimilacions de sons dins les paraules,
simplificacions de 1' estructura sil.labica (tendéncia al patré CV),
neutralitzacié vocalica 1 semiconsonantitzacié, entre d‘altres. Un dels
exemples clars de procés fonologic és la insonoritzacié de les oclusives
sonores, que ja hem descrit anteriorment. Aquest tipus de processos
determinen modificacions de la forma, de tal manera que a vegades i‘ ha
paraules que semblen retracedir enlloc d'avangar. Tenim exemples clars en
agquest subjecte, més enlld del periode estudiat (als 20 mescs), que, en
desapareixer la tendéncia a la reduplicacié, paraules com "cavall" i "colom",
€5 converteixen temporalment en monosil.labes. Tambe en la paraula "llet" en
aguest mateix periode, veiem com la incorporacié d'un nou segment
consonantic en posicié final, [tl, modifica tota la paraula, que, cas de ser

produida amb la forma [jeil, passa a [tetl.

Tota inclusié de nous segments pot comportar modificacions o
reorganitzacions en les paraules del repertori i quan aixo succeeix €s quan
icceptem un possible canvi en el mecanisme d'aprenentatge lexic-fonologic:
€s el pas de la incorporacié basada en blocs aillats ("item-learning") a una
Incarporacis regida per lleis organitzades (el funcionament del sistema
fonolégic). Creiem que aquest primer subjecte, en base a tota la informacis

Presentada, ja ha entrat en aquesta segona fase de l'adquisicié fonologica.
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Figura 11. Subjecte 1: Cronologia de les etapes corresponents a les

produccions del balboteig i ritme d'adquisicié de les primeres paraules.

1 : Punt d'incidéncia de la imitacié verbal.
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6. RESULTATS 1L Descripcis del t ! ] 1t i biect

En aquest capitol, presentarem els resultats de 1l'analisi realitzada en els
altres dos subjectes de la present investigacié, seguint el mateix ordre de

presentacié que el desenvolupat en el capitol precedent.

Pel fet que el volum de les dades relatives a aquests dos subjectes és
significativament més reduit, com ja hem justificat en 1l'apartat 4.3 sobre
els aspectes metodolégics d'aquest trebali, tanbé el nombre d'apartats en
qué es presenten els resultats sera lleugerament menor, ja que hem agrupat
la informacié de manera que tot i que es tracten successivament els
diferents temes, el resultat és una presentacié més sintética de les dades
obtingudes, informacié que ens permetra abordar l'analisi de les diferéncies

individuals en el capitol segient.

6.1 Subjecte 2

En els apartats que es presenten a continuacié descriurem successivament
l'evolucis de les produccions orals i les etapes en el pre-llenguatge,
1'adquisicic‘> de les primeres 50 paraules, la relacié entre pre-llenguatge i
Primeres paraules des de la perspectiva dels sons utilitzats 1 les
eStructures sil.labiques, valorarem la incidéncia de determinades estratégies
d'aPrenentatge en l'adquisicié i produccié de mots i finalment oferirem una
Visis global dels trets basics dels procés descrit en aquest subjecte.

RECOrdem que es tracta d'un nen que té com a llengua materna el castella.
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6.1.1 Evolucié de les produccions orals i etapes en el pre-llenguatge

El periode estudiat en aquest subjecte va dels 3 als 24 mesos ja que fins a
aquest mes no va assolir les primeres 50 paraules. La Figura 12 reprodueix
l'evolucié dels moviments de parla dels 3 als 24 mesos corresponents a les
quatre categories analitzades: emissions continues sense moviment
articulatori, emissions interruptes també sense moviment, les emissions d'un

sol moviment 1 les produccions multiples.

L'evolucié d'aquest subjecte no és simple siné que el que hem observat és un
tipus de progressié complexa, amb un periode central, entre els 12 i els 18
mesos aproximadament, emn el qual sembla haver-hi una regressié a les
modalitats de parla del primer periode: predomini de les emissions continues
sense moviment articulatori (que en les observacions dels mesos 13 i 16
tenen una preséncia de més del 50% sobre el total d'emissions), reduccié de
les emissions de més d'un moviment articulatori després d'un periode, just
abans de l'any, en el qual comengaven a ser importants {(amb una presencia
del 30% sobre el total d'emissions) i manteniment de les produccions
interruptes que entre els 15 i 17 mesos mostren una tendencia a

l'increment.
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La fase inicial del desenvolupament és l'esperada: predomini d'emissions
continues (prop del 70% de les emissions ho s6n), preséncia ja de
produccions d'un sol moviment (les corresponents al “gagueig") i un inici
lleugerament posterior dels moviment articulatoris maltiples. Després dels 7
mesos, perd, esperariem que aquesta categoria es mantingués (balboteig
reduplicat del segon semestre) i en canvi observem que entre els 8 i els 10
mesos el subjecte és poc productiu i les seves emissions orals sén poc
reduplicades: predominen els moviments simples 1 les emissions continues

sense moviment articulatori.

Aquesta tendéncia a la simplificacié des del punt de vista articulatori és
una caracteristica que no desapareixera facilment. Als 12 mesos, les tres
categories basiques <(continues, un sol moviment 1 més d'un moviment de
Parla) es troben molt properes pel que fa al percentatge d'emissions i
francament no podem parlar encara d'una reduccié important de les emissions
nés simples sense moviment articulatori, tal i com esperariem en un procées
‘estandar". El subjecte 2 fa servir aquest tipus de produccions, als 13
mesos, per cridar l'atencié de 1l'adult sobre els objectes 1 fer que aquest

li digui el nom de les coses i “"conversi" amb ell.

La “competéncia" que s'estableix entre les tres categories esmentades sembla
que es resolgui a favor de les produccions més senzilles, aquelles que més
ba practicat el subjecte fins aquell moment. Aixi entrem en aquesta fase que
hem qualificat de regressiva, en la qual si que és cert que hi ha balboteig
Canénic, amb predomini de moviments simples (sil.labes CV 1 aCV) sabre els

r“-duplicats o combinats , pero tambe és cert que aquestes emissions sén

Roc fregiients. El tipus de grafic obtingut en aquests mesos (dels 13 als 17
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concretament) pensem que pot ser prototipic d'aquells subjectes que diem
que "parlen poc", que fan poc balboteig, que es comuniquen amb l'entorn amb
un codi molt gestual encara, i que s'acompanya amb produccions de sons
vocalics poc diferenciats, suficients per fer-se entendre peré molt 1lluny

de la forma del llenguatge de l'adult.

Un altre tret important en el procés que estem describint té lloc a la fi
del periode estudiat. A partir dels 18-19 mesos, moment en el qual les
emissions continues comencen a ser menys fregients, les categories dels
moviments de parla, simples i multiples, passen a ocupar un lloc destacat
pero sense que observem un clar predomini d'una categoria sobre l'altra.
Aixi la parla d'aquest subjecte als 24 mesos es caracteritza per emissions
breus, monosil.labiques, d'un sol moviment articulatori, encara que una part
del seu vocabulari correspongui a paraules de dues sil.labes i ja enllaci
dos elements. La proporcié d'aquestes emissions més llargues, de més d'un
Doviment de parla, no ha desplagat encara la categoria dels moviments

Simples,

Una categoria que encara no hem comentat és la de les emissions interruptes
Sense moviment articulatori. En realitat, en el subjecte 1 haviem vist com
€S tractava d'una categoria forga irrellevant, que en cap moment predominava
! que a mes tendia a la desaparicié a partir del moment en que es produien
de forma regular emissions amb moviment articulatori. Doncs bé, en el cas
del Subjecte 2, si bé inicialment presenta una evolucié similar, dels 14
3ls 18 mesos observem com aquesta categoria s'incrementa paral.lelament a
“Ma disminucis de les dues categories de moviment articulatori. Es com si

tractes ge suplir la relativa abséncia de reduplicacions sil.labiques amb
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aquestes emissisons inarticulades peré primitivament reduplicades. La seva
desaparicié te lloc previament a la disminucié de les emissions continues
sense moviment que hem observat als 19 mesos. Un factor important a
comentar és que les emissions d'aquesta categoria, en aquest periode més
enlla de l'any, tenen un clar valor funcional: el subjecte les utilitza per
cridar l'atencié¢ sobre un fet, especialment un fet sonor <(una especie de
‘escolta, que és aixo?") i és aquesta utilitzacié freqient la que observem en

el percentatge que reprodueix el grafic.

La questié de les etapes es planteja de la segient manera:

Fase I: (Etapa de la fonaci6 i gagueig)

Fins ale 5 mesos trobem emissions amb elements de tipus consonantic de
localitzacié velar i ja cap als 5 mesos uvular. Les primeres emissions
enregistrades als 3 mesos es produeixen en una situacié de contacte ocular
anb l'adult. En aquestes circumstancies 1 en aquest moment inicial
l'enissi¢ de sons sembla ser dificultosa, poc controlada motriument parlant:
el nen mou bragos i cames simultaniament a l'emissié de vocalitzacions
(esta estirat panxa enlaire en el 1lit), accelera la respiracié i aquesta es
fa clarament audible, sembla fer esforcos i el resultat de tota aquesta
3gitacié és una barreja de sons ingressius i eggressius, amb sorolls (roncs,
Petita tos) que els acompanyen. Sovint el nen acaba plorant. A la sessié
Corresponent als 5 mesos enregistrem clarament sons vocalics de resonancia

Completa que corresponen ja a l'etapa segiient.
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Fase II: (Etapa d'expansié i1 balboteig marginal)

Podem considerar que entra en la fase II a partir dels 5 mesos ja que
observem la presencia de sons vocalics de resonancia completa i balboteig
marginal encara que escas. Als 7 mesos i 2 setmanes trobem oclusions en
l'area anterior (bilabials) encara que també hi ha enregistrada alguna
oclusié més central, [d]l, i posterior (gl (en aquest darrer cas, la
produccisé d'aquest so és el resultat de la preséncia d'un xumet dins la
boca). Considerem que aquestes seqiiencies de balboteig, poques encara, soén
Ja molt proximes a la forma canonica i que per tant es troba en un punt de
transicié en el qual manca consolidacié (varem observar també com en
algunes sil.labes l'oclusié es realitzava amb 1l'ajut d'algun objecte o de la
propia ma). Amb els sons vocalics hi ha produccions en les quals varia
l'entonacié i amb menor freqiiéncia hi ha variacions d'intensitat. Aquesta
reduccié de les possibilitats d'emissié vocal es fa especialment patent en
el periode entre els 7 i 9 mesos: les sessions d'enregistrament sén poc
Profitoses, cal repetir-ne algunes per manca de produccions i tot i aixi

obtenim mostres molt reduides.

Fase III: (Etapa canénica)

En aquest punt comencem a observar una certa discrepancia tant pel factor
temporal com pel tipus i fregiiéencia d'emissions. Fins als 9 mesos i 2
Setmanes no trobem mostres clarament representatives de balboteig canénic.
ES a dir, fins a aquesta data no supera la ratic minima (obtenim 0.3)

Dentre que anteriorment, als 7 mesos per exemple, no arribava a 0.2. (Oller
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i Eilers, 1989, Aquest balboteig l'observem restringit a un tipus
predominant de segment consonantic en l'area central, {dl i [tl. No hi ha
cap s0 oclusiu de l'area velar i els anteriors sén totalment esporadics.
Predominen les emissions canoniques simples, tipus CV i aCV scbre les
reduplicades. Aixi doncs, la fase canonica prépiament dita s'inicia tard, a
partir dels 9 mesos 2 setmanes, tot i que hi havia sil.labes canoniques,
poques, en els mesos precedents. La transicié entre el balboteig marginal i
el canonic s'allarga i el balboteig que es va iniciar als 7 mesos, en no
prosperar, porta com a conseqiencia un alentiment sensible en el ritme
d'adquisicié. La fase canénica és forca inestable, amb fases de produccions
més caracteristiques, com les observades als 14 mesos per exemple, amb una
bona distribucié de sons, 1 fases amb reduccié del nombre d'emissions i un

retorn a formes articulades molt simples.

Fase IV: (Etapa del balboteig variat):

Si bé és cert que ja en l'enregistrament corresponent als 11 mesas podenm
identificar un parell d'instancies de balboteig variat, amb produccions gque
inclouen oclusions posteriors i centrals, continua havent-hi un predomini
d'emissions reduplicades amb sons centrals, [(dl i [t] fonamentalment.
Aquesta tendéncia es manté el mes segiient, peré inmediatament despreés, al
trezté mes, entrem de nou en una etapa d'emissions vocaliques molt
Simplificades i per tant amb balboteig reduit. En realitat, malgrat la
Presencia esporadica de sil.labes amb contrastos consonantics i vocalics, na
€S fins als 18 mesos que podem parlar d'un nombre significatiu de
Produccions d'aquest tipus, tot i que predominen contrastos en les vocals

Per damunt de les consonants, és a dir, es tracta d'un balboteig variat poc
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ric en combinacions. Aixi arribem als 21 mesos (durant aquest te.mps ja ha
comencat a incorporar paraules, fins i tot les enllaga) i apreciem 1la
reduccié final del balboteig variat: en aquests moments hi ha produccions
de paraules identificables envoltades d'altres sil.labes i sobretot, ja hi ha

produccions de dues paraules.

Figura 13. Evolucié de les diferents etapes corresponents a les emissions
sense significat en el Subjecte 2.
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Pel que fa a les etapes (v. Figura 13) observem, doncs, una evolucié més
lenta amb unes +transicions més llargues en les quals se superposen
diferents tipus de produccions, les corresponents a fases anteriors i les
que corresponen a la nova etapa, amb periodes d'estancament. En definitiva,
es tracta d'un subjecte amb un balboteig forga restringit, factor, pero, que
no li impideix ni l'adquisicié de mots ni la seva posterior combinacio en
unitats més llargues. Tal vegada 1l'Unica limitacié que el balboteig imposa
en el procés d'adquisicié de lexic és la que podem apreciar en la forma
fonética de les paraules. Aquest és l'aspecte que desenvoluparem en els

segients apartats.
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6.1.2 Erimeres paraules

Als 13 mesos identifiquem una primera forma fonetica estable, un so vocalic
central amb entonacié ascendent-descendent que el subjecte fa servir per
cridar l'atencié de 1l'adult sobre un objecte (una especie de "mira aixe™.
Una segona emissié de tipus vocalic amb entonacié ascendent, apareix també
al tretzé mes, de forma no sistematica, immediatament després que l'adult
ha dit "hola". Si l'adult produeix la forma fonética del nen, és més facil

que aquest la repeteixi; aixi doncs, es tracta més aviat d'una forma ecocica

poc funciocnal encara.

Figura 14. Ritme d'incorporacié de lexic corresponent al Subjecte 2.

SUBJECTE 2
70r
i
60}
9 soF
X ,
R
£
. 40F
£
A 30k
R
A
4
E 20"
8
10+
0 { H i i H i H 1 1

3465678 9101121314 1516 17 18 192021222324
MESOS

-~ 196 -



La incorporacié de paraules (v. Figura 14) sembla iniciar-se propiament
als 15 mesos, amb les dues formes descrites en el paragraf anterior més
dues noves adquisicions amb una forma més propera a la de l'adult: fa‘tal
("ya esta") i1 la negacié [nzl. L'increment és lent (11 mesos per a arribar a
les primeres 50 paraules si partim de l'inici als 13 mesos) i el ritme no
presenta acceleracié fins als 23 mesos (incorpora 12 paraules en un mes,
xentre que la mitjana en els mesos precedents es situa al voltant de 5
paraules), pero aquesta encara és forga discreta i no es manté en el mes

segiient.

la forma i tipus de paraules que incorpora es poden veure en el Quadre 4,
Les paraules sén simples (seran analitzades amb detall més endavant) i
algunes tenen una forma molt variable: la paraula onomatopeica per referir-
Se a "gos" no s'estabilitza fins el mes 21, i exceptuant les que presenten
una estructura més simple, la resta també son variables, amb variacions
que afecten a segments consonantics (t/d i k/g, per exemple), vocalics (a/z,
e/i) i nombfe de sil.labes ( "aqui" tant apareix amb la forma [til com
la'til, "mas" el trobem produit [mal i [a‘mal 1 "alld" apareix com [jal i

(&'jaly,

Finalment volem destacar, encara que no és un objectiu d'aquesta
inVestigacié, que en les paraules que incorpora aquest subjecte no hi ha un
clar predomini de formes referencials, dada que pot ser d'interés juntament
amb la informacié respecte de les estratégies d'incorporacié de léxic que

aportarem més endavant.
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guadre 4, Subjecte 2 Primeres paraules (517 per ordre d'adquisicid, formes

gyoluriomades 1

corrgspondéncia anb la llengua de 1'adult,

{oi>

{e.e>. <&

(wdwau). ...<BdBau>
{ti>
{tBu><tBa>

<Bu>
{mamar>
<ka>
<{papa>
<ji>
<{mam>
<ma>
{pa>

{aba>
<apBu>

{ja>»
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.. <bibi>

{ta>

{no'ta>

<{a'pa>

<(jaja>

(te>

{jato>

{ma>

<tida>

{ja>

{Bumw

{tati>

{no'ga>
<a'pu>
{a'jo>
{pum. pum>
{ia>
<{pi>
<ten>
{tito>
{'tajaje>

HOLA
MIRA

YA ESTA
(s}

OH!

AY!

" OYE“
PERRO
AQUI
COCHE
AUTOBUS
MAMA
CABALLO
PAPA
ALLI
COMIDA
MAS
PALA
AGUA
YOGUR
ALLA
PELOTA
BEBE
CHUPETE
PiPl
PAN
QUEMA
ANDRES
PUPA
COoCo
CAMPO

DONDE ESTA?

NO ESTA
LUz

YAYA
ESTE
ZAPATO
MAR
CHAQUETA
YO

MOTC
TAXI

NO VA
AUPA
ADICS
MARTILLO
LUISA
BOCIXA
TREN
ZAPATITO
CALLATE



6.1.3 Apali o ] lacis ball o ; ]

Analitzarem en primer lloc la relacié a nivell de sons consonantics i en

segon lloc la relacié en base al tipus d'estructures sil.labiques.

6.1.3.1 Segments consonantics

Seguint el mateix procediment que el realitzat en el Subjecte 1, veiem que
la gama de sons que apareixen en el balboteig previ a les primeres

baraules, agrupats per area d'articulacio, és la segient:

anterior central pasteriar

w,8,b,p,m,p} t,th,t8,d,n,1,t1,] h,x,2,k,0,x1,R

Hem de recordar, pers, que en aquest repertori hi trobem inclosos sons
d'emissis esporadica al costat de sons d'alta freqiéncia d'aparicié. A la
Figura 15 es presenten els resultats corresponents a 1l'analisi de la
fl‘eqiiéncia d'aparicié de classes de sons consonantics, en els mesos previs
a8 la produccié de les primeres paraules. Concretament, el recompte s‘ha
realitzat a partir del mes 10, moment en qué ja podem parlar de balboteig
Canénic. L'agrupacié dels segments en classes corresponents a les tres arees
d'articulacié, més segments nasals, semiconsonants i aépiracions—fricacions
€0s ha semblat la més oportuna ‘de cara a la fiabilitat de la quantificacis.

la distincis entre sons oclusius sords i sonors és la que genera un index
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més important de desacord entre diferents transcriptors, per tant aquests

tipus de sons han quedat agrupats dins una mateixa categoria.

Figura 15. Percentatges relatius a la freqiiéncia d'aparicié de
diferents segments consonantics agrupats per categories en les
sessions d'enregistrament corresponents als mesos 10, 11, 12 1 14
(les caracteristiques de les emissions en el mes 13 fan inviable el
calcul de percentatges de segments consonantics)

PERCENTATGE SEGMENTS CONSONANTICS
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¥o oferim percentatges corresponents als 13 mesos perque com podem
recardar es tracta d'aquell periode en el qual el subjecte abandona

temporalment les emissions de tipus -sil.labic,
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clar predomini de la semiconsonant /j/ i aspiracions que precedeixen O

segueixen a les emissions de sons vocalics.

L'observacié dels diferents percentatges ens ofereix una base sélida per
confirmar la impressié que ja des del primer moment, sentint els
enregistraments i fent la transcripcié, haviem tingut: aquest subjecte
mostra un clar predomini de 1l'area d'articulacié central, 1 més
concretament, dels sons més avangats en aquesta area, les [d]l 1 {t]. La
inclusié del segment lateral dins aquesta categoria es justifica per la
seva preséncia, alternant amb {dl de forma esporadica, en les
produccions a partir del mes 11. Fins i tot en el mes 12 ens ha
semblat poder identificar una alternancia amb un so liquid vibrant /r/,
evidentment en una sola ocasié. De totes maneres no podem parlar d'un
balboteig marcadament lateralitzat siné dnicament com una variant
articulatoria que apareix en cadenes llargues, de mes de quatre
sil.labes, cap al final de l'emissié, resultat possiblement atribuible a

una manca important encara de control sobre l'articulacisé,

Aquest predomini de sons alveolars en si mateix no és gens sorprenent.
Locke (1983) parla d'un clar predomini d'aquests sons en el balboteig
de nens de diferents llengiies. En el nostre cas, el fet que volem
destacar no és tant que aquests sons siguin atipics siné que la seva
Preséncia predominant suposa una presentacié tant reduida d'altres sons
també freqiients (bilabials i posteriors) i per un periode considerable
de temps (fins els 14 mesos els sons anteriors no mostren un
Percentatge raonable d'aparicié) que l'efecte global en la parla d'aquest

Subjecte és el d'una gamma molt reduida de sons i per tant d'un
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balboteig pobre en aquest periode. La idea d'un nen que ha "practicat“
poc també ens ve donada per la preséncia poc freqiient d'estones de
balboteig al llarg del dia, impressié derivada de la informacié que en
aquest sentit ens donava la seva familia. Als 14 mesos, perd, el tipus
d'emissions ha variat i ja podem identificar un nombre més variat de
segments, encara que la categoria dels sons velars no acaba de tenir

una presencia destacada.

Si analitzem ara els sons que apareixen en les primeres paraules (v.
Figures 16, 17 i 18, amb els arbres de sons consonantics correspaonents
a les tres posicions dins la paraula) veiem que els primers sons que fa
servir per produir les primeres paraules corresponen a l'area
alveolar, [dl=z {t]l en posicié mitja, 1 la nasal [n] en posicié inicial.
El segiient so que incorpora, al cap de 2 mesos (mes 17), és ja bilabial,
alternant [8-w] en la paraula per a indicar un "gos", és a dir el
classic mot onomatopeic que apareix en els tres subjectes d'aquest
treball. Als 18 mesos apareix [t] en posicié inicial de paraula i una
combinacié d'aquest so amb vibracié labial [tB] per la forma
onomatopéica corresponent a “cotxe", forma que inicialment es presenta
alternant entre una i dues sil.labes, pero que als 19 mesos s'estabilitza
com a monasil.laba (final amb {al )i no haura desaparegut encara a la

fi del periode estudiat.
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Figura 18, Zubjecte 2, dels 15 als 24 mesos: Arbre dels zons

consonantics en posicid inciatl,
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Figura 17, Subjecte 2, dels 15 als 24 mesos: Arbre dels
consonantics en posicid mitjia,

nesos

(voc. acumulat)

15

4> lt=di

16

(5) (T=d]

17 1

(8)  [w=pl (t=dl

18

o 1w =3 X7 I8

19 .

an iel 1pi il 1t=di

. 0

n 8Bl (pl m == Eﬁﬂ

21 "‘

(25)  {w<B1(B=Bl |5l (@ = o

T 1 - . [}

22 ! ‘

(31)  iw= | T=ql | ;

23 : ‘

(43> IB=61 TpT i:p w7 ED R ET

24 i L L T '

6L LR=BT (pi Mml (6T [E=d 1%l T En

- 208~



Figura 18, Subjecte 2, idels 15 als

consonantics en posicid final,

mesos
(voc. acunmulat)
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Precisament als 19 mesos trobem ja una gamma més amplia de sons. Els
sons anteriors bilabials ja presenten la forma nasal [ml i una oclusié
més precisa, [pl. També en aquest mes apareix una paraula amb el so
posterior oclusiu, [kl i una altra amb la semiconsonant {jl, també en
posicié inicial. Als 21 mesos incorpora la oclusiva bilabial sonora (b]
en posicié inicial i, amb aquest repertori basic, el Subjecte 2 paot anar
incorporant mots, fins als 24 mesos, pero sense noves adquisicions de
segments consonantics. Tanmateix, trobem variacions de sons,
especialment en posicié mitja, [t=8i, 1j=8) i lb=Bl, és a dir, és un
repertari basic encara inestable., En posicié final de paraula hi ha
més estabilitat. Als 19 mesos s'incorpora el primer segment i 1'dnic
fins als 23 mesos, el bilabial nasal [(ml. Als 24 mesos ja s'incorpora

(nl.

¢cPodem parlar de continuirtat entre els segments del balboteig i els
segments consonantics de les primeres paraules? En aquest cas es veu
clarament com la gamma de sons de les primeres paraules és més reduida
que la del balboteig i que els sons que més fa servir ([t] és un so que
apareix en tots els mesos), ja els haviem observat previament. Aquesta
preséncia estable de (t]l en el vocabulari inicial enllaga amb el

predomini d'aquest mateix segment en el balboteig.

Si comparem els sons del balboteig amb els de les paraules, per arees
‘d'articulacié, veiem elements nous en paraules i elements del balboteig
que encara no s'utilitzen en el wvocabulari inicial. Els sons de nava
incorporacié soén concretament les vibracions labials observades en els

mots onomatopeics corresponents a @ “cotxe" [(tBl i "moto" (Bl
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Efectivament, no tenim enregistraments amb aquests sons tot i que sén
freqients en el periode d'expansié (Oller, 1980). El subjecte 2, va
mostrar una preferencia per vibracions uvulars en aquest periode.
Encara que factors metodologics (periodicitat dels enregistraments)
poden ser responsables de l'absencia de vibracions en les observacions
realitzades, pensem vque la seva incorporacié en un mot als 18 mesos,
completament onomatopeic 1 clarament modelat per 1l'adult, es pot

explicar precisament per aquest factors externs d'aprenentatge.

Volem fer també una altra puntualitzacid: la utilitzacié del so nasal
[n] als 15 mesos i del so velar [kl als 19 mesos, representen la
incorporacié de sons de menor freqiéencia, peré no totalment
inexistents. En el segon cas, el moment posterior en qué apareix i el
fet que s'incorpori més enlla de les 10 primeres paraules soén elements
potencialment explicatius. Ens interessa molt més tractar de justificar
la incorporacié de [nl, que apareix en la tercera paraula adquirida. El
fet que (nl s'incorpori en un primer moment el podem explicar per una

serie de factors:

- les nasals, inclosa [nl], sén una categoria que als 14 mesos mostrava
un increment respecte de la fregiiencia observada en mesos anteriors,
per tant no es pot deixar de considerar com un segment a l'abast (la
recéncia seria un factor de pes tant o més que la freqiencia

predominant mantinguda al llarg dels mesos).

- en segon lloc, aquest segment, encara que nasal, es realitza en un

punt d'articulacié que és el dominant en el balboteig.
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- en tercer lloc, la paraula que incorpora agquest so, és molt simple,
presentant el tipus d'estructura sil.ladbica basic CV. Podriem pensar
doncs, que aquest també és un factor que cal prendre en consideracié a
l'hora de valorar si un segment s'incorpora o no al lexic del subjecte
(el segment (k] també quan apareix ho fa en una forma monosil.labica

.

En definitiva, per acabar amb aquest apartat, hem de concloure que
l'analisi de les dades del subjecte 2 referents a segments consonantics
en el balboteig i en les primeres paraules permeten acceptar una
relacié de continuitat, molt evident en les primeres 10 paraules,
relacionada amb factors d'entre els quals destacariem la freqiiéncia
d'aparicié de sons en el balboteig. La hipotesi es pot mantenir encara a
mesura que incorpora nou vocabulari, tenint en compte que el balboteig
també es diversifica i que trobem nous sons en paraules, sons presents
també en el balboteig immediatament anterior. Perd, més enlld d'aquestes
10 primeres paraules el factor sil.iabic passa a primer terme 1
considerem necessaria una analisi que inclogui el factor estructural i

combinatori. Aixd és el que analitzarem en el segiient apartat.
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6.1.3.2 Fonotaxi

En el quadre 3 hem vist les paraules que successivament, dels 13 als 24
mesos, el subjecte 2 va incorporant fins arribar a les 50 primeres
paraules. En aquest apartat analitzarem les diferents estructures
sil.labiques observades per tal de veure si es podén relacionar amb el
tipus d'emissions sil.labiques en el balboteig. El primer punt a tenir
en compte és recordar que en aquest Subjecte 2, el balboteig presenta
un predomini de moviments articulatoris simples sobre els encadenats,
reduplicats o combinats. Aixé suposa un predomini d'estructures CV i
VCV per c=obre de les reduplicacions. Unicament als 12 mesos hi ha una
molt petita diferéncia en el percentatge d'emissions a favor dels
moviments de parla encadenats, predomini que desapareix drasticament al
mes segient i que no tornem a evidenciar fins als 18 mesos, quan ja
s'ha iniciat la produccié de paraules amb significat (v. quadre dels

moviments de parla).

Aquesta constatacié implica que en aquest cas concret, esperariem que
en les formes de les primeres paraules hi hagués un predomini
d'estructuracions senzilles al voltant de la sil.laba basica CV, o fins
1 tot VV, atés el gran predomini de les emissions continues, sense
moviment articulatori, que hem recollit en el balboteig. Continuant amb
el mateix argument, pensem que la presencia de paraules amb estructura
CVcv, és a dir, no reduplicades, també hauria de ser menor respecte de
les possibles reduplicacions, o al menys bhauria de tenir un inici

posterior, ja que com podem veure en la figura 19, el balboteig variat
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no té una presencia important fins als 19 mesos, moment en qué el
subjecte ja té un breu repertori de paraules funcionals.
Figura 19. Percentatge de produccions de balboteig reduplicat (B.R.) i variat

(B.V.) sabre el total d'emissions de balboteig enregistrades en el periode
que va dels 16 als 20 mesos.

SUBJECTE 2
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Velem com el periode de maxima incidéncia es troba situat als 19 mesos,
amb un increment gradual anterior que arrenca dels 17 mesos i amb una
estabilitat al darrer mes analitzat. £s a dir, no arriba a desplagar

totalment les formes reduplicades. En realitat, hem d'assenyalar que
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aquest darrer balboteig variat, i també gran part del que trobem als 19
mesos, esta clarament format per paraules monosil.labiques que el
subjecte ja té en el seu repertori léxic ((bul, {kal, {mal...) envaltades
d'altres sil.labes. Per tant es diferencia d'aquells encadenaments
sil.labics de dificil transcripcié, caracteristics de les emissions del
balboteig final que trobem en altres subjectes en periodes anteriors
(abans de 1l'any 1 mig). Aquest factor 1l'analitzarem millor dins

l'apartat d'estratégies que desenvoluparem més endavant.

Passem a veure quina és la composicié de les "primeres paraules del

Subjecte 2 i com gradualment incorpora noves estructures.

Fins als 18 mesos, en el moment en quée té un repertori acumulat de 9
paraules, observem que 5 d'elles tenen una composicié exclusivament
vacalica, amb diferents modalitats: vocal interrupte, vocal aspirada,
vocal modificada i diftongs. Les altres 4 paraules, ja clarament amb
segments consonantics presenten una estructura CV (3 paraules) i aCV
(1 paraula). Hem d'afegir que aquest darrer tipus d'estructura,
considerat senzill 1 amb Dbase en el balboteig <(hi ha cadenes
{atatatata...), [adedede...] el trobem en aquest subjecte com una variant
en la pronincia de la paraula "aqui® ([ti] i [atil). No seria just deixar
d'incloure la preseéncia de reduplicades en aquest primer bloc de
vocabulari. Trobem dues formes reduplicades corresponents a les
paraules onomatopeiques per "gos" i "cotxe", que alternen amb les formes
reduides [oul i [tul respectivament. Aquesta alternancia de formes es

especialment notable en el cas de la paraula per indicar un gos (v,

quadre 57,
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Quadre 5. Estructures de les 10 primeres paraules del Subjecte 2

'S WA cv YCV CVCY

Als 19 mesos incorpora un tipus nou d'estructura, CVC, en la qual la
consonant final és la nasal bilabial. Es tracta de la paraula [maml} per
referir-se al menjar. En aquest cas, el segment final coincideix amb
1'inicial, cosa que pocdem considerar com a factor facilitador. Recordem
de passada que aquesta produccié era una de les primeres paraules en el
Subjecte 1, per tant podem entendre que realment es tracta d'una forma
d'estructura forga senzilla. També és cert, i aixé ens interessa més, que
en el balboteig dels 18 mesos, just un mes abans, trobem produccions
monosil.labiques acabades amb sons nasals {m] i també alguna [nl, dada

que recolza la idea del balboteig com a introductor de sons 1i/o

estructures.

Als 22 mesos identifiquem la primera bisil.laba no reduplicada, la
paraula [kemal, totalment similar a la forma fonética adulta (és la
paraula per a fer referéncia a estufes i objectes calents), encara que
en un moment posterior alterna [k=tl. Aquest tipus de combinacié
sil.labica anterior/posterior 1'hem observat també en exemples de
balboteig variat a partir dels 19 mesos com en les segients cadenes
sil.labiques: (kamakal (akamamal (akatetekal. La segona bisil.daba no

reduplicada és menys contrastada ja que només hi ha un canvi de vocal,
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(pupal. Un intent de sortir de la reduplicacié el van informar els pares
amb relacié a la paraula “"chupete", que es produia de forma inestable
perd en alguns casos propera a [plipel. En aquest mateix periode segueix
incorporant paraules amb 1l'estructura CVC, totes elles amb [ml final,
com si poguessim observar aqui la manifestacié d'una estrategia

fonologica d'incorporacis.

Finalment, als 24 mesos, la gamma d'estructures és més completa, hi ha
exemples en totes les categories, fins i tot trobem una trisil.laba, pero
encara observem un predomini de les estructures simples VCV i CV (v.

quadre 6).

Quadre 6. Distribucié del lexic inicial, corresponent al pericde
dels 22 mesas (31 paraules) i 24 mesos (51 paraules) en funcié del
tipus d'estructura que presenta.

— ¥ A YCY (') CVCY CNC CVcv Iris.
22 m.
31 po» 3 2 5 5 6 4 2 -
24 nm
®l po 3 2 10 13 7 7 8 1

En aquest punt, amb un vocabulari acumulat de 51 paraules als 2 anys,
hem volgut realitzar l'analisi del grau de correspondéncia entre les
formes del nen i la forma fonética corresponent en la llengua adulta

seguint el mateix criteri que en l'aplicacié realitzada en el Subjecte 1.
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En aquest cas trobem la segiient distribucié:

21.5% de paraules presenten una forma similar a l'adulta

11.7% de paraules mantenen idéntica estructura pers hi ha substitu-
cions de segments.

15.6% de paraules presenten simplificacié de l'estructura a l'esquma
cv.

33.3% de paraules redueixen nombre de sil.labes o modifiquen 1l'estruc-
tura global.

17.6% de paraules no s'assemblen a la forma adulta.

A partir d'aquests percentatges, observem que practicament el 50% de
les formes fonetiques del subjecte 2 corresponents a paraules de la
llengua adulta presenten una reduccié important o bé sén formes
idiosincratiques sense correspondéncia fonetica {(correspon a la suma de
les dues darreres categories), per tant evidenciem wun nivell
d'intel.ligibilitat menor tot 1 que el percentatge de paraules
"correctes" (primera categoria) no és gens menyspreable. Es tracta en
gran part d'aquelles paraules que ja son senzilles en la llengua adulta,

les reduplicades classiques del vocabulari infantil (papa, mama, bebe...)

1 algin monosil.lab.

En sintesi, pensem que podem afirmar que les caracteristiques
estructurals de les primeres paraules semblen estar relacionades amb
les caracteristiques concretes del balboteig que ha presentat aqugst
Subjecte ja que observem una relacié temporal entre la presencia de

determinades estructures sil.labiques en paraules i les estructures
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practicades en el Dbalboteig precedent. Concretament 1les primeres
paraules sén formalment simples mentre que el tipus de balboteig és
també reduplicat 1 senzill, la incorporacié de Dbisil.labes no

reduplicades té lloc després de l'inici de la fase de balboteig variat.
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6.1.4 La imi i6 i al - 1'adquisicié fonologi (S.2)
2) La imi .

El Subjecte 2 es pot considerar un nen que ha presentat un Gs molt limitat
de l'estrategia d‘'imitacié 'al llarg del periode estudiat. El fet d'haver
realitzat el seguiment a partir d'observacions mensuals fa que a més de les
dades recollides incorporem informacions dels pares respecte de la

presencia o abséncia de manifestacions d'imitacié vocal.

En les transcripcions de les sessions d'enregistrament no observen
produccions clarament imitatives fins a una edat avangada, ja prop de l'any.
Abans, als 8 mesos, tenim enregistrats uns riures que segueixen a unes

rialles del pare, que presenten for¢a similitud, pers evidentment es tracta

d'un comportament no verbal.

Als 11 mesés, trobem un “hola" ecoic, que reprodueix bé l'aspecte prosesdic,
éncara que n'elimina el segment consonantic i el deixa reduit a una sola
vocal. Un altre "hola" ecoic de semblants caracteristiques, i repetit tres
vegades consecutives, el tenim enregistrat als 13 mesos. £s discutible que
€S tracti d'una primera paraula, tot i que els pares ho consideraven aixi.
En realitat, és una forma fonética que desapareix temporalment 1 la tornem
4 trobar als 19 meéos amb una pronincia més acurada (no la tenim

énregistrada peré els pares la tramnscriuven com [olal. Dos mesos després la
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mateixa familia menciona el fet que aquesta paraula sembla haver tornat a

desapareixer del repertori.

A l'any tenim recollits dos exemples de produccions imitatives que encara
no corresponen a paraules. Es tracta de [am] després que la mare, mentre
li dona el menjar, 1li diu: “"nam, nam, nam, que buena...", i el segon és una
produccié que podriem considerar onomatopeica: l'adult obre i tanca una
porta i va dient "yum..." i el subjecte 2 repeteix amb una produccid
simplificada, [u...] fins a quatre emissions consecutives. La produccis
imitativa de la forma que reprodueix el soroll de l'acte de menjar, la
tornem a trobar als 13 mesos, aquest cop més campleta, [mnaml. Com a
paraula per a reclamar o designar el menjar no la tenim enregistrada fins
als 19 mesos. Seria, doncs, un exemple d'una forma que s'apren per imitacisé
en una situacié determinada, repetitiva, que facilita la seva instal.lacié

com a paraula funcional un temps després.

Als 15 mesos trobem per primer cop més exemples que podem incloure en
aquest apartat. Molts d'ells corresponen a imitacions d'entonacions,
realitzades amb sons vocalics sense moviment articulatori o amb
articulacions molt senzilles. Altres produccions imitatives no sén

exactament ecoiques siné que incorporen la forma imitada en produccions més

llat‘gues de balboteig, com en l'exemple segiient:

15 mesos -110-

Pare: "Mira el nene, en el columpio... (assenyala imatge en el conte)
8.2 : [&] (el [hienel [nanel [a nel
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La dificultat per obtenir una resposta imitativa ecoica és encara important.
En les sessions d'enregistrament, a partir del moment en que el nen ja
produeix “"paraules", els pares intenten que el nen les digui utilitzant la
imitacité. Agquesta tendencia ens és molt atil per valorar la facilitat o
dificultat que el nen té per imitar paraules. En aquest quinze mes, el pare
del subjecte 2 aconsegueix que el nen repeteixi la forma corresponent a
‘esta" , latal, després de 6 presentacions ben contextualitzades, i només ho

aconsegueix quan ell mateix utilitza la forma infantil.

Seguim avangant en el temps 1 veiem com en cada sessi® hi ha algunes
produccions imitatives, sempre de paraules que el nen té en el seu repértori
1 després de successius intents amb repeticié del model. A 21 mesos, per
exemple, tenim anotat que el nen no fa massa intents de repetir les
paraules que 1i diuen en la interaccié verbal habitual. Als 22 mesos tenim
un exemple curiés, en el qual el nen repeteix el final de la pregunta que 1li
fa la mare, quan en realitat el que ella cercava era una resposta

denominativa:

22 mesos -132/134-
Mare: ": Y aqui, qué hay? ¢eh?
8.2 : [keail [keail [keail

Mare: ¢ Y aqui?
S.2 : [keail ... {kuail (agaiagegol

Aquest exemple de resposta imitativa el podem interpretar com que el nen na

Sap anomenar l'objecte que 1i indica la mare i per tant demana que sigui

-218 -



ella qui ho digui primer, o bé, com un error d'atribucié de significacié (el
nen usa aquesta forma amb un valor referencial que 1l'adult no pot
identificar). En realitat ens sembla més plausible aquesta segona
interpretacié ja que no s'observava entonacié d'interrogacié i també perque
els pares havien notat un 4s no interrogatiu sino més aviat referencial
(incomprensible, peré) en altres emissions d'aquesta mateixa forma fonética.
Una situacié similar la retrobem als 23 mesos amb la pregunta ":;Quién bay
aqui?" el nen repetia [jajak;‘] en més d'una ocasié. Aquests exemples sén pac
estables i d'un mes a l'altre ens trobem que ja han desaparegut, la qual
c0Sa ens corrobora la idea que es tracta de petits errors en l'associacié

so/significat. En l'apartat sobre segmentacié reprendrem breument el tema.

Molt a prop dels 2 anys comencem a veure respostes imitatives una mica més
fregiients (5 en una sessié de 30 minuts als 23 mesos), encara que sempre
corresponents a les paraules que ja té en el seu repertori. Pot repetir
Unitats llargues, de dues paraules ("mira, pan"), encara que sovint veiem que
els pares faciliten aquestes respostes imitatives ja que fan servir el propi
vocabulari del nen, la forma fonetica infantil. La qiiestié del valor que pot
tenir de cara a l'adquisicié fonolégica, el fet que els pares incorporin les
formes infantils en el seu llenguatge quan interactuen verbalment amb el
len, és un tema que aqui no comentarem peré que té interés en relacié amb

factors de canvi i evolucié en el ritme de desenvolupament.

Finalment, doncs, podem dir que no és siné a partir dels 2 anys que el
Subjecte 2 comenca a aplicar una estratégia imitativa d'una forma cada cop
nés intensiva, de tal manera que, passats els 24 mesos, la incorporacié

lexical s'accelera i també es comencen a produir millores en la forma de
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les paraules: desapareixen les onomatopeies, s'incorporen sons dins les
paraules d'una manera més sistematica 1 s'estabilitzen temporalment les
formes (es redueix la variabilitat). El subjecte entra en una nova fase en

el procés d'adquisicié fonoléogica. Un enregistrament als 28 mesos confirma

aquest canvi.

b) La repeticio

Una primera impressié a partir dels enregistraments d'aquest subjecte és la
de que, si bé hi ha hagut un balboteig reduit, amb llargs periodes de
silenci, en el punt en que apareixen les primeres paraules, aquest nen
manifesta una tendéncia important a la repeticié. Trobem repeticions de
paraules amb diferent valor: repeticions dins de cadenes de balboteig,
repeticions fonolégiques i repeticions discursives. També trobem exemples de

practica contextualitzada, amb el vocabulari recentment incorporat.

Als 18 mesos, periode en el qual el balboteig variat passa a predominar per
Sobre del balbateig reduplicat, observem que en algunes cadenes sil.labiques
€S repeteixen unes determinades sil.labes {(que encara no sén paraules) com

Un precedent d'una manifestacié que tornarem a trobar més endavant pero ja

amb paraules.

ExElnple:
18 m. -o78-
...[dan] [ieiada:] [adan] [jaadan] lada:l [teteda:l...
(en aquest exemple la sil.laba (dan] alterna amb una forma sense

nasal final amb allargament vocalic, peré ho considerem com
variacions en una mateixa produccid).
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Veiem ara, als 19 mesos, com realitza cadenes de balboteig amb elements

sil.labics que ailladament tenen una significacié:

Exemple:

19 m. -407-
Situacio: esta jugant amb peces d'un puzzle i utilitza els mots
monosil.labics [kal i [Bul (cavall i autobus) per unes produccions
sense valor referencial, és un parloteig mentre realitza una acti-

vitat manipulativa (anteriorment havia anomenat aquestes joguines).

«[Bu...] ikal (Bukapul {utagal [BukaBul (kal [{ukal {xukal [ukal
(ukal {okal f{akal {uka o] [okol] (kofutal [kal [u ukal [(akal [akaBul
[kaBu..]

En aquest cas i en d'altres exemples similars en els quals les paraules
deixen de ser utilitzades per denominar 1 es combinen per donar lloc a
formes de balboteig, creiem que aquestes produccions no interactives
Serveixen per consolidar la forma fonética del vocabulari que acaba
d'incorporar (cavall i autobus sén dues paraules dels 19 mesos) a la vegada
Que es praética l'emissié d'aquestes formes no com a produccions aillades

Sino envoltades d'altres sil.labes i/o sons tal i com aquestes paraules

@pareixen en les produccions de l'adult.

Un altre tipus de repeticions sén les anomenades repeticions fonolégiques,

&1 les quals observem com el subjecte realitza modificacions en alguns

Segments de les paraules, sense que aquestes modificacions vinguin

Botivades per problemes en la comprensié del missatge per part de
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linterlocutor. Podem coneiderar que, o bé sén involuntaries i aleshores
tradueixen la poca estabilitat de les formes, o bé sén més voluntaries i

indiquen intents per apropar-se a la forma adulta.

Exemple:

19 m.- 443/449-
5.2 : faje] [ti] [tel (assenyala el lloc on vol anar)
Pare: "Ngo, aqui no."
S.2 : [til [a'ti] [a'dil

Exemple:

24 m. -363-

5.2 : [adadal {adadal [adal {adadal (ajadal [adadal (mentre
va cap al teléfon, on sovint parla amb la iaia)

Un altre exemple de repeticié, als 19 mesos, ens interessa pel fet que les
variacions afecten a la llargada de la paraula com ja hem vist que passava
Una vegada en l'exemple anterior (també en aquest cas es tracta d'una
Paraula reduplicada). Pensem que podem atribuir la reduccié del nombre de
Sil.labes al fet de tractar-se d'una produccié que incorpora més d‘una

Paraula.

Exemple:
19 m, -358-

5.2 : (epapaul [=Paul [efaul [ejapaul [efau ial [efau ial
([ia]l = "mira" (Bafaul = gos)
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Repeticions de caire discursiu, quan el subjecte modifica la forma i
insisteix en la produccié fins que és comprés per l'interlocutor, també en

trobem en aquest subjecte, com podem veure en els segients exemples:

Exemple:

20 mesos -252-
Situacié: el nen és a la cuina berenant i emet una produccié que en
aquell moment la mare no compren { ho diu sovint i els pares no
entenen quin és el referent, problema freqiient en aquest subjecte

pel tipus de simplificacions que realitza.)

8.2 : [tal [dal {ta ta...] [watal [atal {atal
(no és "ya estad", perque sembla demanar un objecte, ;la tapa?)

En 1l'exemple anterior el subjecte fracassa en els intents de fer-se

entendre. No succeeix el mateix en el segiient exemple:

Exemple:
22 m. -473-

Situacié: el subjecte m'ensenya una petita guixada que ha fet ell a
la paret 1 insisteix en el seu nom (Andrés), davant de la
meva expressié d'incomprensié del missatge.

S.2 : [até] [eadé] [eatél [eaté]

Jo : "Ah, esto lo ha hecho Andrés?"
5.2 : (moviment d'afirmacié)

Aqui, com en altres exemples, sembla deixar de repetir en el punt que
considera més proper a la forma adulta, la millor forma des del seu punt de

Vista,
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Les repeticions que classifiquem com a practica contextualitzada les trobem
per a algunes de les paraules que fa poc temps ha incarporat al seu léxic.
Probablement en trobariem més, ja que aquest nen és forca repetidor, si

haguéssim realitzat un nombre més alt de sessions d'enregistrament.

Als 18 mesos, trobem una situacié de practica contextualitzada en la qual la
paraula {tutul per designar cot‘xes, es fa servir més de 40 vegades, amb
variacions de nombre de sil.labes, de una a tres, i en un periode total de
temps de 9 minuts aproximadament. Tot 1 que la situacié de conversa a
partir de les imatges d'un conte ofereix altres possibilitats d'emissions,
en realitat, el reduit vocabulari referencial del subjecte (2 paraules) fa
qQue les alternatives siguin minimes. També és cert que podria no haver
produit tantes vegades la mateixa paraula, amb una identificacié per imatge
hagués estat suficient, peré, com que es tracta d'una situacié de practica
d'una paraula que acaba de "descobrir", el subjecte sembla aprofitar la més
minima ocasié per posar-la en practica i comprovar, per les reaccions de

I'interlocutor, si és la forma adequada.

Un altre exemple, no tan llarg, el trobem als 20 mesos, poc després de la
incorporacié de la paraula (maml, pel menjar. La paraula apareix primerament
Per demanar el menjar que veu que la mare 1li prepara i després apareixen
Unes produccions no seguides en les que el subjecte denomina altres

“menjars" que té a la vista, mentre berena. Repeteix i demostra que pot fer

Servir bé aquesta paraula.

En definitiva, l'os fregiient de repeticions en aquest subjecte, tradueix la

Preséncia d'una estrategia per a la consolidacié de les formes fonétiques
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corresponents a paraules i a la vegada permet un joc de petites
modificacions fonétiques, encara no contrastives, que a mesura que avancem

en el temps comportaran unes emissions més estables i diferenciades.

¢ Preferénci st ] s

Una analisi dels sons i estructures sil.labiques de les primeres 50 paraules
deixa veure dos tipus de possibles estrategies per a la incorporacié de
léxic. Una d'elles es manifesta quan el subjecte fa servir 1l'estructura CVC,
amb final nasal bilabial [m] en la produccié de paraules que no sempre
tenen aquesta mateixa estructura en la forma adulta. L'altre estrategia és
la preséncia de paraules amb estructura aCV, estructura que en el periode
del balboteig traobavem savint i que quedava inclosa dins la categoria de

moviments articulatoris simples.
Exemples de la primera estratégia els trobem en sis paraules:

[man] (comida) als 19 mesos
[pim] (pelota) als 20 mesos

{pom] (pan) als 22 mesos

{kam] (campo) als 22 mesos

(Bum) (moto) als 23 mesos
[PUm-pum] {(martillo) als 24 mesos

Es cert que d'aquestes paraules, la meitat sén formes onomatopeiques, com és
el cas de la primera i les dues Gltimes, i que si dnicament hi fossin
aQuestes (amb formes fonétiques que possiblement trobariem en molts nens)

N0 podriem parlar d'una preferéncia per un tipus d'estructura. Les altres
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tres paraules, 1 especialment la corresponent a "pan", sén les que ens
permeten pensar que agquest patré CVm, resulta facil per a aquest subjecte.
En el cas de la paraula “"pan®, el final bilabial en substitucié de la dental
[nl, és una bona solucié ja que en el periode en el qual apareix encara no
hem observat cap final nasal no bilabial (tampoc n'haviem trobat de forma
extensiva en el balboteig). La forma ([piml és una paraula totalment
idiosincratica que uUnicament comparteix amb la paraula adulta el so inicial.
El cas de [kaml, per "campo", és curiés pel tipus de segmentacié realitzada,
la primera sil.laba. En realitat esperariem una produccié tipus [apol o
{papo]l d'acord amb les tendéncies més fregients en la primera fonologia,
pero el subjecte 2 ha aplicat una de les estructures preferides i el
resultat és molt més atipic. Tornarem a parlar d'aquesta paraula en

l'apartat de segmentacis.

Pel que fa al segon tipus de tendéncia que hem especificat a 1l'inici, 1'us de
l'estructura aCV, ja hem comentat que és una estratégia que pot tenir
l'origen en les produccions del balboteig. De les 11 paraules que presenten
aquesta estructura, algunes sén semblants a la forma adulta, peré d'altres
Sén més inespérades: aquest és el cas de [apal, per “"apagar la luz" i altres
aparells eléctrics, [aBul per "yogur" i ([apul per demanar que el pugin a
coll, amb una clara metatesis dels segments vocalics per adequar-se a
l'estructura emprada. La reduccié de la paraula "apagar" a la part inicial de
la paraula torna a ser un exemple poc fregiient de simplificacié de la forma

fonetica de 1les paraules quan aquestes presenten una llargada important

(més de dues sil.labes).
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Respecte d'una possible estrategia de seleccié lexical en funcié dels sons
que presenten les paraules en la llengua de 1l'adult si observem el llistat
de primeres paraules (v. apendix 2) veiem que el nombre de sons que
incorporen és reduit: no hi ha parkaules amb les fricatives [s] i [f]
inicials, molt poques paraules amb liquides laterals i vibrants, un sol grup
consonantic 1 menys nombre d'oclusives sonares respecte de les sordes, que
sén veritablement els sons majoritaris juntament amb la categoria dels scns
rasals. La manca de dades respecte de si el vocabulari usat pels pares a
l'hora de parlar amb el nen ja era restringit pel que fa a la gamma de sons
presents, ens impedeix valorar a fons l'existencia d'aquest mecanisme de

seleccio lexical en funcié dels sons en la parla de l'adult.

¢ La preséncia de formes simplificades compromet la intel.ligibilitat
d'aquest subjecte perqué es tracta d'un factor que determina un alt nombre

de formes homéfones? Tractarem de respondre a aquesta questidé seguidament.

Realment, el nombre d‘homénims en el vocabulari inicial no representa una

Xifra elevada. Hem pogut identificar els segients cinc possibles casos:

1) (pipil als 21 mesos per referir-se al “chupete" i "pipi®.
2) [adél als 22 mesos per dir “aqui® i “Andrés"

3) [mal als 23 mesos per referir-se a “"mas" i "mar"

4) [atal als 23 mesos per dir "ya esta" i “:dénde esta?"

5 (ial als 24 mesos per referir-se a "Luisa" i “"mira®

El subjecte 2 posa en marxa una serie d'estrategies per superar

U'homonimia. En el primer cas, té una segona versié per la paraula "chupete®,
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[pipel, que passa rapidament a ser la més usual. En el segon cas, la forma
homénima és en realitat una variant tant de la paraula "“aqui" com de la
corresponent al seu nom. Per tant no sempre es planteja la situacié
d'homonimia. En el tercer cas, no hi troba solucié, ja que la produccié de
sons en posiciéo final de paraula, excepcié feta de les nasals, sera una
incorporacié molt més posterior. En el quart cas, la marca prosédica
d'interrogacié és la que resol la possible homonimia, i en el darrer
exemple, la confusio és molt transitéria ja que rapidament incorpora una
produccié bisil.laba, [tital, per a dirigir-se a aquesta persona. Hem d'afegir
també, que en realitat gairebé mai es plantegen problemes d'incomprensié en
relacié a aquestes paraules, ja que el context Jjuga sempre un paper

clarificador.

El fet que es resolgui favorablement la homonimia no té com a conseqiéncia
directa un més alt nivell d'intel.ligibilitat de la parla d'aquest subjecte.
En realitat, la preséncia de paraules amb unes formes fonétiques malt
allunyades de la forma adulta fan dificil la comprensié del missatge per
una persona no familiaritzada amb la parla d'aquest subjecte. Un altre
factor que s'afegeix en relacié a la intel.ligibilitat és el fet que, quan
Produeix moltes d'aquestes formes simplificades , les envolta de
sons/sil.labes i no les realitza de forma aillada. Aixo suposa que paraules
com {pal, que vol dir "pala", si es produeixen amb aquest so introductori

(al, donen lloc a una forma [apal que potencialment seria una nova forma

homofana,

L'anic aspecte positiu que volem destacar respecte de la homonimia és que la

intervencié¢ d'una estrategia de segmentacié peculiar (v. apartat segient)
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per la qual es reprodueixen paraules a partir de la sil.laba inicial, permet
produccions més diferenciades que si l'estrategia emprada bhagués estat
predominantment ecoica (finals de paraula), ja que en aquest cas trobariem
un nombre més alt d'estructures aCV, que afegides a les que ja té, donarien
lloc a una incidéncia més gran de l'homonimia. Podriem dir que, des del punt
de vista de les limitacions en el funcionament del sistema, les estratégies
que posa en marxa permeten un rendiment optim. De totes maneres, Lem
d'insistir que el fet de presentar produccions més diferenciades no suposa

immediatament una més gran intel.ligibilitat.

& § 6 d'unit

Ja hem comentat alguns exemples que tradueixen problemes a nivell de
segmentacié de les unitats a reproduir. Un d'ells és el de 1'Gs de la forma
kzail com una paraula referencial durant un breu periode, fins que rep
suficient feed-back com per adonar-se'n que en realitat no és una forma
que serveixi per a denominar. £s cert, perd, que la freqgiencia d'aparicié
d'aquesta forma en les preguntes que li fan els adults, especialment en la

situaci¢ de descripcié d'imatges en els contes, facilita la identificacié i

la posterior segmentacié.

81 tenim en compte els nombrosos exemples de produccions de paraules
envoltades de "filler-syllables" primer i acompanyades d'altres paraules a
Partir dels 19 mesos, és acertat pensar que el mecanisme de segmentacisé que
aplica aquest subjecte esta més relacionat amb la forma global de les
enissions que sent i que ailla (perfil melodic, llargada total...) que no pas

amb 1'analisi més fi dels components segmentals i/o sil.labics.
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Des d'aquesta perspectiva també podem entendre perqué realitza aquestes
segmentacions atipiques que observem en la reproduccié de paraules. La
reduccié de mots trisil.labs a una sola sil.laba CV ([kal per *“caballo™)
evidenciaria dificultats en 1'analisi dels components en un moment en que
ha de cenyir-se a un tipus de tasca que encara no pot realitzar, perqué una
cosa és reproduir corbes melodiques amb gran quantitat d'elements
inanalitzats (ho trobavem en algunes cadenes del balboteig variat) i una
altra molt diferent és reproduir fidelment una paraula de la llengua adulta.
Abans haura d'extreure i després segmentar les unitats a repfoduir, tasca en
la qual pot adoptar estratégies més o menys rapides en funcié dels criteris
que utilitzi. En el cas concret del Subjecte 2 la segmentacié sembla estar
realitzada en base als trets: sil.laba tonica i sil.laba inicial (propera al
Silenci), una de les estratégies descrites a Peters (1985). El que queda per
saber és si algunes estratégies com la que aplica aquest subjecte, tenen
relacié amb diferents ritmes d'adquisicié de paraules. També queda per
explicar si aquest tipus de segmentacions parcials estan relacionats
basicament amb factors perceptius o si en realitat només apareixen en
Subjectes menys habils des del punt de vista articulatori. Reprendrem

dquests temes en l'apartat final de discussié.
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6.1.5 Caracteristiques basiques del praocés (S.2)

Tractarem d'oferir a continuacié una sintesi dels trets més destacats en el
procés descrit relatiu al Subjecte 2 des de les primeres observacions fins
al final del periode de les primeres 50 paraules (v. figura 20), presentant

una breu caracteritzacié de la seva fonologia inicial.

En 1l'evolucié de les vocalitzacions del pre-llenguatge trobem un primer punt
important en el moment que arriba a l'emissié del balboteig candnic. Aquest
moment l'hem situat al voltant dels nou mesos, precedit d'un breu periode
(un mes aproximadament) en el qual el nombre de vocalitzacions era molt
reduit. Aquest inici lleugerament tarda es veu complicat per la preséncia en
un periode posterior (dels 13 als 17 mesos) d' una reduccié important de
les vocalitzacions reduplicades classiques del balboteig canénic. En aquest
Periode hi ha majoritariament emissions sense moviment érticulatori i
emissions amb moviment simple. Seguint amb l'evolucié, trobem finalment
formes de balboteig variat a partir de l'any i mig que s'‘estenen per un
Periode de 3-4 mesos , coexistint ja amb algunes formes fonetiques amb
Significacié. A aquest balboteig variat 1i costa desplacar el balboteig
reduplicat, que encara té una preséncia important. Aixé determina en aquest
Cas que parlem d'un subjecte amb un balboteig variat d'incidéncia
lleugerament reduida i també amb un balboteig canonic restringit en quant

2 la gamma de sons, amb un marcat predomini dels sons oclusius alveolars

al llarg dels tres mesos de balboteig inicial.
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Figura 20, Sintesi del procés descrit (S.2): etapes del balboteig, ritme

d'adgquisicid del ldxic i presédncia de la imitacié verbal,
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L'aparicié de les primeres paraules també es situa lleugerament desplacada
en el temps: les primeres paraules, després d'un inici "dubtés" als 13
mesos, les trobem als 15 mesos i el ritme d'increment és lent en tota la
resta del periode estudiat (necessita 9 mesos per arribar a un vocabulari

de 50 paraules).

La informacié precedent tendeix a fer-nos pensar que tal vegada es tracti
d'un "late-talker®, terme utilitzat per a fer referencia a aquests subjectes
que inicien tard l'adquisicié del lexic, Stoel-Gammon (1989) considera que
nens que als 21 mesos encara no disposen d'un vocabulari de 10 paraules
estarien dins aquesta categoria. En el nostre cas, als 21 mesos, ja hi ha
unes 20 paraules. Aixé no obstant hem de dir que considerem aquest

subjecte com un cas d'inici tarda en l'adquisicié del llenguatge.

Des de 1la perspectiva del vocabulari acumulat i per les estratégies
descrites en els apartats precedents, pensem que es tracta d'un subjecte que
aplica un mecanisme holistic en l'aprenentatge. Es trobaria més en la linia
dels nens expressius (no referencials): en la sessié dels 24 mesos, sobre un
vocabulari de 27 paraules diferents que fa servir durant l'enregistrament

veiem que unicament 14 sén noms d'objectes/persones (51.8%).

Des del punt de vista de les estrategies velem que la imitacié verbal té
una incidéncia molt restringida fins als 24 mesos 1 només a partir
d'aquesta data es pot parlar de la seva possible contribucié a l'increment
léxic, Com a contrapartida, el subjecte 2 és repetidor, és a dir, fa servir
Sovint el vocabulari de que disposa tant en context interactiu com no

interactiu (v. apartat 7.3 on es comparen els tres subjectes). Malgrat no
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presentar un nombre excessiu de formes homéfones, la seva intel.ligibilitat
es veu sovint compromesa per diferents motius: estratégies de segmentacid i
reproducciéo que donen lloc a formes parcials respecte de la forma en la
llengua adulta i important variablitat de les emissions, no tant per
inconsistencia fonética siné més aviat per la introduccié de sil.labes
variables precedint la forma estable, en un intent d'ampliar les emissions

més enlila de la paraula aillada.

Des del punt de vista de les caracteristiques basiques de la fonologia

inicial destaquem els segiients elements:

- Predomini d'estructures CV, aCV. Les paraules amb la forma CVC, presenten
totes un final nasal bilabial. £s, doncs, el primer segment a apareixer en
aquesta posicié. També hi ha reduplicades, basicament de sons bilabials.

- Segments consonantics: trobem el contrast nasal-ogral (/m/-/p/), i un
contrast sord-sonor que afecta exclusivament les bilabials /p/-/b/, amb la
preséncia d'unes formes que no alternen, siné que sén contrastives. En
altres punts d'articulacié encara no s'aplica aquesta distincic (/d/-/t/, per
exemple, alternen fins a la fi del periode). &s com si l'area anterior fos
més avancada fonologicament parlant, o com si el subjecte hagués iniciat
l'establiment de contrastos en un grup reduit d'elements, els corresponents
a la zona de l'articulacié bilabial.

~Segments vocalics: Hi ha certa evidéncia de vocals no contrastives. Ho
Veiem en paraules que alternen feJ-/i7 concretament ([feBel/(RiBi],
fatél/tatil). E1 contrast /a/-/o/ també esta poc establert ([jal/[jol alternen

als 23 mesos). L'element consonantic té un gran pes en la coarticulacié i
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determina que la vocal /a/ s'arrodoneixi i es converteixi en /0/, com en 1la

paraula [poml per "pan”.

Finalment, la inestabilitat d'un cert nombre de formes (encara als 24
mesos) 1 la reduccié en el nombre de paraules no reduplicades justifica
pensar que l'adquisicié fonologica es troba en una etapa molt primitiva en
la qual alguns segments no tenen valor contrastiu i on s'observa un gran
pes dels factors de coarticulacié. El subjecte es mou amb un repertori de
formes fonétiques alternatives que no deixen veure un nivell d'organitzacié

massa elaborat a la fi del periode estudiat.
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6.2 SUBJECTE 3

En aquest apartat oferirem les dades relatives al subjecte 3 seguint el
mateix ordre de presentacié que en l'apartat anterior, és a dir, en primer
lloc descriurem l'evolucié de les vocalitzacions fins a la produccié de les
primeres paraules i situarem les diferents etapes en el pre-llenguatge, a
continuacié descriurem el procés d‘adquisicié del primer vocabulari i
posteriaorment analitzarem la relacié entre els segments i les estructures
del balboteig i de les primeres paraules. Després revisarem les estrategies
observades per acabar finalment amb una sintesi dels trets basics de la

fonologia inicial en aquest subjecte.

6.2.1. Evalucié de les produccions orals i etapes

El proces observat en el subjecte 3 (v. fig. 21) és molt més harmonic,
sense grans alts i baixos, mostrant una evolucié de caire més progressiu
cantinu i, en tot cas, molt diferent del que hem comentat respecte del
Subjecte 2. Si alguna similitud podem comentar, aquesta seria la que
Observem en l'etapa final, ja que en aquest subjecte les emissions d'un sol
moviment articulatori i les de més d'un moviment es presenten amb un

Percentatge similar al llarg dels primers mesos dels segon any, fins que

finalment, quan arriba a les 50 paraules, els moviments de parla maltiples
desplacen 1la categoria dels simples. Veurem més endavant, quan analitzem
la fonotaxi de les primeres paraules, que, efectivament, hi ha un nombre
Important de monosil.labs en aquest subjecte, factor que es responsable de

l'alt percentatge en la categoria dels moviments simples un cop superada la
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fase del balboteig. La impressié auditiva és la d'una parla telegrafica, poc
melodica ja que les corbes d'entonacié es produeixen en encadenaments llargs

que aqui no trobem.

Analitzant les diferents categories per separat, veiem que, pel que fa a les
emissions sense moviment articulatori, continues, anem des d'una preséncia
predominant a 1'inici de les observacions (3 mesos) a una quasi desaparicio
a la fi del periode estudiat, seguint una progressiva reduccié del
percentatge d'incidéncia. Aquesta reduccié coincideix amb l'increment, també
gradual, de les emissions amb més d'un moviment articulatori, les que soén
caracteristiques del balboteig reduplicat i variat. Considerem que és un
exemple prototipic de 1l'evolucié d'aquest tipus d'emissions, que gradualment
van reduint la seva presencia fins a desaparéixer. Tal vegada podriem
destacar una lleugera reduccié que observem entre els 4 i 6 mesos. Aquest
punt més baix als 5 mesos, coincidint amb un petit increment de les
emissions reduplicades s'explica pel predomini de les produccions velars del
gagueig ( en forma reduplicada [(ng®_ngzl) en detriment de les emisisons

vacaliques de resonancia campleta.

Les emissions interruptes sense moviment articulatori tenen una preséncia
forca similar a l'observada en el Subjecte 1, és a dir, després d'una fase
inicial en la qual hi sén presents, immediatament passen a tenir un
caracter totalment residual per acabar desapareixent quasi definitivament al

voltant de l'any. La preséncia de reduplicacions amb moviment articulatori

dESplaqa aquestes emissions malt més primitives,
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Pel que fa a la categoria dels moviments articulatoris simples observem una
preséncia molt homogenia al llarg de tot el pericde, amb poques
fluctuacions: passem d'un 205% aproximadament a l'inici de les observacions
a un 45% aproximadament en el punt final de l'estudi. Fins als 10 mesos
aquest tipus d'emissions no sén predominants, peréd durant aquest mes i
alguns dels seglients ja ocupen un lloc destacat dins les vocalitzacions
d'aquest subjecte. Volem destacar que l'increment observat als 10 mnesos
esta directament relacionat amb la presencia manifesta del balboteig de
tipus canonic, que com ja hem comentat es presenta en formes reduplicades
pere també en sil.labes aillades CV, que sén les que aqui es comptabilitzen

com un moviment articulatori simple.

Finalment, pel que fa als moviments articulatoris maltiples (reduplicats i
variats) observem un increment important a partir dels 11-12 mesos que ja
no desapareix sino que més aviat té tendencia a desplagar totes les altres
categories: el subjecte ja presenta una parla molt més propera a la de
l'adult en quant a formes 1 estructures sil.labiques de. les seves emissions.
En els dos uwltims mesos estudiats, aquesta categoria esta formada

basicament per mots d'estructura reduplicada amb absencia de balboteig.

Passem tot seguit a analitzar les dades tractant d'ubicar-les en les etapes
Corresponents, tal com hem fet en els dos subjectes anteriorment descrits,

Per tal de veure el ritme global d'evolucié 1 la durada de cadascuna

d'aquestes fases (v. fig. 22).
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Figura 22. Evolucié de les etapes del balboteig corresponents al Subjecte 3.
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Fage I: Fonaci6 i gagueig

Fins als 5 mesos observem les manifestacions tipiques d'aquesta fase, els

sons amb contacte velar que es combinen amb Sons quasi vocalics que, en

aquest subjecte i en aquest mes, es presenten molt sovint en forma de

reduplicacions, de durada variable (no canonica). Les emissions vocaliques
(sons vocalics de resonancia incompleta) contrasten absolutament amb les
que tenen el component velar, essent les primeres molt més 1llargues i
relaxades mentre que en les segones s'evidencia la tensié. En aquesta

Primera fase observem un cop més la proximitat entre fonacié i respiracié:
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moltes emissions,lligades al mecanisme respiratori, semblen tenir un

caracter totalment involuntari.

Fage II: Etapa d'expansié i balboteig marginal

Aquesta etapa en el subjecte 3 s'allarga fins als 8 mesos, moment d'aparicid
de les vprimeres sil.labes canéniques. Trobem balboteig marginal, no
reduplicat, de forma molt esporadica. El subjecte presenta una amplia gamma
de crits aguts i de forta intensitat que contrasten amb emissions en un to
de veu gairebé inaudible: sén mostres de produccions interpretables com una
activitat exploratéria de les possibilitats fonatéries (recordem que també
hem observat aquest tipus d'emissions en el Subjecte 1, a una edat

lleugerament inferior).

Un tret no present en aquest periode és el corresponent a les emissions amb

vibracié de llavis. En el seu lloc hem observat petites fricacions amb

intervencié de llengua properes a (61.

Fase III: Etapa canénica

Ja hem especificat anteriorment que la ratio corresponent al periode canénic
del balboteig la trobem assolida als 9 mesos (0.9), per¢ per la informacié
de la mare d'aquest subjecte, podem situar els inicis del balboteig canédnic
immediatament abans, entre els 8 i els 9 mesos, ja que l'enregistrament es

va realitzar en un moment en que el subjecte ja portava setmanes produint

les classiques emissions encadenades reduplicades.

- 241~



Hem de dir que a aquesta edat s'observa un esfor¢ encara per a l'articulacié
dels segments consonantics, amb tensié. En algun moment el subjecte
practica sense fonacié (sense so vocalic) moviments repetits d'oclusié en
l'area bilabial. D'altra banda els sons més freqients en aquesta etapa
canonica, que arriba fins als 11 mesos, son sons de la categoria bilabial
seguits de prop pels de 1l'4rea alveolar i en tercer lloc els nasals
anteriors i centrals. Aixo és especialment cert en el periode dels 9 mesos,
perc al 10e mes les bilabials guanyen terreny i es converteixen en la
categoria clarament predominant. Hem de dir també que en aquest periode
canonic abans dels 11 mesos no hi ha cap articulacié consonantica velar.
Sera un punt d'articulacié que no s'incorporara com a tal fins el balboteig

variat posterior, a partir dels 11 mesos.

Fage IV: Etapa del balboteig variat

Les combinacions de sil.labes que contrasten segments consonantics 1i/0
vacalics les trobem clarament presents en l'enregistrament corresponent als
11 mesos i mantenen un grau de presencia similar en els mesos segients. A
partir del mes 14 i fins al 16 el nombre absolut de presentacions per
sessié és molt reduit, per acabar despareixent per complet en els mesos que
segueixen. Coincideix aquest punt de reduccié del balboteig variat amb
l'aparicié de les primeres paraules: trobem en aquest cas un periode de
Superposicié dels dos tipus de produccions molt breu (factor que destaquem
per a ser considerat en la valoracié de possibles estrategies utils en

V'aprenentatge del léxic, que comentarem més endavant).
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Respecte dels contrastos de sons presents en aquest balboteig observem una
primera fase en la qual el segmentque alterna o be és la vocal o bé la
congonant ( exemples: (ninanal i [gajagajagail respectivament) per passar a
recollir exemples als 15 mesos molt més prototipics: [ﬁetoBeto‘Bel,
[gonigorxigol, No  presenta, perdé, aquest subjecte les produccions
categoritzades com gerga expressiva, amb combinacions menys repetitives i

amb contrast pel que fa a l'accent.
. B

o - .
“a

En sintesi, podem afirmar que la temporalitzacié de les etapes és molt
ajustada a la que trobem descrita en la literatura, mentre que si observem

el nivell de sons i combinacions (riquesa fonética) tendim a pensar que el

~

subjecte 3 presenta una gamma lleugerament restringida. Aquest punt es

podra apreciar amb més detall en 1' apartat d'analisi dels segments.

proa

<

i

i

6.2.2 Les primeres 50 paraules

[t

L'adquisicio de léxic en aquest subjecte s'inicia als 12 mesos amb una,
produccié encara poc funcional, molt ecoica, que un mes després ja estara
clarament incorporada. Les 50 primeres paraules s'assoleixen als 18 mesos,
per tant, ens trobem davant d'un subjecte amb un ritme rapid d'adquisicié en
aquesta fase incial (50 paraules en 6 mesos), ritme que es manté al llarg
dels mesos, sense pericdes d'estancament ni acceleracions exagerades (v.

fig. 23 ).
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Figura 23. Subjecte 3: Incorporacié de lexic dels 12 als 18 mesos (primeres

59 paraules)
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El tipus de vocabulari adquirit correspon basicament al d'un subjecte

"referencial®, amb un predomini de noms d'objectes 1 persones (v. quadre 6),

Que incorpora facilment a partir de la imitacié del model que 1i proposa la

Tare.
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Aquest increment rapid de vocabulari s'acompanaya de variabilitat foneética
important pel que fa als segments consonantics: {b/pl 1 (d/t] sén
alternancies usuals, com veurem més endavant. També es veu afectada la
llargada de 1la paraula ja que el gran nombre de produccions ecoiques
presenta una forma sovint més completa que les emissions espontanies de

nots.

La informacié sobre segments i estructures sera analitzada amb més detall

en l'apartat seglent.
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$.2.3 Analisi de 1 lacié ; balboteig i ; ]

En aquest apartat analitzarem per separat la relacié de continuitat a partir
dels segments presents en el balboteig i en les primeres paraules i, en
segon lloc, estudiarem la relacié entre les estructures sil.labiques de les
primeres paraules i les caracteristiques estructurals del balboteig en el

subjecte 3.

6.2.3.1 Segments consopnantics

Un cop més analitzarem la relacié entre els segments consonantics
comptabilitzats en el balboteig a partir del moment en que ja el podem
considerar canénic i els segments observats en les paraules que

successivament el subjecte3 va incorporant, dels 12 als 18 mesos.

El repertori global de sons observats en el balboteig, agrupats en les tres

categories que fem servir en el present estudi, el presentem a continuacié:

“Anterior Central Posterior

b,p,m,w,;z te,t,d,n,l, Pf;fd’»)\,n g,h,k,X,Xf

EVidentment, tots aquests sons observats no es presenten amb identica

freqiencia en les diferents observacions realitzades. Hem analitzat 1la
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preséncia de sons, agrupats per categories, en el balboteig canénic previ a
la incorporacié de les primeres paraules i s'han pogut observar diferéncies
en el tipus de sons predominants (v. fig. 24).

Figura 24. Percentatges relatius a la frequéncia d'aparicié de diferents

segments consonantics, agrupats per categories, en el total de les sessions
d'enregistrament corresponents als 9, 10, 11 i 12 mesos.
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Aquesta informacié s‘ha de completar amb un parell de puntualitzacions. En
primer lloc hem de dir que en el més anterior al primer més en el qual
hem comptabilitzat els segments consonantics, és a dir, als 9 mesos, en els
inicis del balboteig candnic, hi ba basicament sons bilabials i nasals. En
segon lloc, en el balboteig variat dels 11 mesos hi ha sobretot una
produccié que el subjecte emet repetidament (els pares la identificaven
facilment) que combina un so velar amb un palatal nasal o lateral: [ni
inoll, {xigixcl., El percentatge que aqui apareix pels sons palatals és molt
petit i representa malament la freqliencia real d'aquests sons en la parla
d'aquest mes. També hem de dir, que als 13 i als 14 mesos hi ha emissions
monosil.labiques amb el segment lateral palatal [A] i cadenes amb nasals
palatals. Es tracta, doncs, de sons que en el quadre anterior, on no s'
inclouen els mesos posteriors a l'adquisicié de les primeres paraules, no
apareixen ben representats. Aquestes dues informacions les hem de tenir
presents a l'hora d'analitzar els segments observats en les primeres

paraules.

Un altre aspecte interessant a comentar és que la produccié del segment
lateral [1) que hem inclés dins la categoria dento-alveolar, en realitat en
I'observacié directa es veia com l'articulacié no era apical siné dorsal i,

per tant, facilment alternava amb la forma lateral palatal [\l
Passem tot seguit a veure les diferents classes de sons, per mesos, que van

apareixent en el vocabulari que aquest subjecte 3 incorpora (v. figures 25,

26 i 27 corresponents a les diferents posicions analitzades).
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Figura 25, Subjecte 3, dels 12 als 12 mesos: Arbre dels sons consonantics
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13 mesos: Arbre dels so0nsS consonantics
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Figura 27, Subjecte I, dels 12 als 15 massos: Arbre dels sons consonantics
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Amb el bagatge dels sons del seu balboteig, les paraules que primer
adquireix no representen sons nous. Ara bé, veiem que el primer so en
apareixer en una paraula no és precisament un dels més practicats. Enlloc
de {m], un so sempre present peré que en el balboteig enregistrat als 11
mesos es presenta amb una freqiencia minima (1.6%) sobre el total de
segments observats, esperariem trobar una oclusiva alveolar [d-t]l que és la
categoria de més alt percentatge en el mes anterior a 1les primeres
paraules. Aquesta paraula amb so {ml inicial correspon a la forma {maml, que
fa servir 1l'adult (la mare concretament) quan parla amb el subjecte, per fer
referéncia a “aigua" o alguna altra beguda. Volem afegir que la impressis
que tenim és que aquesta paraula ha estat clarament modelada per l'adult en
base a les repetides presentacions de 1l'estimul verbal associat a la

presencia de 1l'objecte (biberé, got d'aigua...).

Pel que fa als saons alveolars el que veiem és que aquests saons els trobem a
partir del mes 13, en la tercera paraula incorporada, i que seguidament, en
cada mes, intervenen en noves paraules, tenint per tant una presencia

constant en el vocabulari d'aguest subjecte.

Més sorprenent es podria considerar la paraula (nenel, amb un so nasal
Proper a la palatal ja que la posicié de la llengua és clarament dorsal.
Sense poder dir que es tracta d' un so no practicat anteriorment, és ben
cert que apareixia amb molt baixa freqiiéncia en els mesos inmediatament
anteriors. Ara bé, la seva incarporacié es realitza a partir d'una situacié
imitativa-ecoica, a la qual el subjecte s'hi adapta rapidament (en el capitol
d'estratégies veurem 1'0s ‘“"precog" de l'estrategia imitativa), Si a més

considerem el fet que es tracta d'una paraula d'estructura semblant a les
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emissions reduplicades del Dbalboteig canénic, es facil acceptar la
probabilitat d'una incorporacié sense problemes per part del subjecte (la
mare, 1 moltes mares en general, fan servir estratégies d'ensenyament
tipiques al proposar paraules a imitar que consideren senzilles, com és el

cas de la paraula que ara ens ocupa i també de la primera adquirida).

L'aparicié d'una paraula amb (gl intervocalica als 14 mesos no sorpremn, ja
que en aquest mes és quan trobem les cadenes de balbateig que incorporen
aquest so. La velar (k] no apareix fins als 17 mesos, ja quasi al final del
periode estudiat, atribuible més al mecanisme d'imitacié (apareix en una
onomatopeia, el so del gall) que no a l'experiencia prévia en aquest tipus
de segment. Una cosa semblant succeeix amb la paraula onomatopeica
corresponent al soroll del tren, que trobem als 18 mesos. En aquest cas si
bé el so [f] hi era en el balboteig, es fa dificil establir la connexié entre

el mot als 18 mesos i un so esporadic en el balboteig, mig any abans.

La relacié més estreta entre segments del balboteig 1 segments de les
primeres paraules 1la podem observar en l'aplicacice d'una estrategia
d'incorporacié als 14 mesos que deixa veure uns sons predilectes, els
palatals laterals i nasals, que precisament havien aparegut unes setmanes
abans en el balboteig. Aquest aspecte no apareix en la figura 24 perque
aquesta només inclou els sons del balboteig previ a l'aparicié de les
Primeres paraules. Ara bé, com veurem en l'apartat segiient, hi ha balboteig
variat fins als 15 mesos i en aquestes produccions apareixen Sons nous que

quasi simultaniament s'apliquen en la incorporacié de mots.
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6.2.3.2 Fonotaxi

Tal com hem especificat en el punt 5.3.2, en aquest treball ens plantegen la
possible connexié entre balboteig i primeres paraules a partir d'una més
gran preséncia de paraules amb formes simples, CV i CVCV (reduplicada)y,
formes que son les que apareixen en el balboteig canonic. Una preséncia de
formes més complexes, CVev, hauria d'anar relaciocnada amb practica
extensiva de balboteig variat i, a la inversa, la preséncia de formes encara
mes simples, combinacions vocaliques per exemple, la veuriem en aquells
casos de balboteig canonic molt reduit. Altres estructures possibles, com
per exemple VCV i CVC, s'haurien d'analitzar en funcié dels segments que hi

intervenen i de la presencia real en el balboteig precedent.

En 1'analisi del balboteig del subjecte 3 , la consideracié per separat dels
moviments articulatoris reduplicats i variats que composen la categoria
dels moviments de parla miltiples, ens permet constatar una preséncia molt
igualada d'aquestes dues formes de balboteig (fig.28) al llarg del temps.
Observem un lleuger predomini del balboteig variat sobre el reduplicat,
quasi inapreciable, i un discret increment gradual dels 11 als 15 mesas, de
dubtosa significacié. Abans dels 11 mesos dnicament tenim enregistrades
emissions molt esporadiques de balboteig variat, és a dir, predomina
Clarament el baiboteig reduplicat. A partir dels 18 mesos ja no trobem

Produccions de balboteig, pero ja des dels 16 mesos aquesta reduccié en la

seva preséncia era patent: les mostres no arribaven a 1la desena en
cadascuna de les observacions 1 per aquest motiu no hem inclés els

percentatges corresponents en la grafica.
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Figura 28, Fercentatge de produccions de balboteig reduplicat (BR)D G
balbotelg variat (BV ) sobre el total dlemissions de balbotelg envegistrades

en 2l paripds dels 11 als 18 mesos,
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Guadre 7, Subjecte 3 Primeres paraules (53 per ordre d'adouisicid, formes

evolucionades 1 corresponddncia a la llengua de 1'adult,
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En el subjecte 3 (v. quadre 7>, si considerem les primeres 10 paraules

incorporades, veiem la segiient distribucié d'estructures:

Qv CYCY CVCy VGV

La primera observacié a fer és que el total més alt & + 3) correspon a
paraules amb les estructures classiques del balboteig canénic (CV 1 CVCV).
En segon 1lloc, volem fer veure que aquesta estructura més elaborada CVCv,
que correspon al nom per cridar al pare, [tatol (la forma adulta és Nando),
no la considerem totalment reduplicada i la seva possibilitat de realitzacio
la veiem relacionada amb el balboteig observat en aquest subjecte als 13
mesos, balboteig que abans hem descrit com encadenaments de sil.labes en
les quals o bé variava l'element vocalic o bé ho feia el consonantic, perd
encara no hi havia una combinacié de contrastos sil.labics glaobals. Aixo és
exactament el que representa la combinacié de sil.labes en aquesta paraula,
Gnicament una variacié en 1l'element vocalic. Finalment, la paraula amb
l'estructura VCV, no presenta cap contrast vocalic entre la vocal inicial i
la final, per tant es considera una forma simple, d'un sol moviment

articulatori d'acord amb els criteris utilitzats en el present treball.

A grans trets, doncs, aquestes 10 primeres paraules temen la seva base en

les emissions del balboteig precedent i/o simultani, pel que fa al factor
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estructural. Algunes d'elles tenim la sort de poder-les trobar (antecedents)
en els fragments de balboteig enregistrat d'edats inferiors. Aquests és el
cas de [mamal, [n#n®l als © mésos, (pal, [mel, {Bul i [{w)owol als 10
mesos, 1 variacions {dato, tatol en el balboteig dels 12 mesos. Es a dir, 7
sobre 10 d'aquestes primeres paraules es realitzen amb elements ja
practicats que estan en el repertori del subjecte, sén sil.labes i sons a
1'abast. SR RMY Cofsansnh e fnadinl o0 b e rbanean o e
~ \

Si ens endinsem én el vocabulari creixent d'aquest subjecte 3, veiem com
s'hi incorporen meés estructures (v. quadre @ ), encara que les paraules
bisil.labes no reduplicades no acaben d'introduir-se amb facilitat. Aixi
observem que als 16 mesos, i amb un vocabulari acumulat de 37 paraules,
només hi ha 3 paraules amb aquestes caracteristiques (recordem que les CVCv
també les comptabilitzem dins d'aquest grup) i en 1' aobservacié final, als
18 mesos, continuem amb un nombre limitat: © paraules. . CpEe T

clagses dx nolanielsy, e cedupligat ) b snrion, e s

- . [N - - L.

Quadre 8. Distribucié del lexic inicial del subjecte 3, carresponent al
periode dels 16 mesos (37 paraules) i dels 18 mesos (59 paraules), en
funcié del tipus d'estructura que presenta.
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Observenm doncs, un increment en totes les estructures, pero més alt en les
més simples: les de combinacié de vocals, les VCV i les reduplicades. Les
d'estructura mes complexa, CVC i les bisil.labes no reduplicades tenen un
increment més discret. D'aquestes la que més s'amplia és la de tipus CVC,
encara que observem Cs finals corresponents a una sola categoria, les
nasals, i el so conscnantic inicial, o bé és identic o bé no és nasal pero

comparteix el mateix punt d'articulacis:

Exemples: (nonl, [mem] (identic so consonantic)

{ten}, {denl (punt d'articulacié similar)

¢Podem relacionar aquestes estructures “"preferides" amb les caracteristiques
del balboteig d'aquest subjecte? D'una forma general considerem que la
resposta és afirmativa. Com hem observat a l'inici d'aquest apartat , les
dues classes de balboteig, el reduplicat i el variat, que teoricament se
succeeixen en el temps, en aquest subjecte, es mantenien durant mesos amb
una preséncia repartida al 50% aproximadament, com si hi hagués
dificultats (o poca habilitat) per produir encadenaments contrastius. També
hem vist com, quan aquests es realitzaven, tampoc trobavem inicialment
contrastos sil.labics totals, sindé que més aviat eren encadenaments amb un
sol element variant. Per tant, si el balboteig variat no el trobem
desenvolupat ni de forma predominant sobre el conjunt de seqiiéncies de
balboteig, ni de forma elaborada amb la preséncia de gran nombre de
contrastos, és facil comprendre que en les primeres paraules hi hagi una
Preferéncia per aquelles estructures que més recorden les formes del

balboteig reduplicat de 1l'etapa canonica i que les noves adquisicions
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s'adaptin a aquests tipus d'estructures, tal com ho veiem en el quadre

anterior.

Arribats a aquest punt, hem d'afegir que altres factors poden estar
interactuant { tenir un pes important en el tipus d’estructures que
s'incorparen, entre els quals hem de mencionar la intervencié de
l'estratégia imitativa en la incorporacié de nous elements léxics. Avancem
nomes que aquest aspecte, que analitzarem en detall en el segient apartat,
pot comportar una incorporacié de formes molt simplificades, del tipus VCV,
corresponents al final de la paraula adulta. Aixd és el que velem en 6 de
les 10 paraules identificades en aquesta categoria: [otal, [(olol, [onol,

{ijil, lagol i [etal.

Finalment, volem comentar les implicacions que té la preséncia d'un nombre
elevat de formes fonétiques simples, des del punt de vista de 1la
intel.ligibilitat de la parla. Un cop més, hem agrupat les paraules en cinc
categories que representen diferents nivells de similitud entre les formes
infantils i la paraula adulta, i podem observar la segiient distribucis

(sobre les 59 paraules acumulades als 18 mesos):

11.8% de paraules presenten una forma similar a la forma adulta

13.5% de paraules mantenen idéntica estructura peré hi ha substitucions

de segments.

22.0% de paraules presenten simplificacié de l'estructura (@ consonants

finals, grups consonantics...).

38.9% de paraules redueixen nombre de sil.labes o modifiquen estructura.

13.5% de paraules no s'assemblen a la forma adulta.
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Veiem un clar predomini ( al voltant del 40%) de les paraules que
modifiquen l'estructura o la simplifiquen enormement. Si a aquest
percentatge li afegim el de les formes sense correpondéncia amb la paraula
de l'adult, ens situem més enlla del 50%, la qual cosa, com en el cas del
subjecte 2, evidencia una parla poc intel.ligible o millor dit, molt
simplificada. Creiem peré que aquests percentatges soén estadisticament
freqients, és a dir, la fonologia de les primeres 50 paraules es
caracteritza basicament per aquest tipus de formes, l.e nombre reduit de
segments (suposa substitucions 1 assimilacions) 1 gamma restringida
d'estructures sil.labiques amb un predomini de les CV 1 CVCV. De tota
manera, aquest index d'intel.ligibilitat vinculat a un Gs prioritari de
determinades estructures sil.labiques en paraules, en el cas del subjecte 3,
s'ha volgut presentar per fer més evident la proximitat entre les
caracteristiques del balboteig 1 les estructures formals de les primeres

paraules.
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a) La_imi ;.

En l'apartat anterior s‘ha fet  una primera consideracié sobre 1l'as de
l'estrategia imitativa en el Subjecte 3. Hem mencionat que es tractava d'una
nena que aplicava aviat la imitacié per incorporar paraules (encara que na
totes les respostes imitatives impliquen directament la incorporacié d'un
mot en el 1lexic del subjecte)., Malgrat no poder 1iragar amb precisié
l'evolucié al llarg dels primers mesos, del diferent nivell de preséncia
dels comportaments d'imitacié vocal, a partir dels 10 mesos ja comencem a
tenir enregistrades situacions  imitatives clares més directament

relacionades amb scons i patrons sil.labics de la parla de l'adult.

A la sessié dels 10 mesos observem una possible imitacio de “papa" (es el
mes de maxima produccié de bilabials) i una produccié ecoica que reprodueix
nombre de sil.labes i sons vocalics:

¥are: "és guapa"

S.3 : [Befapal, seguida d'altres encadenaments de balboteig...
{zful, [aful, laBefel...

No trobem altres exemples i ens reservem el dret de considerar-ho
propiament una respasta imitativa ja que al llarg de la sessié també tenim
enregistrades altres produccions de balboteig similars, especialment de la
forma (papal. En el segon cas, [fepapal, no trobem una altra produccié

identica i precedida d'un model adult, perd 8i que és cert que el balbotelig
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recollit juga amb els sons bilabials (sord/sonor) i canvis de vocals

fa/e/el.

Als 11 mesos, la mare del subjecte 3 ens informa de respostes imitatives
ecoiques (no enregistrades, la qual cosa és un bon indicador de que encara
no és del tot facil obtenir imitacions ecoiques, ni tant sols d'aquelles
formes fonetiques en el repertori del subjecte i que en algun altre moment
ha estat capa¢ d'imitar). Aquestes imitacions mencionades corresponen
exactament als finals de les produccions de 1'adult, com podem veure en els

segilients exemples:

Mare: “Anem a fer nyam-nyam?"(XXXXX...)
S.3 : (na nal

Mare: "Vols mam?" {(aigua) (XXXXX...)

5.3 : [mal
Mare: "Digues adiés..." (xxxxX...)
S.3 : [jol

Aquestes produccions no les usa com a paraules funcionals i per aixo no
s'han comptabilitzat com a tals, siné que sén formes que apareixen en
respostes imitatives ecoiques, encara dificils d'aconseguir, o també en el
balboteig, formant part d'encadenaments més llargs. S'esta, pero, preparant
l'entrada a la significacié amb associacions repetides de formes foneétiques
en contextos definits i estables, formes que, en aquest cas, es consolidaran

amb més probabilitat gracies al mecanisme imitatiu-ecoic.
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Als 12 mesos encara no podem parlar d'una aplicacié generalitzada de
l'estrategia imitativa i de fet trobem en la sessié només un exemple atil i
encara discutible:

Mare: "Mira quin xupete, mira..."”
S.3 : [etétel..[tedatetol, {tetol [tedol...

Som encara en una fase similar a la del mes anterior. La mare tracta de
facilitar l'aprenentatge de paraules i el que de moment aconsegueix és un
exit parcial ja que el subjecte eventualment en repeteix algunes. En aquest
mes, pero, comencem a comptabilitzar [mal per “"aigua" (la mare fa servir la
forma (mam)) ja com a paraula, encara que el seu Us funcional no esta

totalment estes.

Als 13 nesos l'estrategia imitativa comenga a generalitzar-se. Ja és facil
aconseguir produccions imitatives, sol reproduir els finals de frases
espontaniament i no cal utilitzar cap mecanisme especial per elicitar aquest
tipus d'emissions. Un detall anecdétic que ens il.lustra la facilitat
d'imitacié esta enregistrat en la sessié d'aquest mes. En una situacié en
que la mare m'explica els progressos en les produccions dels subjecte 3,
aquesta diu: ...de tant en tant sembla que diu babp..." i la nena, present a
la sala, pero amb les seves joguines, diu : ([dadol..., produccié que

interpretem com una imitacié espontania.
Al marge d'aquest exemple, volem fer constar que en aquest mes les paraules

imitades ja les fa servir clarament en la interaccié comunicativa. També és

important destacar que a partir d'aquest mes el nombre d'emissions de
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balboteig, especialment de cadenes llargues sembla reduir-se (aquest factor
no queda reflectit en el quadre de percentatges, pers les xifres absolutes
s'han reduit en més d'un 50%. Aquesta dada ens sembla especialment
important ja que es pot interpretar com una transicié entre l'aplicacié d'un
tipus d'estrategia a un altre i, al mateix temps, pot permetre analitzar com
funciona el mecanisme imitatiu quan el balboteig és reduit. La impressié
general és que una conseqiiéncia inmediata de la relacié entre imitacié i poc
balboteig é&s la preséncia d'un bon nombre de formes homofones i un alt

percentatge de petites variacions fonétiques en la forma de les paraules.

Finalment, volem comentar que l'estrategia imitativa no desapareix siné tot
al contrari, cada cop esta més estesa. Als 16 mesos repeteix gairebé cafia
paraula o final de frase que 1i diuen, de forma espontania, i moltes
d'aquestes imitacions s'incorporen al léxic del subjecte. Hi ha millores en
la forma imitativa que no s'observen en les emissions espontanies ("patates"
ho diu complet en imitacié, [(patztal, i abreujat espontaniament, [patal).
D'aquesta manera, la impressié que obtenim al final del periode estudiat és
la d'una alta incidéncia de la homonimia : amb un vocabulari més ampli i
amb un repertori limitat de sons 1 estructures arriba umn punt en que

resulta dificil establir formes contrastives.
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b) la repeticio

Lligada a la imitacié, cobservem la repeticié de formes, espontaniament o

després d'una primera produccidé ecoica.

Una caracteristica interessant és la repeticié de paraules reduplicades, ja
fora de context. Per exemple, acaba de dir ([wawal després de sentir un
soroll per la finestra que interpreta com el bordar d'un gos, i després
s'allunya pel passadis repetint (wawawawawawa...] (14 mesos). Aquestes
repeticions son sovint de formes reduplicades,i de totes maneres és un
mecanisme poc utilitzat, lligat al fet que el balboteig ja ha reduit la seva
preséncia, especialment el variat. En aquest tipus d'exemples trcobem com les
paraules del repertori determinen cadenes de balboteig, influencia que va en
sentit invers a la que hem descrit en altres casns, quan del balboteig el

subjecte sembla extreure'n elements per produir paraules.

Una altra de les poques paraules que trobem incorporades al balboteig és
[tatol, la forma corresponent al nom del seu pare, com en l'sxemple
carresponent als 15 mesos, mentre manipula objectes: [atotatoadoszl. En
resum, les dades recollides no ens ofereixen gaire mostres de repeticions
de paraules dins el balboteig, practica que s'ha relacionat amb una
estrategia per consolidar les formes de caracter praxic-articulatori (v.
Scollon, 1976). També és cert que aquestes paraules que surten en el
balboteig sén molt usuals en la parla espontania i per tant no és tan

necessaria aquesta funcié estabilitzadora.
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Seguint amb aquesta linia de raonament, podem pensar que si en aquest
subjecte hi ha poques repeticions de formes, també trobarem mes
variabilitat a l'hora de pronunciar-les ja que estaran menys consolidades.
Aquesta és, en efecte, una de les caracteristiques que la mateixa mare del
subjecte reconeixia: als 1% mesos comenta que en la seva opinié la nena
produia les paraules de forma forgca variable i no sempre la paraula
enregistrada era la més usual (independentment del factor correccié).

[ T R S (RIS | N SRR TR VB B T C NS ER O P ERTE SR AY TR TR B

La variabilitat és evident també en les repeticions fonolégiques, en les
quals el subjecte sembla cercar la forma millor. Exemplies n'hi ha a tots els
mesos a partir del moment en quée apareixen les paraules, és a dir, als 13
mesos. Molt sovint les variacions no serveixen per apropar-se a una forma
"millor", siné que tradueixen dificultats per aconseguir estabilitzar les

formes. Tenim exemples a 15 mesos en els quals no sempre hi ha éxit., Sovint

la repeticié s'atura en abséncia d'una forma més propera al model adult:

Mare: "Vols uns galeta, Marta? Y
$.3 : [@joah]l [x] ' '
KHare: "una galeta” '
S.3 ¢ [xeixal Dhaxal [axarxal  -256-

ppotmpTenie e e
(T A C R O R L
Un altre fragment en el mateix mes: -097/104-
hORGTH an ¢ s Daval o Sl
Mare: "Vols aigua®"
5.3 : [eia) [=ial [ajal [jajal [aigal f)aixal [dagal [daigal [ajal
(mentre la mare li posa aigua al got, és a dir, no és una re-
peticié discursiva sino fonologica).

I un altre fragment als 18 mesos: ~-084~

Mare: "Que, Marta, anem?"

5.3 : [mem] [em] [nen) [meml...( i s'allunya)
5.3 dogl
Hare: "1ooal)

oo
SN




En altres exemples de repeticions no observem modificacions de la forma. Es
tracta de paraules més senzilles formalment i en les quals ja ha aconseguit
la millor realitzacio possible d'acord amb les limitacions fonolégiques del
seu incipient sistema. Aquestes repeticions idéntiques les hem abservades
amb paraules «com “tren" ({tel), ‘“papa" <(4nicament podem trobar

esporadicament variacions en l'accent), "Marta" ([tatald, i peix (IpeD.

Les repeticions de caire discursiu, aquelles directament relacionades amb la
comprensié del missatge per part de l'interlocutor, les trobem també en

aquest subjecte, alternant amb les repeticions fonolégiques:

14m. -177-

Mare: "1'ocell?* (interpretant erroniament una emissié anterior
del subjecte)

S.3 : (jal...[jal,ljal

Mare: "Ja esta”.

8.3 : [jal

Un segon exemple, més llarg, revela la incomprensié de la produccié del
Subjecte per part de la mare, i els esforgos de la nema per a realitzar
modificacions que no sén suficients (el problema esta en el segment vocalic

i no en el consonantic que és el que es modifical:

14m, - 331/356 -
Situacié: la nena estd jogant amb uns encaixos d'animalets, la mare i jo

presents, conversant amb ella.

Mare: "i el be?
S.3 : [pal v
Mare: "1l'ocellet?™"
8.3 : [pahl [lalal
Mare: "mira la vaca
S.3 : [araxratal
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Mare: "un be..."
5.3 : [{pal [neneneal
Kare: "ara ho guardem aixé, qué és? una nena?"
53 -
[eh]l {eh]l [xexral
Mare: “"la vaca?™
8.3 : (esta mirant el be) [apal [pal [pal [bal (bal (pal [bal (bal

[pal
Mare: "On esta el pa, aqui no n'hi ha!*
S.3 : [bal
Mare: "i la vaca, on esta la vaca i el guagua?™
8.3 : [pal

Mare: "No sé queé dius, pa?
5.3 : [bal [pal [pal {pal [pal.

1 desisteix de continuar en l'intent. La mare canvia de tema i la nena agafa
un altre animalet, un anec. En la situacié en directe, cap dels adults
presents va ser capa¢ d'entendre la nena, mentre que a partir de l'audicis

de la cinta, inmediatament es va fer evident que havia estat intentant dir

"be" infructuosament.

Les dificultats per fer-se entendre, no només son el resultat de
dificultats com la que observem en l'exemple anterior per efectuar les
modificacions necessaries a una determinada forma fonetica, siné que un

altre factor que sovint compromet la intel.ligibilitat de la parla d'aquest

subjecte és la homonimia.

Abans d'acabar amb aquest breu apartat sobre l'is de diferents formes de
repeticis, voldriem afegir que l'estratégia anonmenada practica

contextualitzada, que, recordem, ¢és una forma de repeticié de paraules o

unitats significatives dins el context conversacional, la trobem minimament

eéxemplificada. Pensem que probablement és el resultat del tipus d'interaccié
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que, si més no, s'establia en les sessions d'enregistrament, en les quals el
tipus de conversa que es desenvolupava entre aquesta mare i aquesta filla
era poc" natural", més proper a un interrogatori, amb canvis tematics
continuats: la mare intentava que la nena produis tot el seu repertori de
paraules noves i hi havia un excés de preguntes sobre el nom de les coses.
Al mateix temps es passava d‘'una demanda a una altra de forma un tant

inconnexa.

Unicament tenim enregistrat un fragment, als 18 mesos, que s'ajusta als
criteris, en el qual trobem repeticions de la paraula [piul per designar un
pollet de joguina que habitualment el subjecte tenia dins el 1llit. Després
d'haver-lo identificat, el subjecte torna a referir-s'hi, malgrat que la mare
canvia el tema de conversa cap a altres denominacions que la nena accepta i
respon, persd tot seguit torna a mencionar el [piul i aixi fins a 6 vegades.
També veiem que en aquest cas, en qué el referent és clar i la forma és
entesa per la mare, el subjecte produeix lleugeres variacions: de les sis

formes tres sén correctes, peré les altres tres son simplificades (pil dos

cops 1 [pz] una vegada.

Parlant amb precisié, no podem afirmar que aquesta estrategia sigui poc
utilitzada. Probablement 1la manca d'exemples deriva de qiiestions
metodologiques al voltant de la situacié d'enregistrament. Considerarem

aquest factor amb precaucié a l'hora d'analitzar les diferents estrategies

observades en els tres subjectes.
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¢) Preferéncies per sons/estructures i homonimia

Un primer aspecte a destacar és la preferéencia pels sons articulats en
l'area central (v. figs. 25, 26 1 27) que inclou també els sons laterals i
nasals a més dels oclusius i la semiconsonant. Fins i tot en els segments
que primer apareixen en pasicié final, {n] és produida abans que la nasal
bilabial [ml. Si observem ara la forma de les paraules adultes que incorpora
(v. quadre 6) veiem que aquestes inclouen una gamma amplia de sons ( en
posicié inicial predominen paraules que comencen amb bilabials ({ml, Ipl i
{bl, seguides de paraules que comencen amb [nl i (kl) encara que en posicié
mitja hi ha un ©predomini de sons articulats en l'area central
(dentoalveolars i palatals). Creiem interessant destacar que la manifestacié
d'una preferéncia pels sons palatals (nasal i lateral) en la produccié de
paraules als 14 mesos, té lloc després d'un breu periode amb preséncia
d'‘aguests sons en el balboteig (dels 13 als 14 mesos). Aixi aquests sons
“usuals" en aquest moment s'han convertit en un habit articulatori que es
aplicat facilment sense massa distincié del tipus de segments que hi ha
realment en les paraules adultes. Amb aixo el que es vol dir és que, enlloc
de ser un subjecte selectiu en quant al tipus de paraules a incorporar, en

funcié dels segments més destacats, el que observem més aviat és l'abséncia

d'estrategies d'evitacié.

En segon lloc, hem observat també una tendencia a usar estructures CV, VCV
i reduplicades (v. quadre 8), les dues primeres més probablement atribuibles
a l'estratégia ecoica i la darrera a un mecanisme de simplificacié en la
produccié (i tal vegada també relacionades amb l'analisi que el subjecte fa

de les paraules de l'adult). Moltes d'aquestes paraules VCV corresponen a
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la part final de la paraula en la seva forma adulta, i aquesta produccié és
especialment evident en paraules 1llargues, de tres o més sil.labes, o
d'estructura “dificil" (no reduplicada), com en les formes corresponents a
"pantalén”, “"Antonio", "Bartolo“, "caramelo" i "paseo". En alguns exemples de
paraules CV, s'observa que la forma adulta corresponent té una consonant en
posicié final. El procés d'incorporacié ha suposat convertir el mot en un
d'estructura CV, mitjancant la met‘atesi del segment final i 1l'omissié dels
elements inicials: “"anell" i “"ocell" es produeixen amb la forma [Xz] enlloc

de la forma esperada {nzl o [an®] en el cas d'anell”.

Juntament amb aquestes dues tendeéncies mencionades, la preséncia de formes
homofones és important en aquest subjecte. Si revisem les paraules
identificades que presenten una forma fonetica similar, obtenim el segient

llistat:

- [mal als 13-14 mesos que es fa servir per "mam", "ma" i "més" <(aqui

alterna amb la forma [mel.

- [x2] als 14 mesos que es fa servir per “"anell" 1 "gcell". Sén paraules poc
freqijents que tenen una preséncia posterior esporadica. Fins i tot sembla
que "ocell" quedi desplacada per la forma onomatopeica [piul. La forma
homofona en aquest cas planteja la possibilitat d'un error perceptiu ("ocell"
i *anell" serien percebudes com paraules similars), factor a tenir en
consideracié ja que en aquest subjecte no eren infreqiients les respostes que

evidenciaven una interpretacié erronia del missatge de l'adult
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- [xexal, també als 14 mesos, que es fa servir per “finestra", “vaca" 1
"galeta". Fins als 19 mesos no trobem una forma més propera a la forma

adulta per la paraula "galeta".

~ [pal per "pa", "be" (als 14 mesos) i "tap" (als 15 mesos). Aquesta darrera
paraula té una forma molt fluctuant i dnicament tenim enregistrada una

produccié imitativa ecoica que incorpora l'oclusiva final.

- [apual als 16 mesos per a "aigua" i “abuela". En aquest cas les formes
homofones sén clarament variants (no hi ha encara una unica forma estable
per a aquests mots. Fins als 19 mesos no trobem la forma (felal per

"abuela", ja fora del periode estudiat.

- [eol als 17 mesos per "paseo" i "caramelo®. Un cop més fins als 19 mesos

no trobem una forma més intel.ligible per “caramelc", [melcl.

- [tatal, als 18 mesos, per referir-se a ella mateixa, (el seu nom ¢és
Marta) i a una senyora que la cuida ("tata"). Aquestes formes es mantenen

forca temps. fins que als 22 mesos "Marta" es convertira en [patal.

- [tatol, als 17 mesos, per anomenar al seu pare (Nando) i per a referir-se
a “zapato". En el primer cas es tracta d'una forma estable que des dels 13
mesos es fa sevir, mentre que 1'Gs en relacié a zapato és realment una
forma molt variable (alterna amb [detol, [Betol, [atol i fins 1 tot [daBatol

en produccié ecoica esporadica). Dos mesos més tard ja observem una sola

forma, [patol.
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Si be pot semblar que als 19 mesos es resolen moltes d'aquestes formes
homofones, el seguiment realitzat més enlla de la data en la qual finalitza
el present treball, ens permet dir que en realitat s'en produeixen de noves,
almenys fins als 24 mesos. £s a dir, la tendéncia observada sembla ser la
segiilent: una incorporacié inicial de mots amb formes inconsistents i molt
variables, especialment si comparem formes imitatives i formes espontanies,
per passar en una fase posterior (un o dos mesos més tard) a reduir

aquesta variabilitat i optar per una forma preferent.

El que observem, doncs, és que aquestes formes homofones plantegen un
conflicte relatiu en relacié a la intel.ligibilitat de la parla. Aqui s'hi
barreja un altre factor que és la gran variabilitat de les formes
fonétiques. Aixo suposa que alguna variant d'una paraula pot ser homofona
d'una altra (com en el cas de {aPfual que en realitat és la paraula per
abuela, i en canvi per "aigua" té un repertori meés gran dins del qual hi
trobem formes millors i pitjors), pero el conflicte no es planteja de forma
sistematica. La possibilitat de disposar de formes alternatives tot i que
paot desconcertar l'nient inexpert, és un recurs 0til que d'una manera
conscient o inconscient el subjecte 3 fa servir per superar situacions
d‘incomprensié com a resultat de la homonimia. Aquestes situacions, almenys
per la mare, no es plantegen molt sovint ja que el context ajuda sempre a
clarificar el referent concret. En aquest sentit, les estrategies de

repeticié fonologica es poden vincular al factor de superacié de la

homonimia.

En definitiva, la possibilitat que el subjecte 3 no sigui entés quan

S'expressa verbalment pensem que no depén tant del factor d'homonimia, que
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malgrat ser present no esta tan estes com per limitar la intel.ligibilitat
global de 1la parla, siné més aviat de 1l'aplicacié d'una estrateégia
d'incorporacié de mots amb una preferéncia per sons centrals per damunt
dels posteriors i anteriors , aixi com per la tendéncia exagerada a

reproduir els finals de les paraules i/0 a reduplicar.

&) S i5 d'unitat

Finalment no volem acabar aquest capitocl sense fér referéncia al tema de
l'extraccié i  segmentacié d'unitats a reproduir. La tendéncia predominant
és la de segmentar en base a la sil.laba final, amb algunes excepcions
("patates" es produeix ([patal). Un segon aspecte observat és l'abséncia
practicament total, dins el periode estudiat, de les anomenades ‘filler-
syllables' que envolten paraules del repertori del subjecte i que, en el
moment de la produccié, donen una imatge de “frase", més enlla de l'emissié
de paraules aillades. Pensem que no es pot descartar que la mare, amb les
seves estrategies d'ensenyament repetides, aillant la paraula per afavorir
la repeticié per part del subjecte, hagi contribuit a facilitar un tipus
d'emissions també aillades que no incorporen els elements sonors que en la

parla real acompanyen els noms dels objectes i persones.

Efectivanment, les emissions d'aquest  subjecte, a banda de ser
majoritariament ecoiques, sén gairebé sempre aillades, i, com a molt, tenim
repeticions amb variacions de segments perd no de l'estructura global de

l'emissié, Unicament tenim un exemple als 18 mesos en qué incorpora davant

- 275 -



de la paraula per designar el "tren" un so vocalic que recorda l'article

determinat "el*:

18 mesos -271-

S.3: [ten] [tenl [atenl {tfutenl [tjutful (tenl...

Aquest és l'iOnic exemple enregistrat dins del periode estudiat. La manca de
més exemples no pensem que sigui exactament un problema de la mostra
recollida. La mare del subjecte 3 confirmava la nostra impressioé: les
paraules eren sempre produides de forma ailada. En aquest sentit eés
interessant fer veure que en els inicis de les unions de dues paraules aixo
es realitza amdb una clara separacié entre els elements, és a dir, que,en un
exemple extrem de parla telegrafica, juxtaposa les unitats sense refondre-
les en una de més ample dins d'una mateixa emissié 1 amb un sol perfil

neloédic.
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6.2.5 Caracteristiques basiques del proces (S.3)

Ens trobem davant d'un aprenent amb una incorporacié lexical rapida, que
als 18 mesos ja ha assolit les primeres 50 paraules. Tot el procés presenta
una evolucié regular en la que les etapes es produeixen en les edats
pertinents. Es tracta, en definitiva, d'un procés molt ajustat a un possible

patré estandar (v. fig. 29).

Els diferents tipus de moviments de parla i de balboteig els trobem
representats en les mostres recollides. Si hem de destacar algun fet aquest
podria ser l'inici una mica tarda del balboteig canonic i també la presencia
d'un balboteig variat que no arriba a desbancar les formes més senzilles de

balboteig reduplicat.

Aqui no observem cap mes o periocde en el qual hi hagi un alentiment del
procés o una regressio. Tot al contrari, la preséncia a partir dels 12-13
mesos del mnmecanisme d'imitacié agilita el ritme d'adquisicié del lexic 1
aixi, enlloc de trobar una fase més o menys llarga d'adquisicié molt lenta,
ens trobem que des de l'inici el ritme d'adquisicié es manté, amb una
mitjana aproximada de 10 paraules per mes. El funcionament d'aquesta
estratégia imitativa coincideix en el temps amb la reduccié drastica de les
emissions de balboteig variat, factor que no sempre es presenta en aquest

ordre.

El fet d' arribar en una edat no tardana a les primeres 50 paraules no és
garantia d'un bon nivell de realitzacié articulateria. En aquest cas concret,

el grau d'intel.ligibilitat de la parla al final del periode estudiat no és
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excessivament alt (recordem que un 50% del vocabulari acumulat té una forma
modificada, molt simplificada o fins i tot totalment allunyada de la forma
adulta). La imitacié com a estratégia no sempre déna llocc a formes millors
que les que observem en llenguatge espontani {(d'altre banda, en aquest
subjecte es fa dificil delimitar netament les produccions imitatives de les
espontanies, pel gran pes de les produccions ecoiques en la conversa

habitual).

Per tot el que hem mencicnat pensem que inicialment podriem caracteritzar
aquest subjecte com un aprenent del tipus referencial, encara que el nivell
d'intel.ligibilitat seria un element que estaria en un cert desacord amb el
que seria una definicié dels trets basics de l'estil referencial-analitic.
També la manca d'estabilitat de les formes fonétiques, que es un tret
caracteristic de la parla d'aquest subjecte en el periode estudiat, é&s un
element en discordancia. Hauriem d'afegir a la caracteritzacié una tendeéncia
a la reproduccié de mois (noms d'objectes i persones predominaniment) sense
parar massa atencié a la forma (aprenent poc caut, amb tendéncia a la
produccié per damunt de la correccid). Es un subjecte sense inhibicié per a
la produccié verbal i molt predisposat a la resposta ecoica immediata. En
termes de Ferguson 1 Farwell (1978) un subjecte amb preferencia per

l'expansi® léxica en detriment de la diferenciacié fonolégica.
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Y, Subjecte 3 Etapes del balboteilg, ritme J'adouisicié del léwic i
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Finalment, i amb relacié als trets que caracteritzen globalment la fonologia

de les primeres 50 paraules, destaquem els segients punts:

-Respecte de les estructures sil.labiques predominants, hem de dir que sén

les esperades, amb una majoria de CV, CVCV i VCV al final del periode.
L'abséncia important de bisil.labes no reduplicades completes

(del tipus CVecv), és el tret més destacat d'aquesta etapa en el

desenvolupament fonologic.

-Respacte dels segments consonantics veiem que hi ha una aparicico de sons
anteriors i centrals molt rapida (el primer so en posicié inicial en una
paraula és (ml], perd ja al cap d'un mes trobem una gamma amplia incorporada
que contrasta nasal/oral i bilabial/alveolar). Un més després s'incorporen
sons centrals palatals i finalment, l'oclusiva velar, als 17 mesos. En
pasicié mitja, pers, trobem un so [g]l molt aviat, als 14 mesos, que al final
del periode estudiat alterna amb un so bilabial, és a dir, no hi ha un
contrast clarament establert. Els arbres de sons <(figs. 25-27) posen en
evidéncia l'abséncia del contrast sord/sonor entre sons dins la categoria de
les oclusives bilabials i alveolars, i també unes fluctuacions importants
dins la categoria dels sons nasals [n=nl 1 [n=m], aixi com entre els
palatals nasal 1 lateral, [n=A)l. Precisament aquest so palatal lateral,
sembla desaparéixer del repertori després dels 15 mesos i, com veurem més
endavant (capitol 8), als 4 anys encara no el trobem en la parla d'aquest

subjecte (s'incorporara més tard al sistema fonolégic).
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-Respecte dels sons vocalics, que en aquest treball no hem analitzat a fons,
podem dir exclusivament que es troben tots en les primeres paraules molt

abans d'arribar a la fi del periode estudiat.

- Sorprenentment trobem fricatives en aqguestes primeres paraules, i no
Unicament en un sol punt d'articulacié siné que n'hi ha una de velar, una de

palatal i una altra de bilabial.

En sintesi, la fonologia inicial en aquest subjecte presenta unes
caracteristiques més tipiques d‘'un aprenentatge global d'elements léxics no
analitzats siné incorporats com un tot, que no d'un aprenentatge meés
sistematic que funcioni en base a contrastos a nivell segmental.
Probablement un seguiment més enlla del periode estudiat ens permetria
veure si hi ha reorganitzaéié fonologica en algun moment posterior o bé si

l'evolucié es gradual, sense salts qualitatius evidents.
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7. RESULTATS I1I: ANALISI DE LES DIFERENCIES INDIVIDUALS

En aquest capitol compararem les dades dels tres subjectes, que hem
presentat separadament en els capitols 5 i 6. Ens interessa veure el grau
de similitud o divergencia existents en els tres processos individuals
descrits per tal de poder aprofondir en la comprensié d'aquells factors que
Jjuguen un paper important en la manera com l'individu dona el pas cap a la
incorporacié de les primeres unitats de significacié que comparteixen trets
formals amb les produccions verbals de 1l'adult. Hem d'insistir un cop mes
en el caracter restringit de les observacions que tot seguit presentarem. El
seguiment de tres subjectes no permet cap tipus de generalitzacid, unicament
ens obre una petita porta d'entrada a la comprensié d'un aspecte,
l'adquisicié fonolégica, dins d'aquest fenomen tan complexe com és el de
l'adquisicié del llenguatge. Per aquest mateix motiu, el diferent sexe i la
diferent 1llengua materna d'un dels subjectes no s'utilitzaran com a
variables que per elles mateixes justifiquin les diferencies identificades.
El que comparem soén processqs de desenvolupament, estrategies i resuliats,
en tres individus. Si haguéssim volgut analitzar aspectes diferencials en
l'adquisicié del llenguatge atribuibles a la variable sexe, la mostra en la
que aqui ens basem hagués resultat totalment insuficient, i el mateix es pot

dir respecte de la llengua.

L'analisi comparativa la basarem en tres aspectes: diferéncies respecte de

les etapes 1 ritmes d'adquisicié, tipus des segments consonantics i
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estructures sil.labiques en el vocabulari inicial i, finalment, 1l'us

diferencial de les estrategies d'aprenentatge descrites.

7.1 Et { rit i'adauisicid

El procés descrit en els tres subjectes presenta diferéncies importants pel
que fa al factor cronologic: trobem successivament les diferents fases del
periode pre-lingiistic descrites anteriorment peré no apareixen exactament
en el mateix moment del desenvolupament. També hi ha diferéncies pel que fa
a l'edat d'aparicié de les primeres paraules, i al ritme d'increment lexical.
Finalment, el mes en el qual hem considerat que la imitacié verbal era ja un
mecanisme generalitzat i aplicat d'una forma no esporadica, tampoc
coincideix en els tres subjectes estudiats. Aquests aspectes diferencials
els podem apreciar millor en la Figura 30, que reuneix la informacié basica
anteriorment presentada per a cadascun dels subjectes. Aquesta nova
presentacié facilita la visié comparativa 1 destaca les diferéncies

cronoléegiques abans esmentades.

Una primera observacié que caldra matisar, ens fa veure que el subjecte
(8.2), que inicia més tard el balboteig canonic, amb una etapa d'expansié i
balboteig marginal més llarga, també és el que triga més a arribar a les 50
paraules. Una segona observacié general és que el subjecte 1, que dels tres
és el que inicia primer el balboteig canénic, no passa a la segient etapa
fins més enlla de l'any, és a dir, presenta una fase canodnica extensissima
81 la comparem amb la dels altres dos subjeétes. El procés més rapid i més

regular (etapes de durada similar) és el que presenta el subjecte 3, el qual
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també arriba a les 50 paraules en la que es considera l'edat més usual, als

18 mesos.

L'edat d'inici en la produccié de paraules també és lleugerament variable: 9,
13 1 12 mesos per a cadascun dels tres subjectes i aquest inici no sembla
tenir relaci¢ amb el tipus d'emissions del balboteig, és a dir, trobem dos
subjectes que comencen a "parlar" en plena fase de predomini candnic ( en
el S.2 les emissions canoniques sén minimes perd encara no ha passat a la
seglient fase) i el tercer subjecte que emet les primeres paraules quan ja
ha iniciat la transicié cap al balboteig variat. La impressié és, doncs, la
de que no cal haver arribat a les emissions complexes del darrer balboteig
per pocder comengar a incorporar paraules {(una altra cosa ben diferent, pero,
és veure si la forma d‘aquestes paraules té relacio amb la forma de les
emissions del balboteig d'aquell moment, cosa que ja hem documentat
anteriorment>. Dit d'una altra manera, el balboteig variat no és una
condicié sine qua non per comen¢ar a produir mots, la seva relacié amb la

incorporacié de vocabulari s‘haurd de veure des d'una altra perspectiva.

Si seguim observant les dades de la Figura 30, veiem un altre aspecte
diferencial: el ritme d'adquisicié lexical. El Subjecte 3, seguint amb la
ténica que ja haviem observat en relacié al ritme de les etapes del pre-
llenguatge, també en l'adquisicié lexical demostra una regularitat i un ritme
mantingut que 1i permeten arribar a les 50 paraules en un periode de 6
mesos, mentre que els altres dos subjectes necessiten més temps (9 mesos)
per assolir aquesta mateixa fita. Curiocsament, els subjectesl i 2, mostren

aqui un cert paral.lelisme tot i presentar un desfase cronolégic important.
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El darrer factor diferencial que es pot observar en el quadre és el moment
de maxima incidéncia de 1l'estratégia imitativa. Es fa dificil d'entrada
establir una connexié simple i directa entre l'Gs d'aquesta estrategia i
algun dels altres factors contemplats en el quadre, perqué la seva
intervencié es presenta d'una forma gradual i el moment en el qual la seva
presencia és destacada (supera 1l'index 0.2 és molt divergent en els tres
subjectes. Pensem que hi ha també molts altres factors a considerar més
enllad dels que aqui hem representat graficament. De totes maneres, revisant
a fons els elements de que disposem, ens permetem fer les segiients

observacions:

En primer lloc veiem com el S.3 fa un 4s precog de la imitacié amb relacié
a l'adquisicio lexical, és a dir, comen¢a a imitar tan bon punt ha iniciat la
incorporacis de paraules, de tal manera que aquesta estratégia 1li permet
desenvolupar un bon ritme d'adquisicié (un promig de 10 paraules per mes),

més rapid si el comparem amb els ritmes inicials dels altres dos subjectes.

Aquesta impressié es fa més real quan observem el punt de maxima
incidéncia de la imitacié en el subjecte 1, per exemple. En aquest cas
observem com la seva intervencié coincideix amb un punt de creixement
lexical: dels 17 als 18 mesos duplica el nombre de paraules incorporades (
d'onze en els dos mesos precedents passa a 20, 1 la tendéncia ja fora del

pericde aqui estudiat és a seguir l'increment).
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Figura 30. Comparacié de les dades corresponents als tres subjectes

respecte de: etapes del balboteig, adquisicié lexical i imitacis.
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En tercer lloc, el S.2, que presenta el creixement global més lent, no aplica
de forma sistematica l'estratégia imitativa fins gairebé als 2 anys, ja en
el punt final del present estudi. En aquest cas, la incorporacié de paraules,
a partir dels 15 mesos, és lenta i sense acceleracié, amb un promig de 5
paraules per mes, fins als 23 mesos. En aquest punt passa a un promig de
10 paraules durant els dos mesos segiients, sense realitzar encara el gran
salt quantitatiu que tindra lloc fora del periode estudiat, a partir dels 24
mesps. Tornarem sobre agquest tema quan valorem 1'us diferencial del

conjunt de les estrategies d'aprenentatge analitzades.

Kalgrat els diferents ritmes observats en l'inici de l'adquisicié lexical i
el temps necessari per arribar a les primeres 50 paraules, un factor es
presenta de forma similar: la preséncia del balboteig variat precedeix
l'aparicié del mecanisme d‘'imitacié, La quasi simultaneitat d'aquests dos
factars en un dels subjectes (S.3) sembla potenciar l'arribada més rapida al
punt de les 50 paraules. Tornem a insistir, pero, en que aixo no implica que
la presencia del balboteig variat sigui necessaria per a poder comengar a
produir paraules. En realitat, el que si sembla determinant és la realitzacié
de vocalitzacions d'un o més d'un moviment articulatori <(balboteig canénic,
reduplicat o no), doncs les primeres paraules semblen basar-se en aquestes
produccions. La grafica corresponent al subjecte 2 és forga il.lustradora en
aquest sentit, ja que trobem com un inici d'incorporacié de mots als 13
mesos, amb dues paraules identificades, en un moment en que el balboteig és
molt poc freqient. No veiem que realitzi cap nova incorporacié lexical fins
als 15 mesos, immediatament després d'un periode (els 14 mesos) en el qual

tarna a haver balbateig canonic.
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Després de comentar aspectes relatius a les difereéncies individuals
observades des de la perspectiva cronolégica, analitzarem aqui trets
diferencials a partir d'una analisi qualitativa de 1les produccions del
balboteig: tipus de sons 1 caracteristiques de la seva combinacié en el

balboteig canénic reduplicat i variat.

En primer 1lloc compararem alguns aspectes de 1'evolucié basada en els
diferents moviments de parla (v. fig. 31). En primer 1lloc s'observa
clarament un desenvolupament inicial, fins aproximadament els 5 mesos, molt
semblant en els tres subjectes. £s el periode del gagueig en el qual,
juntament amb el predomini de les emissions continues, observem una
preséncia destacada de les produccions amb un moviment articulatori
(contactes velars)., A partir d'aquesta data les diferéncies comencen a
pesar. En linies generals hi ha més punts de contacte entre els subjectes 1
i 3, mentre que el subjecte 2 sembla avangar irregularment amb un periode
central (13-17 mesos) en el qual s'observa un retrocés cap a tipus de
produccions prévies. També és cert que en el subjecte 1, als 13 mesos hi ha
una disminucié important de les emissions multisil.labiques, a favor dels
moviments articulatoris simples, perd en el cas del subjecte 2, el canvi es

manifesta amb un increment de les emissions continues sense moviment.
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Figura 31. Comparacié de 1l'evolucié de les produccions orals en els tres

subjectes estudiats.
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En el subjecte 2, les produccions corresponents a emissions interruptes
sense moviment articulatori, que en els altres dos subjectes tenen un paper
irrellevant, representen quasi un 25% de les producccions als 17 mnesos.
També en aquest cas, en el moment en que predominen les emissions amb més
d'un moviment articulatori (reduplicades) desapareixen les interruptes sense
moviment (fenomen observat en els altres subjectes, perd que en el cas del
subjecte 2, és més obvi per la més gran incidéncia d'aquest tipus de
produccions). També s'observen diferéncies a la fi del periode estudiat: el
subjecte 1 acaba amb una incidéncia de les emissions de més d'un moviment
articulatori del 70%, el subjecte 2 amb el 40% i el subjecte 3 amb el 55%.
En aquests dos ultims casos la diferéncia entre les produccions d'un sol i
les de més d'un moviment articulatori és molt petita sense que puguem
) parlar d'un clar predomini d'un tipus d'emissions sobre les altres.

Un tret diferencial important el trobem en les caracteristiques del
balboteig. Pel que fa al balboteig canonic, recordem que la ratio observada
era diferent en els tres subjectes: .ar:::-.:' R R L IR PRI el

S.1 : 0.7 als 7 mesos

S2 : 03 als 9 mesos ‘. b [P T R T T
S3 : 05 als 9 mesos

Aixo suposa una més gran presencia de sil.labes canéniques en les emissions
del subjecte 1 respecte dels altres dos. El balboteig canonic més reduit en

extensioé el trobem en el subjecte 2.

Pel que fa al halboteig variat, en el 8.1 aguest incorpora sons nous (molts
sons fricatius apareixen en aquest tipus d'emissions) alguns dels quals

apareixen després com a segments el vocabulari adquirit. En el S2 el
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balboteig variat es forma més sovint a partir de paraules del repertori
combinades amb altres sil.labes. Tant el S.2 com el S. 3 tenen un balboteig
variat més simple en quant a combinacions i menys predominant respecte del
balboteig reduplicat, que el S.1, tal i com podem observar en el quadre
comparatiu (v. quadre 9). A més, el S.3 presenta un periode de transicié
entre les dues formes de balboteig més llarg que els altres dos subjectes,
com si nao acabés de superar l'etapa de les reduplicacions. Recordem aqui que
aquest subjecte és el que més nombre de paraules reduplicades comparat amb

els altres dos.

Aquesta breu revisio de les diferéncies en el balboteig d'aquests tres
subjectes permet reflexionar sobre la qiestié de quina funcié satisfa
realment aquesta forma de comportament vocal. Una primera aproximacié al
tema, que reprendrem en la discussié dels resultats, és la d'acceptar la
possibilitat de funcions diverses: d'una banda consolidar, dins d'un context
fonetic més ampli, les paraules acabades d'incorporar i de 1l'altre,
introduir nous segments que quedaran a disposicié del subjecte per
incorporar més correctament (des del punt de vista formal) nous items

léxics.
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Quadre 9. Periode de maxima incidéncia del balboteig variat (B.V.) respecte
de les emissions de balboteig reduplicat (B.R.> i percentatges
corresponents, per a cadascun dels tres subjectes.
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Passem 1ot seguit a analitzar diferéncies en quant a sons dins les

emissions del balboteig.

Observem lleugeres diferéncies individuals en el repertori acumulatiu dels
sons consonantics presents en el balboteig de cadascun dels subjectes
estudiats. També hem de dir que el seguiment més intens del S.1 pot ser el
motiu de que haguem recollit més sons diferents que en el cas dels altres

dos subjectes (v. quadre 10 ).

Quadre 10. Sons consonantics presents en el balboteig dels tres subjectes.

Anterigor Central Posterior

S.1

p,b,8,B,m,w,s B6,p8,t8, d,d1,t,th,t6,n,1,2,8,3.0, k,kh,g,x,h.

S.2

p:b,B,m,w pf, t8,ts, d,th,t,n,1,tl Js g,h,x,5,x1,k,R
8.3

p,b,m,w P#,px,to d,t,th,n,l,s Japax g,h,k,x,xs
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En realitat, pero, el que interessa és veure els sons dominants especialment
en el periode prop de l'aparicié de les primeres paraules. Aixi, en el cas
del subjecte 2 hi ha un clar predomini de sons alveolars [dl [tl, molt per
sobre de la resta de sons i amb una preséncia mantinguda en totes les
observacions mensuals a partir dels 7 mesos. Seguirien els sons bilabials
[bl [wl, la nasal [n] 1 els sons més posteriors [{jl i [hl. La oclusiva
bilabial apareix per primer cop als 7 mesos, pero després sembla
desapareixer (no es recull en els enregistraments) i no torna a estar
present fins als 11 mesos. En aquest mateix més s'incorpora la nasal [nl i
la trobarem en el balboteig d'aquest subjecte a partir d'aquesta data. Les
semiconsonants [j] i [w] es troben presents al llarg de quasi tot el periode
pero de forma intermitent i mai predominant. Els sons posteriors, encara
que inclosos en el repertori soén poc frequents i no trobem una clara

oclusiva velar (k] fins els 14 mesos.

En el cas del subjecte 3, observem una preséncia inusual en el balboteig de
sons palatals (nasal i lateral). La nasal apareix primer, als 9 mesos i
desapareix, per donar pas a la lateral, cap als 11 mesos, so que alterna
amb un so lateral no palatal {1}, pero que es va poder observar que es
realitzava de forma no apical sino dorsal. £s per aixé, que podem dir que hi
havia una alternancia involuntaria a nivell articulatori entre aquest dos
sons, lluny encara del seu valor fonémic contrastiu en la llengua adulta. Un
segon aspecte diferencial pel que fa als sons del balbotelg és que la
preséncia mantinguda al llarg de successius mesos afecta a més sons que en
el cas del subjecte descrit anteriorment. El subjecte 3 és més constant pel
que fa a la presencia’ de sons 1 des dels 8 mesos trobem en totes.les

observacions [pl,[bl,[ml,[d],[t] 1 [J1. La resta sén sons d'aparicié més
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tardana com els que hem descrit abans o bé sons de poca freqiencia ccm en
el cas de les velars i la fricativa [sl, totalment esporadica. L'abséncia de
velars en el Dbalboteig canonic dels 11 mesos és un altre punt de

diferenciacis.

Pel que fa al Subjecte 1 amb una gamma de sons una mica més extensa
especialment per la inclusié de fricacions a diferents punts d'articulacis,
el fet més diferencial és la presencia mantinguda de sons velars que passat
el periode de gpgueig no desapareixen siné que es diversifiquen (Ig] i [kh]
apareixen juntes a partir dels 7 mesos en endavant). Aquestis sons velars
presents en tot el balboteig acompanyen a altres sons també estables en tot
el periode: (bl, [j}, [ml, {d], [p} i [t]l, per ordre d'incorporacié. El darrer
so que s'incorpora abans de les primeres paraules és [nl] i predomina en el
balboteig d'aquest vuite mes. El predomini de sons en els diferents mesos
és mes variat en el cas d'aquest subjecte, pero la dada significativa podria
ser que la incorporacié o practica intensiva d'un so no fa desaparéixer els
altres i per tant el que observem és un balboteig meés ric i variat cap a la

fi del periode, és a dir, en el punt del balboteig combinat.

En resum, les diferéncies individuals pel que fa als sons presents en el
balboteig, no sén importants en quant a la gamma acumulada al llarg de tot
el periode (encara que observem alguns sons no compartits pels tres
subjectes estudiats que es poden relacionar amb diferencies en els sons del
primer vocabulari), siné que el que és clarament diferencial és el tipus de
segments dominants en el balboteig al llarg dels successius mesos (v. figs.

6, 15 1 24 corresponents respectivament als subjectes 1, 2 1 3 ) 1 el tipus
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de presencia, esporadica o mantinguda, de les diferents classes de sons

al llarg del periode de balboteig.
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Analitzarem en primer lloc les diferéncies observades en els sons que
apareixen en el primer vocabulari. Per a aixé compararem els diferents
arbres de sons, en les diferents posicions estudiades (v. figs. 7-9,
corresponents al S.1, pags. 144-146; figs. 16-18, corresponents al S.2, pags.

203-205 i figs. 25-27, corresponents al 8.3, pags. 249-251).

Pel que fa als segments que apareixen en posicioé inicial observem gammes
més amplies en els S.1 1 S.3 que en el S.2. Tots, pero, utilitzen les tres
oclusives sordes lIpf, itl i lkl, les nasals Iml i Ini i un so semiconsonantic

central !jl més o menys estable. A partir d'aqui trobem diferents opcions:

El S.1 ha incorporat un so lateral, Ill, que encara no esta sempre netament
diferenciat de 1l'oclusiva sonora, Iil=di <(també en un punt d‘'articulacié
posterior trobem ixxjh). En  l'area anterior, la bilabial sonora no esta
diferenciada de la sorda, és a dir, només ha establert el contrast
nasal/oral, encara que hi ha un so aproximant i8I que alterna amb la
semiconsonant Ifzwl, que molt probablement acabi per determinar el contrast
sord-sonor en aquest punt d'articulacié. En el punt d'articulacié central
sembla que esta iniciant la incorporacié del contrast sord-sonor amb un so
t§1 , que el trobem en dos mots corresponents a /d/ i /r/ en la llengua

adulta. No podem parlar de contrast en l'area posterior.

El 8. 2, amb un repertori menor de sons presenta menys formes alternants,

és a dir, sembla haver establert netament uns contrastos nasal/oral (el
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trobem en 1l'area anterior 1 en 1la central, imt - ipl 1 inl =~ It}
respectivament) i també el sord/sonor, aquest perd unicament en 1l'area

anterior.

El S.3 presenta una gamma de nasals més amplia peré menys constrastiva ja
que trobem exemples de paraules que alternen In~pl i In ~mi. El contrast
sord-sonor no esta encara establert en cap de les tres arees d'articulacié.
El so central palatal {jl alterna també amb una forma més avancada, Ijzwl.
Finalment, trobem un so netament fricatiu, It§l, en aquest vocabulari

inicial, cosa que no succeeix en els alires dos subjectes.
En posicié mitja hi ha també diferencies importants:

El 8.1 és l'anic que fa servir un so0 oclusiu velar en posicié intervocalica.
En el 8.2 no hi ha cap exemple i en el S.3 hi ha una forma alternant Ig=fI

que es resoldra amb una frontalizacié.

Continuem trobant una gamma més amplia de sons en 1l'Area central en els
subjectes 1 i 3 comparats amb el S.2. El repertori és més extens per la
inclusié de sons palatals, nasals i laterals, que estan totalment absents en
el repertori del S.2 (recordem de passada que també eren inexistents en el
seu balboteig). Tampoc veiem en posicié mitja el so [nl. Aquesta reduccié de
sons intervocalics és un factor consegiiéncia d'un nombre alt de paraules
monosil.labes en el §ocabu1ari inicial, la qual cosa es podria interpretar

com que necessita establir menys contrastos en aquesta posicié.

- 298 ~



Finalment, i pel que fa als sons que apareixen en posicié final, [m] és el
segment predominant en dos dels subjectes, S.1 i 8.2, mentre que S.3 inicia
la incorporacié amb un so nasal de l'area central, per arribar més tard al
s0 bilabial. Excepte en el 8. 1 que ja incorpora un so en aquesta posicié
des del primer moment, els altres dos subjectes no produeixen paraules amb

consonants finals fins que ja temen un minim repertori de vocabulari.

En conclusié, veiem doncs que hi ha diferencies en el nombre de sons i en
1'ds dins la paraula, en el vocabulari inicial d'aquests subjectes, més
enlla d'un nucli reduit de sons compartits per tots tres ,sons que amb
molta probabilitat tirobariem igualment en altres subjectes. Aquestes
difereéncies creiem que poden estar relacionades amb diferéncies de
presencia de sons en el balboteig (v. apartat 7.2) i amb els contrastos
sil.labics presents en el balboteig variat, sense oblidar que la variable
input també pot haver estat un factor determinant(tipus de mots rebuts). En
aquest sentit l'exemple més il.lustrador és el gran nombre de cadenes que
contrasten punt d'articulacié en el balboteig final, mentre que la diferéncia
sord-sonor és poc apreciable i la trobem de forma involuntaria (apareix i

desapareix) en el balboteig que hem considerat reduplicat.

Passarem ara a la segona part d'aquest apartat on compararem la distribucié
de les diferents estructures sil.labiques que apareixen en el primer
vocabulari dels tres subjectes estudiats per veure si també hi ha
diferencies individuals 1 si ‘aquestes estan relacicnades amb les

caracteristiques de les emissions precedents (balboteig).
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Hem realitzat diferents talls en el temps, per tal de veure amb més detall
la incorporacic de noves estructures en el vocabulari productiu del nen, ja
que és fonamental poder analitzar si les caracteristiques estructurals de
les primeres paraules encara estan presents quan ja hi ha un vocabulari de
50 paraules o si, en canvi, s'observen variacions en aquesta fase més

avancada.

Veiem en primer lloc les diferents estructures usades quan els subjectes
han incorporat les primeres 10 paraules: S.1 als 12 mesos, S.2 entre els 18

i 19 mesos i 8.3 als 13 mesos (v. quadre 11).

Quadre 11. Distribucié de les primeres 10 paraules corresponents als tres
subjectes, en funcié del tipus d'estiructura que presenten.

Estructures C ') 'A'S (') VCY CVCy CVC  CVCvy
5.1 1 2 2 4 1
S.2 3 2 3 1 1
8.3 5 1 3 1

En el S. 1, l'estructura CVC també es presenta de forma reduplicada. En el
S. 2 les paraules presenten una forma fonetica més variable que afecta
especialment a les estructures:

So vocal. :3 (una d'elles reduplicada)

Diftong :2 (més una forma variant d'una paraula reduplicada
Estruc.CV :3 (amb variants reduplicades i aCV)

En realitat hi ha 2 formes reduplicades CVCV, pero alternen amb les formes

un "SQS" .
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Observem que en els dos subjectes que inicien primer la produccié de
paraules (5.1 i S8.3)> hi bha un predomini de les estructures reduplicades
mentre que en el subjecte amb un desenvolupament més lent no unicament les
reduplicades tenen una preséncia menor (en realitat sén variants i per tant
es presenten amb menys freqiéncia) siné que, a més, observem un predomini
de formes amb moviment articulatori minim (diftongs) i també sense
moviment, les més simplificades podriem dir. Aixé també és cert respecte
del S. 1, pero recordem que aquest subjecte en el moment d'iniciar la
produccié de formes fonétiques "estables" té unicament 9 mesos i no ha

entrat encara en la fase del balboteig variat.

Les estructures que comparteixen tots tres subjectes sén basicament les CV,
clarament vinculades a les produccions del balboteig canonic. Les formes
amb final tancat <{(consonantic) soén poc freqiients encara que en trobem un
exemple en el Subjecte 1, exemple que correspon a la paraula [naml per
referir-se al menjar i que sovint es presenta de forma reduplicada. La
similitud entre aquesta forma i els moviments de llavis i 1llengua per
menjar sén evidents 1 per tant es tracta d'una forma en certa mesura
"onomatopéica®, amb un so consonantic final que es produeix facilment quan
es tanca la boca per a retenir el menjar 1 que no representa exactament el
grau de dificultat articulatéria d'altres segments consonantics en posicid
final. A més, trobem exemples de produccions encadenades amb aquestes

sil.labes en el seu balboteig.
Pel que fa a les estructures VCV, només amb dos exemples estables recollits,

hem de dir que aquesta primera vocal és identica a la que trobem en posicié

final , un cas amb [al i 1l'altre amb [i]l <(en realitat hi ha una tercera
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paraula d'estructura aCV, que alterna amb CV), la qual cosa fa pensar que es
tracta d'una variant de forma reduplicada (que seria la forma de més facil
accés a l'hora d'articular de qué disposa el subjecte en aquesta etapa
inicial, juntament amb les formes aCV en les quals la primera vocal sol ser
neutre). Pensem que les dues paraules l[ata) i [idi) corresponen a formes en
la llengua adulta que tenen estructures no reduplicades i per tant de
dificil realitzacié: entre aquestes 10 primeres paraules no en trobem cap,
en cap dels subjectes, que presenti una estructura bisil.labica no
reduplicada. No hem d'oblidar tampoc que dos dels subjectes encara no han
entrat en la fase del balboteig combinat (més lligat a les produccions no
reduplicades) i pel que fa al Subjecte 3, que ja presenta exemples d'aquest
tipus de balboteig, no es caracteritza precisament per una gran riquesa de
cambinacions, siné que és5 més aviat restringit, especialment en relacié als

segments consonantics.

Una segona analisi de les estructures l'hem realitzada abans d'arribar a les
primeres 40 paraules i1 hem observat les segiients distribucions (v. quadre
12):

Quadre 12. Percentatges de paraules agrupades per estructures,

corresponents als tres subjectes en el periode anterior a les primeres
40 paraules (el nombre exacte de paraules figura en el paréntesi).

Estructures C ' YV ¥Y¢ V€Y CV cvcy cYv (03’0} CVcv

S.1 -16 m.~- 27 55 83 2.7 138 166 194 - 55 25.0
( 36p. >
S2-22m-~- - 96 64 - 161 29.0 193 - 12.9 6.4
( 31p. »
83 -1#6m- - - 54 - 108 378 207 54 2.7 8.1
( 37p0
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Una primera observacié ens permet identificar les estructures comunes als
tres subjectes i1 possiblement les més freqiients en els léxics inicials. Ens
referim a VCV, CV i CVCV, sil.laba directe, sil.laba reduplicada i sil.laba

directe precedida d'un so vocalic, sovint [al.

La resta d'estructures presenten percentatges més divergents entre els tres

subjectes estudiats, és a dir, comencem a evidenciar diferéncies entre ells.

El Subjecte 1 presenta un nombre més alt de paraules amb estructura
bisil.laba no reduplicada i que juntament amb les de tipus reduplicat
conformen el nucli de les produccions en aquest moment <{(per tant emet
produccions més llargues). El Subjecte 2 presenta, en canvi, un predomini de
les estructures breus CV, cosa que també succeeix en el Subjecte 3, perd ,en
aquest hi ha més gran incidéncia de reduplicades mentre que en el 2 encara
hi ha més simplificacié: sil.labes aCV i emissions  vocaliques i/o de

diftong.

En arribar al mes en que ja hi ha un repertori de 50 paraules, observem una
distribucié que, en linies generals, és semblant a 1' anterior, encara que
com és logic suposar trobem un increment en les produccions bisil.labiques
no reduplicades (les que predominen en la parla adulta) i fins 1 tot
s'observa la preséncia de trisil.labes en dos dels subjectes (v. fig 32). Hem
de fer constar que algunes de les trisil.labes recollides corresponen a
expressions de més d'una paraula en la llengua adulta (“ara l'altra", "de
color blau*, “a terra") perdé que en aquest moment el subjecte les fa servir
com a unitats que no es separen per recombinar-se amb altres paraules.

Hem de dir també, que el Subjecte 1 als 18 mesos i el Subjecte 2 als 19
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mesps {(amb molt menys vocabulari) inicien la combinacié de dues paraules en
la seva expressié espontania. Pel que fa al Subjecte 3 aquest fet encara no
és present en el moment de finalitzar les observacions, ni tampoc als 22
mesos en una posterior observacié, ja fora del marge d'aquest estudi, en la
qual hi ha alguna juxtaposicié de paraules aillades, peré separades per
pauses 1, curiosament, el subjecte tampoc és capa¢ encara d'imitar una

emissidé de dues paraules.

L'increment de formes més llargues i d'estructura més complexe suposa una
reduccié de la incidéncia de les formes més senzilles, encara que en aguest
punt poden coexistir formes rudimentaries no modificades amb paraules de
nova incorporacié que ja presenten estructures més properes a la forma
adulta (les estrategies fonologiques funcionen millor i el nen ja no nomes
es recolza en les produccions caracteristiques del balboteig per produir

paraules),
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Aquesta és la distribucié de les diferents estructures per a cadascun dels

subjectes:

Quadre 13. Percentatges de paraules agrupades per estructures, correspo-
nents als tres subjectes en el periode final (entre paréntesi
s'indica el nombre de paraules que han assolit)

Estructures V \'A') VG  YCV CcY cycy cYv cYc CVev/Cv  Iris,

5.1 ~18m.~ 3.1 46 15 93 9.3 125 6.2 10.9 375 4.6

64 pa
s2 -24m~ 58 39 - 196 254 137 - 13.7 15.6 1.9
Bl po
53 -i8m~ - 101 - 186 254 254 6.7 8.4 6.7 -
©9 po

Veiem en primer lloc com aquelles estructures basiques, compartides pels
tres subjectes en l'analisi realitzada abans de les primeres 40 paraules,
encara ho sén, pero hi ha hagut una ampliacié. En aquest moment els tres
subjectes produeixen paraules amb estructures que podem considerar mes
complexes (més vinculades al darrer balboteig, recordem-ha) com sén: CVC (

finals consonantics, encara que restringits als sons nasals) 1 bisil.labes
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no reduplicades. Al seu costat, pero, coexisteixen estructures de paraula

molt senzilles, les VV, que trobem representades en els tres subjectes.

Com a dada interessant velem també la introduccié de paraules de tres
sil.labes: el mecanisme d'analisi i reproduccié s‘ha perfeccicnat i el nen
"s'atreveix" amb paraules llargues, encara que els resultats siguin en aquest
primer moment molt desiguals <(les formes que en resulten presenten
clarament assimilacions consonantiques). El1 subjecte 3, pero, no ha entrat’
en aquesta fase (en realitat no en trobem fins a la observacié dels 22
mesos, fora de l'ambit d'aquest estudi). Crec que és important comentar en
aquest punt que si bé el balbotelg es caracteritza precisament per cadenes
sil.labiques llargues, aixo no té perqué tenir un efecte immediat scbre la
incorporacié 1 produccié de trisil.labes. Les cadenes del balboteig na
responen & un intent de reproduir paraules de la llengua de l'adult (aixé ho
matisarem més endavant) amb significacid, per ser usades en contextos
interactius-comunicatius. En canvi, quan observem la produccié d'un mot de
tres sil.labes, una paraula funcional usada amb una finalitat concreta en la
interaccié comunicativa amb l'adult, podem pensar que al darrera d'aquesta
realitzacié articulatoria hi ha hagut tot un procés d'extraccié 1
segmentacié, més o menys facilitat per aspectes contextuals, de freqieéncia,
perceptius -caracteristiques més destacades de l'estimul-, etc..., que, per la
seva complexitat, es resolgui de manera diferent en cada individu de tal
manera que en aquesta fase inicial d'adquisicié del llenguatge, no tots
puguin incorporar en el mecanisme de traduccié, totes les sil.labes de

l'estimul original.
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Tornant al tema de les diferéncies que observem en el gquadre anterior,
creiem que l' opci¢ o preferéncia del subjecte per uns tipus determinats
d'estructures sembla tenir la base en les estratégies per a la incorporacié
de mots que aplica 1l'individu i que possiblement algunes d'aquestes

estrategies es basin en les caracteristiques estructurals del balbateig.

D'una banda cobservem que el subjecte que aplica el mecanisme imitatiu més
aviat, el Subjecte 3, havent desenvolupat un balboteig caombinat poc elaborat
i pobre en combinacions, presenta un nombre més alt d'estructures CV i
CVCV. L'estructura VCV, també molt present és la que més clarament evidencia
la incorporacié per imitacié: reprodueix els finals de paraules trisil.labes
que sembla no poder encara produir (la dificultat en trisil.labes podria
anar lligada a dificultat per enllacar dues paraules, que també hem observat
en aquest subjecte?). La reduplicacié 1li permet també produir paraules
d'estructura complexa <(“finestra", “pantalon” -cast.~) o amb sons que no
domina ("vaca", per la oclusiva velar) i aquest excés de formes reduplicades
amb sons palatals és el resultat d'una preferéncia per una area

d'articulacié que ja haviem observat en el balboteig.

Una situacié diferent 1' observem en el Subjecte 2, que amb poc balboteig
(recordem les dificultats per a obtenir gravacions representatives) i sense
aplicar de forma generalitzada el mecanisme d'imitacié és capa¢ d'anar
incorporant vocabulari (més lentament) i fins i tot arribar a la cambinacié
de dues paraules en la data que es considera habitual (19 mesos). Ara be,
les formes de les seves paraules tradueixen aquesta menor habilitat per a
la produccié d'estructures complexes: predominen les formes VCV 1 CV i el

conjunt de formes vocaliques també és forca significatiu en aquest sentit.
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Finalment, el Subjecte 1 que és el que ha produit un balboteig més ric en
combinacions i que fa servir el mecanisme d'imitacié abans d'arribar a les
50 paraules, presenta clarament un nombre més alt de paraules d'estructura
combinada (CVcv). El percentatge que resulta de la suma dels percentatges
corresponents a les estructures considerades complexes (CVC, CVev i
trisil.labes), sobrepassa el 50%, mentre que en els altres dos subjectes es
situa en el 29% (S.2) i en el 15% (S.3), diferéncia a favar del S.2 que

s'explica pel diferent tipus d'estratégia que aplica.

Respecte del factar intel.ligibilitat, recordem que hem realitzat una mesura
indicadora del nivell assolit comparant les produccions dels subjectes amb
la forma que presenten en la llengua adulta i establint les segients

categories:

a) forma idéntica

b) substitucié de segments pero es manté l'estructura sil.labica
c) simplificacié de l'estructura sil.labica (patré CV)

d) reduccié o modificacié de l'estructura global de la paraula

e) formes idiosincratiques, allunyades de la forma adulta.

Els percentatges que obtenen els tres subjectes en les diferents categories

i que ja hem presentat anteriorment, els oferim ara (v. quadre 14) per a

poder-los comparar:
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Quadre 14. Analisi de la intel.ligibilitat dels primers mots, corresponents
als tres subjectes, en funcié del tipus de correspondéncia que presenten amb
la llengua adulta

S 8.2 S.3
a) forma identica 32,8% 21.5% 11.8%
b) canvi segments 18,7% 11.7% 13.5%
¢) simplificacié estructura 23,4% 15.6% 22.0%
d) modificacié estructura 18,7% 33,3% 38.9%%
e) formes idiosincratiques 6,2% 17.6% 13.5%

Es confirma un més alt nivell d'intel.ligibilitat en el Subjecte 1 , no
només pel més alt percentatge en la categoria aj), la qual cosa no és
absolutament significativa ja que en el vocabulari inicial hi hem inclés
onomatopeies i exclamacions, formes simples que aquest i altres subjectes
produeixen com l'adult, siné també pel menor percentatge de les categories
d> i e) juntes, que sén les que impliquen formes més allunyades fonéticament
de la produccié adulta. Un fet a destacar és que el subjecte 3, que arriba
aviat a les primeres 50 paraules, no per aixé és més intel.ligible: en
aquest cas, el 50% de les seves produccions correspon a les categories d)

ie),

Definitivament cal diferenciar el ritme d'adquisicié del nivell
d'intel.ligibilitat de la parla. Creiem que es possible trobar aprenents
lents més precisos en les seves produccions que altres aprenents més rapids
en quant al ritme d'adquisicié léxica, i aquesta diferéncia es paodra
relacionar amb variacions en el repertori previ (sons i estructures del
balboteig), en les estratégies d'adquisicié que el subjecte adopta i en el

moment en el qual les comenga a aplicar.
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Per acabar aquest apartat volem revisar un factor que no hem valorat fins
ara. Ens referim a l'estructura que tenen les paraules dels nens en la
llengua adulta, ja que podriem pensar que hi ha diferéncies en quant al
tipus de paraules que intenten incorporar: monosil.labs, bisil.labes o

trisil.labes i polisil.labes.

Hem analitzat aquest factor i hem observat una distribucié similar en els
tres subjectes, és a dir, tots ells han incorporat un percentatge similar de
paraules de una, dues o més de dues sil.labes encara que en la seva forma

de produir-les és on s'observen les diferéncies.

Quadre 15. Percentatges de paraules (forma adulta) incorporades pels tres

subjectes, agrupades en funcié del nombre de sil.labes .

1 sil. 2. gil, 3/4 gil.
S.1 26.5% 53.1% 20.3%
S.2 20.7% 56.6% 22.6%
S.3 28.8% 45.7% 25.4%

Observem una distribucié sense grans discrepancies, que ens fa pensar que
aquest no és probablement un factor de pes a l'hora d'incorporar una
paraula de la llengua adulta. Encara que amb resultats molt dispars (forma
fonética de la paraula en la parla del nen) els nens no deixen d'adquirir

paraules, significatives en el seu mén habitual, depenent de la llargada que
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tinguin en la forma adulta, encara que és possible que en algun periode
concret pugui estar present un tipus d'estratégia de seleccié de mots que
eviti la incorporacié de paraules llargues, estrategia que aniria
relacionada amb el tipus de recursos fonologics del subjecte en un moment
determinat. El paper de les estratégies d'analisi i segmentacié aixi com la
intervencié de processos fonologics de simplificacié seran determinants en
el resultat final, és a dir, en la forma fonética dels mots que el nen

produeix.
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74 4s dif il de ] N litzad

En aquest apartat comentarem possibles diferéncies pel que fa a la
utilitzacié, per part de cadascun dels subjectes, de les estrategies
analitzades: imitacié, repeticié, superacié de la homonimia, segmentacié
i preferencies per sons/ estructures aplicades a la incorporacié

d'elements lexicals.

Respecte de la imifacié¢, quan hem descrit els trets diferencials des de
la perspectiva cronolégica, ja hem vist com els tres subjectes aplicaven
aquesta estratégia en moments diferents, no Gnicament pel que fa al mes
concret, siné més especialment pel que fa a les caracteristiques de les

produccions vocals/verbals d'aquell periode.

Com hem pogut veure en l'apartat 7.1, de cara a poder establir millor
la comparacid 1 quantificar allé que inicialment era una impressis
general subjectiva encara que confirmada per les observacions dels
pares dels subjectes, s‘ha calculat un index representatiu del grau
d'imitacité existent en una determinada sessié, és a dir, un indicador
de la frequéncia d'aparicié de respostes imitatives ecoiques, incloses
en aquest cas tant les espontanies com les elicitades. Aixi, sobre el
nombre total d'emissions del subjecte, precedides d'una emissié de
1'adult interlocutor, hem compabilitzat quantes d'aquestes emissions
sén imitatives, i.e. incorporen o repeteixen totalment elements del

model de 1'adult. Hem limitat el calcul als elements lexicals, no
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valorant aspectes d'entonacié quan aquests apareixen sense que observem

correspandéncia en el nivell segmental.

Hem considerat que un index 0.2 (v. Snow, 1981) era prou indicatiu de la
preséncia d'un nivell d'imitacié més que esporadic (un index molt més
alt seria perillés des del punt de vista comunicatiu) i després de

realitzar el recompte per sessions hem observat el segiient:

El subjecte 1 passa d'un index 0.05 ais 14 i 15 mesos, a un 0.13 als 16
mesos per arribar finalment al 0.2 a partir dels 17 mesos (l'index es
manté en el segient més i té tendencia a incrementar). E1 Subjecte 2, en
canvi, l'index maxim que assoleix, a la fi del periode estudiat, és el
0.13, encara per sota del que hem considerat indicatiu d'un nivell
significatiu de produccions imitatives. El Subjecte 3, ens fa anar cap a
l'altre extrem, ja que no unicament arriba al 0.2 als 13 mesos, siné
que el mes segient, als 14 mesos, es situa a 0.27 i la tendencia és a

seguir augmentant.

Veiem, doncs, importants diferéncies entre els tres subjectes, perd
especialment entre el S2 i el S.3. que /es situen als extrems del
continuum. E1 S.2, un nen que amb el vocabulari de que disposa als 24
mescs Jja es capag de mantenir petites. converses amb l'adult (sobre
temes limitats, evidentment) i que amb els elements en joc, a base de
repeticions, manté el nivell d'interaccié comunicativa, veiem al mateix
temps les grans dificultats que té per a produir respostes imitatives

ecoiques: en la sessié dels 24 mesos Gnicament es recullen 3 exemples,

de paraules del seu repertori (*adiés", "pum" 1 "alla™), i encara una
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d'elles, la paraula per a despedir-se, necessita fins a vuit

presentacions del model per a poder ser enregistrada.

A l'altre extrem, el S.3 ens demostra un s d'aquesta estratégia ben
aviat i de forma continuada. Aixi arribem als 18 mesos on veiem com
s'ha convertit en un subjecte totalment ecoic i 1l'exemple el tenim en
una conversa telefénica de la nena amb el seu pare, en la qual a totes
les propostes del pare (ell 1i explica que faran tots dos quan arribi a
casa) la nena respon amb una produccié que incorpora la paraula final

de l'emissié del pare:

Exemple:
Pare: "anirem a veure 1l'Antonic"...
5.3 : fopol
Pare: "1 a l'abuela”...

S.3 : [aBwal

Ja hem comentat abans, i volem insistir un cop mes, que l'estil de 1la
mare, concretament, sembla haver afavorit aquesta tendencia. De sempre
ha donat molts models per a repetir, presentant els elements lexicals
aillats (facilitant, /per tant, les tasques d'extraccié i segmentacid) i
determinant clarament l'estil referencial en aquest subjecte (parlar és

en aquest cas sinénim de dir el nom de les coses i les persones).

Aquest caire altament ecoic, l'assoleix el S.1 més endavant, fora ja dels

limits del present estudi, concretament, als 20 mesos. També el 8.2
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presenta més produccions imitatives a partir dels 25 mesos

aproximadament (no hi ha gravacié, és una informacié dels pares).

El fet de relacionar el moment de la utilitzacié de la estratégia
imitativa amb les caracteristiques de la parla del subjecte ens permet
valorar diferentment aquesta utilitzacié. Analitzarem aquest aspecte per

separat en els dos casos en que aixo es pot fer, en el S.1 i el S.3.

En primer lloc, i en el cas del subjecte i, veiem que amb la imitacié
intervenint més enlla del periode del balboteig variat, el subjecte
sembia disposar de més recursos, especialment si considerem que el
darrer balboteig i la gerga sén com “"imitacions' menys perfectes
d'unitats més amples de parla, que reprodueixen corbes mel.lodiques 1
llargada de les emissions en quant a nombre aproximat de sil.labes,
peroe que deixen per analitzar elements més petits, els segments. Aquesta
tasca és la que es realitzara en aplicar l'estratégia imitativa en un
moment avangat del desenvolupament: el subjecte no unicament
incrementara el ritme d'incorporacié lexical, siné que a més, millorara
la forma fonética de paraules antigues ( l'exemple més clar el trobem
en la desaparicié, en aquest periode, de les paraules amb formes
onomatopeiques) i les noves adquisicions es veuran afectades dnicament
pels mecanismes fonolégics de simplificacié de la parla que estiguin

funcionant en aquell moment.

En el Subjecte 2, el fet d'aplicar l'estrategia imitativa en un periode
en qué el balboteig variat encara és poc predominant respecte del

reduplicat, suposa unes produccions imitatives més simples des del punt
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de vista foneétic, com si el subjecte encara no estés preparat per a una
analisi cegmental més precisa. Aixé té com a conseqiéncia una
incorporacié de paraules, certament més rapida, peré amb menys
distincié (més homoénims) i amb uns patrons recurrents (reduplicacions,
assimilacions de segments, estructures aCV, etc..). També té una segona
consequéncia 1 és la més gran variabilitat (inestabilitat) de les
formes: les produccions ecoiques poden ser molt diferents de les emeses
espontaniament, ja que en no disposar d'un model el subjecte té menys
elements en els que recolzar la seva producci® (les formes ecoiques se

situen en un nivell de processament inferior, més automatic).

Aquest factor de variabilitat o estabilitat de les formes, tal com l1l‘hem
interpretat en el paragraf anterior, el veiem recolzat per les
caracteristiques més estables de les primeres paraules en el S. 2, un
nen que, recordem-ho, no va ser un gran imitador de paraules en els

seus primers 2 anys.

51 analitzem ara una altra de les estrategies observades, la_repeticis,
veiem conm els tres subjectes també en fan un Gs diferencial. Per tal de
quantificar aquestes diferéncies hem calculat un index com a mesura del
grau d'incideéncia de les repeticions en la darrera de les observacions,
la corresponent al mes en el qual els subjectes arriben a un vocabulri
acumulatiu de 50 paraules. Aquest index l'hem calculat a partir del
nombre total de paraules diferents dividit entre el total de paraules
produides en la mateixa sessié, de tal manera que com més baix sigui
l'index més “repetidor” haura estat el subjecte. Es evident que aqui es

comptabilitzen repeticions consecutives i altres produccions redundants
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com les que hem qualificat de practica contextualitzada, que no

forcosament son emeses una darrera 1l‘altra.

Els resultats ens confirmen les sospites. E1 S. 3 amb un index 0.30, és
el menys repetidor dels tres i el 8. 2, amb un index 0.14 és el més
repetitiu, és a dir, s'inverteixen els termes respecte del que
comentavem en la primera part d'aguest apartat, sobre la imitacié

verbal. E1 S. 1, es situa en un nivell mig, amb un index 0.20.

Aquesta situacio "inversa" pemsem que no és totalment casual siné que
probablement és el resultat de la complementarietat d'aguestes dues
estrategies, la imitacié i la repeticié. Aixi, el subjecte 3, el més
imitador usa menys la repeticié de les propies produccions; les
produccions imitatives ecoiques només donen lloc a una resposta. Les
repeticions queden exclusivament per a aquelles situacions en les quals
no és atés en les seves demandes o no és comprés i ha de tractar de
nillorar la forma per a fer-la més entenedora (aixé és també poc
freqiient) o simplement quan anticipa la preséncia d'algi (sent soroll a

la porta, per exemple, 1 repeteix el nom de la persocna que creu que

apareixeral.

Una situacié diferent és l'observada en el S. 2, el qual, amb molt
poques imitacions (ni espontanies ni elicitades) fa un us extensiu del
limitat vocabulari del que disposa. En aquestes repeticions no observenm
que hi predomini un factor de modificacié de la forma fonética sino que
més aviat hi ha una funcié de practica contextualitzada que facilita la

conversa amb l'adult. Quan el subjecte indica i anomena tots els cotxes
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que hi ha en wuna lamina, un per un, d'alguna manera obliga
1'interlocutor a assentir i1 a seguir amb la conversa que, d'aquesta
manera s'allarga més temps. El subjecte 1 també feia servir aquesta

estratégia per monitoritzar la conversa amb 1l'adult.

Les repeticions del S. 2, a més, sén diferents de les del 8. 3 i més
semblants a les del S.1, en quant incorporen aquestes sil.labes de més
no analitzades ("filler~syllables"), que donen lloc a variacions de les
emissions, pero no fonolegiques siné relatives a unitats més amplies, al
conjunt de la produccid i no als segments que la composen. La produccié
de paraules "immerses" dins d'un context fonetic més ampli sembla
enllacar amb les emissions de dos elements, que es produeixen abans en
els subjectes 1 1 2 que en el 5.3, amb independéncia del nombre total
d'elements lexicals en el repertori del propi subjecte. En concret, el
S.2 inicia produccions de dos elements als 19 mesos amb un vocabulari
acumulat de 16 paraules {(combina locatiu + nom) i el S. 1 ho fa als 16

mesos amb un vocabulari acumulat de 33 paraules (combina agent +

objecte).

Un aspecte que ens queda per comentar és el que fa referéncia a la
preséncia d‘'homonims i a la seva superacié. Revisant les dades en els
apartats corresponents dels capitols 5 i 6, veiem que malgrat hi ha
exemples d‘homonimia en tots tres subjectes (seria un caracteristica de
la fonologia de les primeres 50 paraules ?), el subjecte amb una
preséncia més important de formes homénimes és el S.3. Aixd no és un
fet sorprenent ateses les caracteristiques fonamentals del procés i les

estratégies d'adquisicisé que aplica aquest subjecte. Un cop més veiem
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com la imitacié ecoica generalitzada, sense estratégies de repeticié
fonolégica (correctives) i 1la preséncia d'una tendéncia a 1la
reduplicacié amb utilitzacié d'una gamma de sons restringida, soén
factors que porten cap a 1l'establiment de formes fonetiques poc

diferenciades, i.e. formes homoéfones.

Finalment, pel que fa a la utilitzacié d'estructures preferides en la
incorporacié de paraules, veiem com el subjecte amb caracteristiques
més idiosincratiques és el S.2, especialment en 1'0s d'una estratégia
de segmentacié que destaca la sil.laba inicial de la paraula (i no
senmpre tonica com en el cas de "caballo" convertit en [kal) 1 en l'is de
l'estructura CVC, amb final nasal, aplicada tamb& a mots de segmentacié

inicial (kam] i [pim], per “"campa" i "pelota" respectivament).

En sintesi, doncs, les diferencies observades en comparar els tres
subjectes estudiats posen en evidéncia variacions en les formes de
funcionament, des d'aquesta perspectiva en la qual el subjecte’és vist
com un participant actiu en la construccié dels fonaments del que sera
el seu sistema fonolegic. Les difereéncies abservades representen formes
d'aproximacié a la tasca d'incorporar en les produccions habituals, les
"paraules" de 1l'adult, per a poder-les usar/aplicar en subsegiients

situacions d'interaccié comunicativa.

Sortosament, els tres subjectes estudiats han resultat més diferents del
que es podia preveure inicialment 1 aixi, hem pogut cbservar el que
podriem anomenar estils diferents en l'adquisicié fonolégica inicial: un

tipus de subjecte lent en una etapa inicial, molt pendent de la forma
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fonetica <(alt nivell de balboteig i repeticions fonclégiques en les
primeres paraules) pero que quan aquesta es pot fer més precisa
accelera el ritme d'adquisicié (S.1); un segon tipus de subjecte poc
productiu en el balboteig, poc imitador perd amb estrategies de
consolidacié importants que supleixen la manca de léxic (S.2) , i un
tercer estil, imitador des de les primeres incorporacions de paraules,
perd molt poc preccupat per la precisié en la reproduccié dels mots, la
forma fonética és secundaria respecte de la rapidesa en la incorporacié
lexical (8.3). Reprendrem aquesta informacié en el capitol de discussis,
ja que per acabar la presentacié dels resuliats ens falta oferir les
dades relatives a l'avaluacié del desenvolupament fonologic als 4 anys,
corresponent als tres subjectes analitzats, aspecte que tractarem en el

segient capitol.
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En aquest darrer apartat veurem si és possible , a partir de les
caracteristiques de 1l'adquisicié fonoloegica inicial, preveure diferencies en
el desenvolupament fonolégic, habilitat articulatéeria, discriminacis
auditiva i identificacié de segments, en ﬁna etapa posterior, concretament a
l'edat en la qual es considera que els nens han assolit una primera fase en
l'adquisicié fonolégica, és a dir, als 4 anys. A aquesta edat, un bon nombre
d'autors (Ingram, 1976, entre d'alires) opinen que ja s'han d‘haver adquirit
els components basics del sistema de sons de la llengua, deixant per a una

etapa posterior el domini de les articulacions més dificils 1 sons

problematics.

Hem realitzat per a cadascin dels subjectes, a 1l'edat de 4 anys, una
valoracié del nivell de desenvolupament fonolégic i domini articulatori,
mitjancant una prova (Bosch, 1987) Gtil per a aquest tipus de mesura
qualitativa. Al Subjecte 2, castellanoparlant, 1i hem aplicat la versis
original de la mateixa, en castella (Bosch, 1983). Els perfils fonologics
obtinguts, comparats amb els perfils esperats per l'edat ens donaran idea
de si ens trobem davant d'un desenvolupament globalment adequat o bé si hi
ha discrepancies impartants ( retard de parla o variacions significatives
en l'organitzacié del sistema). En el cas de trobar aquestes discrepancies
podriem tractar de veure si en el desenvolupament inicial Jja hi ha algun
tret que destaqui 1 que es pugui relacionar amb aquesta caracteristica
posterior. Si en realitat el perfil obtingut als 4 anys es trobés dins dels

limits normals, aixd podria suposar que les caracteristiques diferencials
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incials queden compensades amb el temps, independentment de que una mesura
a una edat anterior hagués pogut revelar trets diferencials entre els tres

subjectes de 1'estudi.

També hem valorat els resultats dels tres subjectes en unes senzilles
proves per avaluar habilitats de discriminacié auditiva i d'identificacié de
segments consonantics semblants a les que es fan servir en l'ambit escolar
(Costa, Marco, Montén, Quer, Salas i Valls, EAP de Terrassa, 1989) per a
determinar el nivell de base de cara a l'aprenentatge de la lecto-
escriptura. Aquest material psicopedagogic permet avaluar, entre d'altres
aspectes, la discriminacié de fonemes, durada de paraules, el reconeixement
de la posicié dels sons dins els mots i seqiienciacié dels sons que formen
les paraules. En el nostre cas, unicament s‘han utilitzat dos tipus diferents
de tasques, aquelles que precisament ja s'havien avaluat en una mostra
amplia de pre-escolars de 4 anys, en un treball anterior (Bosch i Herrero,
1088): la discriminacié de sons i la identificacié de determinats sons dins
paraules. La idea era la de disposar d'una informacié complementaria a la

del perfil fonolegic, meés centrada en l'ambit perceptiu.

Tot seguit comentarem breument els resultats per a cadascun dels subjectes

i posteriorment en farem la valoracié des de la perspectiva del

desenvolupament inicial.

8.1 El perfil fonologic als 4 anys

Les Figures 33-35 mostren els perfils dels tres subjectes comparats amb

els corresponents a l'edat de 4 anys.
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Perfil fonoloegic als 4 anys.

Subjecte 1

Figura 33.
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Un primer comentari respecte dels perfils obtinguts és que tots ells es
troben dins la "normalitat®, inclis aquell que presenta més arees d'error, el

del S.3.

Concretament en aquest subjecte 3 observem com els sons encara fora del

sistema 1 els mal articulats sén els que podem esperar en un nen de 4 anys:

- una /s/ produida molt avan¢ada, propera a una interdental, peré amb una
incipient tendéncia a millorar (una de les paraules de la prova amb /s/

inicial apareix caorrectament pronunciadaj.

- problemes en les fricatives sonores /z/ i /3/, que s'insonoritzen (tret
molt extes en la poblacié, especialment en contacte amb la llengua

castellana).

- dificultats encara amb la vibrant maltiple, que presenta una tendéncia a

la lateralitzacio t1D).

-~ abseéncia de la lateral palatal ( recordem ara una dada molt interessant:
aquest era un so recollit en l'etapa inicial, produit en algunes paraules
fins als 14 mesos i també en el balboteig, encara que poc diferenciat del

palatal nasal i la semiconsonant palatal [jD).

- problemes en l'articulacié de la palatal nasal /p/ en un context fonetic

especialment conflictiu, la paraula "lluny", per tant d'un valor relatiu.
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- problemes en l'articulacié d'alguns grups consonantics, els [trl,ldrl, [str]
en els quals la liquida vibrant es converteix en una lateral, i els grups
inversos amb /s/, en els quals hi ha aspiracié i/o prominéncia de la

llengua, igual com passa amb [tsl.

De totes aquestes dificultats 1'Gnica que surt del perfil és la de
l'articulacid del grup (trl, peré que considerem totalment justificada atesa
la dificultat observada també en el grup I[dr], amb identic punt

d'articulacie.

Pel que fa al 8. 1, els problemes sén molt reduits, només queda per
incorporar la lateral palatal /)/, i l'articulacié de vibrant en posicid
final de paraula es realitza amb un so afegit, un final oclusiu, tret

observat freqientment en nens d'aquesta edat.

Finalment, el S. 2, de parla castellana, presenta un perfil for¢a net, amb

les segiients arees d'error:

- semiconsonantitzacié de la lateral palatal /x/.

- abséncia de la fricativa interdental, substituida sistematicament per /s/.
- dificultats articulatories en tres grups consonantics: [kri, {dr]l i [(stri,

els dos primers es resclen amb una vocal epentetica molt marcada i el

tercer presenta una simplificacié amb la omissié de la fricativa inicial.
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8.2 Discrimi 15 1it i 1d £ 6 d

La prova aplicada als tres subjectes per a la discriminacié auditiva
presenta 20 parelles de logotomes, d'estructura VCV, que contrasten el

seguents segments consonantics: t/k, f/s, d/t 1 1/r.

La prova per a la identificacié de segments consisteix en la presentacié de
5 paraules breus sense sentit en les quals el segment a identificar només
hi és en tres dels items i en diferent posicié <(inicial, mitja i final).
S'avaluen tres segments diferents: /s/, /r/ i /1/, per tant hi ha un total de

15 paraules estimul.

Les dues proves es van aplicar al mateix dia, quan els subjectes tenien una

edat de 4 anys 1 7 mesos.

Els resultats a la primera de les proves sén forca homogenis, com era
d'esperar. Els subjectes responen correctament a les 20 parelles d'estimuls
identificant quan els dos elements de la parella sén iguals i guan sén
diferents, dnicament el subjecte 3 comet un error en la primera parella
presentada, probablement per incomprensié de les instruccions. Un cop

superada aquesta primera dificultat, respon adequadament a la resta dels

items.

En la segona prova, peré, d'un nivell més alt de dificultat (no és el mateix
decidir si dos estimuls sén  iguals o no, que identificar la

preséncia/abséncia d'un segment dins d'un context fonetic ampli), els
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resultats ja no sé6n tant homogenis. En efecte, el que aqui hem observat és
un subjecte que respon correctament a tots els elements (S.1), i dos
subjectes que no semblen entendre exactament el tipus de tasca proposada.
Aixé ho observem quan les respostes que donen soén sempre d'un mateix
sentit, totes afirmatives o totes negatives. El S. 3 intenta inicialment fer
l'analisi que se li proposa i respan amb 2 errors sobre 5 elements, perd en
els segients items ja adopta el criteri de respondre afirmativament a totes

les presentacions, indicant que o ha perdut la consigna o no ha entés

realment la tasca i les primeres respostes eren senzillament a l'atzar.

El S. 2 no analitza 1 respon afirmativament a totes les presentacions.

8.3 VYaloracié dels resultats

Ja hem comentat anteriorment que els perfils fonologics dels tres subjectes
sén adequats a la seva edat. Partint d'aquest fet, podem afegir, peré, que hi
ha diferéncies entre uns i alires. Aixi podem veure que el perfil del S.1 és
el més avangat, seguit del del S.2 i en darrer terme, el del 8. 3, que

presenta més zones problematiques.

Aquestes diferencies, especialment entre el subjecte 1 i el 3, que sén els
que tenen com a primera llengua el catala, podem considerar-les a partir de
la informacié que tenim d'aquests subjectes en la fase incial del
desenvolupament fonologic. Aixi, sembla que les diferéncies inicials
gbservades entre els dos subjectes pel que fa a la realitzacié articulatoria
de contrastos, gaffa de sons 1 estabilitat de les formes, trobin encara

resso en aquest perfil fonolégic dels 4 anys, perfil que en el cas del S.3,
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presenta un procés de lateralitzacié de vibrants residual (anteriorment era
més generalitzat) indicador d'una preséncia de processos fonolégics de
simplificacié ({(substitutoris) que ens recorden estratéegies ja presents en la

fonologia inicial.

El subjecte 2, que va presentar un desenvolupament inicial poc favorable,
lent i restringit en quant a sons, amb el temps, dos anys concretament, ha
estat capa¢ d'incorporar tots els sons, excepte dos, al seu sistem;
fonolégic. Per tant, les caracteristiques de la fase inicial s'interpreten
com a resultat de les estrategies aplicades i né tant com a indicadors de
dificultats importants (sinonim d'estables) per a l'adquisicié dels

contrastos fonolegics de la llengua que esta aprenent.

Els resultats de les proves de discriminacié auditiva i identificacié de
segments, van en aquesta mateixa linia al mostrar un subjecte amd un
rendiment millor en la tasca d'analisi, el mateix que presenta el perfil
fonologic més avangat. Podem interpretar-ho com un subjecte més habil en
1l'analisi fonética, habilitat que es posa de manifest en els resuliats
d'aquesta prova i tambe en la rapidesa en assolir un bon nivell en el seu

desenvolupament fonolégic.
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9. Discussio

Un cop presentats els resultats d'aquesta investigacié, ens interessa
comentar algunes qiestions relatives a determinats aspectes observats en
desenvolupament vocal dels infants que, d'acord amb els models actualment
en us 1 en relacié a les hipotesis plantejades, poden resultar controvertits.
Aixi doncs, discutirem algunes de les dades observades en relacié a les
seglients qliestions: les caracteristiques de les emissions pre-lingiistiques,
les etapes, trets comuns/diferéncies individuals, la hipdtesi de continuitat

i interrelacions entre les estrategies d'adquisicié de lexic.

Les emissions dels tres subjectes, analitzades des de la perspectiva dels
moviments de parla, presenten unes caracteristiques similars a les descrites
en altres treballs (Koopmans van-Beinum i van der Stelt, 1986, i Roug,
Landberg 1 Lundberg, 1989) que parteixen d'una categoritzacié de tipus
fonotactic de les emissions del balboteig (i.e. balboteig consonantic
reduplicat, no reduplicat, variat, fxo consanantic...). L'evolucié cap a un
predomini de les emissions de balboteig consonantic reduplicat i variat
deixant enrera les emissions de tipus vacalic (sense moviment articulatori)
o amb sons consonantics glotics, €s una constant. Quan revisem, peréd, els
elements foneétics identificats en el present treball, trobem algunes
diferéncies a comentar. En primer 1lloc, l'absencia d'oclusives glotiques en
les nostres observacions sobta quan es revisen treballs en altres llengiies
(Roug, Landberg i Lundberg, 1989, en un estudl sobre el desenvolupament
fonetic de quatre nens suecs). E'n el nostre cas, pensem que es tracta d'una

opcié d'acord amb Kent i Murray (1982) pels quals aquests sons, més que
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genuines consonants, s'han de considerar com "“alternate phonatory states”
que apareixen durant l'emissié vocalica (o de sons quasi-vocalics). També
hem de dir que, quan hem analitzat els moviments de parla que hem anomenat
"interruptes”, en realitat hem inclés emissions que probablement presenten
una oclusié glotica, que €s la que dona lloc a la interrupcié audible sense
inspiracio d'aire. Aixi, moltes emissions continues breus i gran part de les
interruptes en el present treball, suposen la realitzacié d'una aclusiva

glotica.

Aquestes diferéncies en la caracteritzacio de les emissions les veiem també
si revisem treballs d'autors diferents. Holmgren, Lindblom, Aurelius, Jalling
i Zetterstrom (1986) fan una caracteritzacié lleugerament diferent de les
emissions en el primer any de vida, si les comparem amb l'analisi
metafonolégica d'Oller (1980): diferent <caracteritzacié del bhalboteig
margipal, Jja que els autors suecs no fan referéncia explicita a
caracteristiques metafonologiques., sindé que parlen de tipus de segments,
parcialment oclusius, peré sempre supraglotics. #s per aixo que observen
balboteig marginal al 1llarg de tot el periode estudiat <(fins a les 80
setmanes), mentre que a Oller (1980’ aquest tipus d'emissions precedeixen el
balboteig canonic i despareixen o al menys presenten una reduccié drastica

quan el subjecte entra en l'etapa canénica.

Aquestes discrepancies les atribuim als diferents criteris que s'utilitzen
en la dificil tasca de classificar la variacié fonetica de les vocalitzacions
dels infants. Noves investigacions, comparant dades recollides pel sistema
perceptiu-fonétic amb analisis acustiques 1 des de la perspectiva

metafonolégica ajudaran a clarificar agquestes qiestions.
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Les emissions del gagueig, produccions que combinen una quasi-oclusié de
localitzacié velar/uvular amb una so quasi-vocalic, que hem observat
indefectiblement en els tres subjectes estudiats en un periode en qué encara
no es poden mantenir asseguts, sovint s'han considerat el resultat d'aquesta
postura supina en el moment d'emissié. Oller (1981) en un estudi
experimental aporta evidéncia en contra d'aquesta interprétacié. En el
nostre cas, hem observat emissions de gagueig en moments en qué el subjecte
no esta completament agegut al 1lit siné semi-incorporat en una cadireta
especial per a infants, i tambée hi ha emissions com les del gagueig en
fases molt a prop del balboteig canonic, en un moment en el gqual el
subjecte ja té molta mes mobilitat postural. No pensem, doncs, que
l'explicacié en base a la posicié supina sigui suficient per a justificar que

els primers sons quasi-oclusius siguin de localitzacié posterior.

Un altre tipus d'emissions que sovint trobem mencionades en diferents
treballs ( Stark, 1980, Oller, 1986, Koopmans van-Beinum i van der Stelt,
1986) sén les produccions vocaliques greus 1 agudes, crits, vibracions

labials, etc...que semblen apareixer en l'anomenada etapa d'expansié i

balboteig marginal. Es parla de que és la fase en la qual els nens semblen

explorar els parametres d'intensitat i altura del so, abans d'entrar en el
periode candénic. En les nostres observacions aquest fet s'ha pogut
evidenciar en dos dels subjectes (S.1 i $.3) mentre que el 8.2 no sembla
haver exercitat de manera patent aquesta modalitat de comportament vocal.
Es pot veuré aqui ja una primera manisfestacié de diferéncies individuals,
difereéncia que en aquest cas es mantindra al llarg del periode de balboteig:

recordem que el procés en aquest subjecte és més lent (més llarg) i amb més
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fluctuacions (semblen iniciar-se etapes que poc temps després desapareixen,

per acabar altre cop presents més endavant).

L'aparicié del balboteig canénic, situada entre els 6 i els 8 mesos (Oller,
1986, és l'autor que el situa més aviat, als 6 mesos, mentre que Stark,
1980, Koopmans van~Beinum, 1986 1 Roug, Landberg i Lundberg, 1989, el
situen entre el seté i el vuite mes) és lleugerament diferent en els tres
subjectes estudiats. Dos d'ells es troben dins d'aquest periode, mentre que
pel subjecte 2 haurem d'esperar als 9 mesos per poder parlar de fase
cancnica. Ko hi ha dubte, peré, que les emissions dites canoniques sén una
fita important en el desenvolupament i representen ja la possibilitat de
produir paraules, com hem pogut observar en dos dels tres subjectes
estudiats (el tercer en realitat ho fa quan arriba a la fase del balboteig
variat, encara que si1 recordem les dades exposades, el S$.3 presenta un
balboteig variat que no desplaca les emissions de tipus reduplicat,
caracteristiques de la fase canonica). Els estudis amb infants sords, que
presenten un retard en l'aparicié del llenguatge, mostren caom la ratio de
sil.labes canoniques en les seves emissions de balboteig entre els 11 i els

14 mesos és nul.la o igual a 0.1 (Oller i Eilers, 1988).

Pel que fa al balboteig variat, l'inici tarda d'aquest tipus d'emissions en

el S.1 i també en el 8.2, respecte de l'edat normativa <(als 10 mesos d'acord
amb Oller, 1980), ens planteja la possibilitat que no estiguem utilitzant els
mateixos trets per caracteritzar aquesta forma de balboteig. A partir de les
dades hem observat que les primeres combinacions de sil.labes no identiques
sén sovint sil.labes en les quals varia l'element consonantic o el vocalic,

peré no tots dos alhora. Les variacions sén limitades, és a dir, basicament
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canvis sord/sonor 1 de modus de produccié (nasal-oral, oclusives-
semiconsonants), peré generalment no es modifica el punt d'articulacié. Quan
les variacions s'observen en l'element vocalic el desplacament és minim (a-
#-e) i no trobem contrast entre vocals anteriors i posteriors, per exemple.
Amb aixé volem dir que l'opcié realitzada de no considerar encara aquests
encadenaments sil.labics dins la categoria del balboteig variat, es basa en
l'apreciacié del caracter involuntari (incontirolat) d'aquests canvis de
segments, cosa que Jja no podem afirmar quan passem a observar
encadenaments en els quals contrasten consonants i vocals, amb punts
d'articulacié distants. En aquest treball, aquest segon tipus d'encadenaments
constitueix la categoria del balboteig variat, de manera que és comprensible
que el situem en un periode avangat respecte de les etapes d'Oller (1980) i
Stark (1980). Recentment Roug, Landberg i Lundberg (1989) situen la fase de
balboteig variat a partir dels 12 mesos tot i que en els quatre subjectes
estudiats hi ha mostres d'emissions no reduplicades abans d'aquesta edat.
Tal vegada es podria plantejar una categoria intermedia que englobés
aquestes produccions relativament reduplicades. Pensem que és important la
distincié perque, com hem vist, sembla haver-hi una relacié entre preseéncia
de balboteig variat i primeres paraules bisil.labes no reduplicades. La
presencia de paraules parcialment reduplicades també es podria vincular amb
balboteig d'aquestes caracteristiques, especialment evident en els casos de

poc balboteig, per exemple.

Des del punt de vista aqui exposat, el fet de comptabilizar el nombre
d'emissions de balboteig variat i de balboteig reduplicat (comptant com a
reduplicat aquelles variacions en les quals no hi ha modificacié del punt

d'articulacié encara que varii la qualitat sord/sonor) en un determinat
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periode, permet clarament identificar l'entrada en una nova fase del
balboteig, independentment que amb anterioritat ja hi bhagi enissions
esporadiques de balboteig variat. Més enlla d'aquests consideracions el que
sembla important és la quantitat de variacié fopética en el balboteig i la
freqiéncia d'emissions de caracteristiques variades, de cara a poder
establir connexions entre aquestes emissions i l'estructura formal de les

primeres paraules.

Aquestes consideracions ens porten a plantejar la qiestié de les etapes en

aquest periode del pre-llenguatge.

L'analisi dels diferents tipus d'emissions en el periode pre-linglistic

semblen no qiestionar la possibilitat d'establir unes etapes caracteritzades
per formes de produccié predominants que desplacen gradualment formes
anteriors d'emissié, de manera que observem transicions de durada variable
entre unes etapes i les altres. Aquesta visié organitzada, evolutiva, de
millora gradual sense discontinuitats la trobem descrita en la literatura
(especialment a Stark, 1880) i es contrapesa a una visié anterior
(Jakobson, 1968) per la qual aquest periode inicial estaria poc organitzat
pel que fa a tipus d'emissions 1 estaria desconectat <(hi hauria el

controvertit periode de silenci) de 1'inici del llenguatge propiament dit.

El pas d'una primera etapa amb emissions allunyades encara de trets
marcadament sil.labics (CV) que gradualment, mitjangant l'aparicié de formes
de balboteig marginal, déna lloc a la fase clau en aquest pericde del
desenvolupament, l'etapa canénica, sembla ser un fenomen ampliament acceptat

i corroborat per dades empiriques. No passa el mateix amb les etapes que

- 337 ~



d'acord amb Oller (1976) reben el nom de fase del balboteig canénic i fase
del balboteig variat. La controvérsia es planteja quan s'interpreta que la
fase de balboteig variat suposa una reduccié important de les produccions

de tipus reduplicat.

Mitchell 1 Kent (1990) en un treball empiric recent observen que el
balboteig polisil.labic molt aviat presenta variacions de punt d'articulacié
i/o modus de produccié i que a mesura que avanga l'edat dels subjectes (8 en
total, estudiats als 7, 9 i 11 mesos) no sempre hi ha un increment
significatiu de les emissions variades per sobre de les reduplicades
(Gnicament dos dels subjectes presenten una situacié d'aquest tipus).
Aquestes observacions posen en qiestiéo la validesa d'establir dues etapes
clarament diferenciades corresponents a dues formes de balboteig canénic.
Les nostres observacions presenten un tipus d'informacié adicional. Un dels
subjectes, el S.3, presenta un desenvolupament en el qual el balboteig variat
no arriba a desplagar mai al balboteig reduplicat i aquesta situacié te lloc
abans dels 12 mesos, per tant, podem pensar facilment que s'assembla a
algun d'aquests 6 subjectes de Mitchell i Kent (1990) en els quals no hi ha
una variacié important en el balboteig al llarg del periode estudiat. En
canvi, els altres dos subjectes, 8.1 i 5.2, presenten un balboteig variat a
unes edats posteriors, quan ja hi ha paraules, i en aquest cas sembla més
plausible parlar d'una fase diferenciada. Es tracta, peré, d'un balboteig
"post-lingiiistic" i aquest pot ser un punt clau a tenir en compte a 1l'hora
d'analitzar aquestes dades. Recordem que, en general (el treball de Elbers i
Ton, 1985, seria una excepcié), els estudis de balboteig acaben en el moment

en qué comen¢a la produccié de mots i, per tant, hi ha poques observacions

sobre aquest fendmen.
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Amb les dades de que disposem actualment sembla més oportd plantejar-se la
significacié d'aquestes dues formes de balboteig i la seva relacié amb la
forma de les paraules del primer llenguatge, a la vegada que s'aprofundeix
en la caracteritzacié, des del punt de vista fonétic, dels trets diferencials

entre un tipus de balboteig i 1l'altre.

Un aspecte interessant a comentar, que en els treballs mes descriptius de
caire fonétic i/o acustic sobre el pre-llenguatge no trobem mencionat, fa
referéncia a un canvi des del punt de vista funcional de les emissions del
balboteig. Poc després de l'entrada en la fase del balboteig candnic, el
subjecte passa a fer servir les produccions de balbaoteig en algun context
interactiu, simulat o real, és5 a dir, el que ja no es déna és la situacié
prévia en la qual era impossible enregistrar emissions de balboteig perque
la presencia de 1l'adult inhibia la produccié. Aquest fenomen, observat
clarament en el subjecte principal d'aquesta investigacié a partir dels 9
mesos, només l‘'hem trobat mencionat a Stark (1981), peré pensem que no és
fortuit sindé que té especial rellevancia per a comprendre aspectes relatius
a les funcions del balboteig, del darrer balboteig concretament. Plantegen
la possibilitat de considerar la utilitzacié de balboteig (inintel.ligible
per l'adult) en context interactiu com una imitacié en diferit i només
aproximativa, de la parla de l'adult. El subjecte estaria "reproduint"
unitats significatives corresponents a les emissions de l'adult, tal com ell
les percep: emissions llargues que fins 1 tot poden incloure alguns
elements identificables (paraules que ja formen part del repertori del
subjecte. Evidentment, no és més que una hipétesi sobre el mecanisme

d'analisi i segmentacié de la parla que cal poder arribar a confirmar.
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Finalment, encara amb relacié a les etapes del pre-llenguatge, pero ja en la
transicié cap als primers mots, volem destacar un altre factor que en dos
dels subjectes crida l'atencié. Ens referim al fet que als 13 mesos aobservenm
una reduccié important del nombre de vocalitzacions i, és precisament en
aquest mes quan el 8.1 i el S.2 inicien la deambulacié autonoma. No trobenm
aquest fenomen comentat en altres estudis sobre balboteig i en no disposar
de mesures concretes del desenvolupament psicomotriu durant el primer any
de vida es fa dificil una bona interpretacié d'aquest fet, perd el volem
mencionar perquée tal vegada posa en evidéncia aspectes del funcionament
neuropsicolégic que no hem d'oblidar estan darrera dels comportaments aqui

descrits.

La tercera questié que volem comentar fa referéncia als trets comuns i les

diferéncies individuals en els subjectes estudiats.

Les tendéncies fonétiques observades en el balboteig dels tres subjectes
posen en evidéncia un nucli comié de sons, més altres que dnicament estan
presents en un o dos dels subjectes. Aquest nucli basic correspon als sons
que es consideren caracteristics de les emissions d'aquest periode descrits
en altres treballs (Vihman, Ferguson i Elbert, 1986) i també de la fonologia
de les primeres 50 paraules. Ens referim als sons  oclusius,
predominantment els anteriors i centrals. Els sons oclusius velars sén molt
menys fregients, tot 1 que abans del balboteig canonic les primeres
oclusions parcials es realitzen en l'area velar. També trobem nasals entre
els sons compartits pels tres subjectes estudiats. A l'altre extrenm
estarien els sons laterals 1 fricatius, aquests darrers no podem dir

realment que apareguin en sil.laba candnica, es tracta simplement de
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fricaciong aillades, i1 potser per aquest motiu tampoc apareixen saovint en
els primers mots (en tot cas la incorporacié és posterior, prop del final
de la fase de les primeres 50 paraules). Una informacié interessant a
anotar és que aquests sons més freqients en el balboteig dels infants, no
son tots ells els més freqients en la llengua adulta. Aixi, pel castella,
d'acord amb Alcina 1 Blecua (1979), /s/ seria =21 f{fonema consondnfic mes
freqiient, seguit de /n/, /1/ i /r/, /t/ i /d/. La resta es troben per sota
d'un 50%, especialment les oclusives bilabials, uns dels sons més sovi;'xt
presents en el balboteig. Aquesta informacié, limitada pero al castella,
planteja el tema de l'origen dels sons del balboteig, més a prop de les
limitacions en la produccié (problemes de control motor) que no dels sons
realment presents en l'entorn fonologic, al menys en relacié als sons del
balboteig canonic, entenent que possiblement superada aquesta primera fase,
hi hagi algun tipus d'aproximacié a la llengua concreta gque el nen sent al

seu voltant.

Pel que fa a la hipotesi de continuitat plantejada en els objectius del
present treball, hem vist que en general els sons de les primeres paraules
eren sons ja presents en el balboteig, encara que alguns dels primers sons
no sén els més frequentment produits. Les possibles “assimetries" entre
balboteig 1 primers mots (Locke, 1983) no s'han d'interpretar forgosament
com a discontinuitats, entre altres motius perque les emissions del
balboteig no s'acaben quan es comencen a incorporar mots i1 aquest balboteig
"post-lingiiistic" segueix possibilitant nous sons que es poden incorporar en
no;res paraules, a la vegada que també es pot observar el fendomen invers,
d'influéncia dels mots en el balboteig d‘'un periode concret, aspecte observat

en aquest treball i ja documentat a Elbers i Ton (1985). El fet d'haver

- 341 -



produit sovint un so en el balboteig i que després aquest no sigui
precisament un dels primers a apareixer en una paraula, a banda de ser un
fenomen ja observat (Labov i Labov, 1978), s'ha d'entendre a partir de la
consideracié que no té el mateix valor un so immers en les cadenes del
balboteig que arribar a col.locar aquest mateix so en una forma fonética que
comparteix determinats trets ({(segiiencia i combinacié de segments) amb una
produccié de l'adult. A més el fet de parlar de sons és fins a cert punt
problematic, ja que com hem pogut veure, sembla més evident que la sil.laﬁa
sencera sigui la unitat que entra en joc o fins i tot la paraula, com a
unitat inanalitzada, per tant, aquesta continuitat a nivell segmental és
més dificil de posar en evidéncia. Precisament aixd és el que hem vist quan
hem presentat els resultats corresponents als tres subjectes. En tots els
casos la correspondéncia era evident entre les formes (estructures) del
balbaoteig i el tipus d'estructuracié sil.labica de les primeres paraules,
mentre que si que s'han observat algunes discrepancies en el nivell

segmental.

Concretament, es planteja la qiiestio de quin factor és més determinant en
relacié a la hipotesi continuista a nivell de segments. Els sons que
s'incorporen ¢sén els sons més freqients acumulativament parlant o bé sén
els sons més recents? Amb les dades presentades sembla més plausible
afirmar que les primeres paraules es realitzen amb sons prapers en el
temps. Més que la freqgiiéncia, és important la preséncia de sons i sil.labes
a punt per ser utilitzades i en aquest sentit estariem d'acord amb Locke
(1983). En el moment de comencar a produir paraules, el subjecte, agafa
elements, sil.labes especialment, del repertori que té a l'abast, sovint a

partir de les produccions més recents. La quantitat de practica prévia
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necessaria és un tema sense resposta, encara que calen uns minims. Tampoc
hem d'oblidar el paper que juga 1l'analisi que el nen realitza en base a
1'input (tipus de mots a incorporar, sons més freqients, etc...). s possible
que en el moment en que es posa en marxa la imitacié com a estratégia per
a la incorporacié de vocabulari, també apareguin sons nous i no hi hagi una

dependéncia tan alta de les emissions del balboteig.

La consideracié d'aguesta relacié entre sons del balbaoteig i primeres
paraules també ens obre la porta d'entrada a un tema basic i controvertit,
implicit en la tematica de la present investigacié: ¢hi ha sistema en les
primeres paraules o aquestes es conformen a partir dels elements a l'abast
(sons del balboteigy i no serd fins més endavant que podrem parlar
propiament d'adquisicié fonolégica? Es tracta de la dicotomia plantejada per
Locke (1983) usant diferencialment els termes desenvolupament fonolégic i
adquisicié fonologica. Les dades presentades permeten veure el que podriem
considerar com ‘"sistemes" incipients en funcionament, sistemes que
gradualment, amb la incorporacié de nous mots, es van reorganitzant. En
aquest sentit la informacié presentada en els arbres de sons per les
diferents posicions dels segments consonantics dins la paraula, és en
alguns casos forga il.lustradora. Sovint podem apreciar com un segment
alterna amb un altre per acabar estabilitzant-se en la observacié del
segiient mes (v. arbres de sons corresponents al Subjecte 1). Tanmateix,
també podem observar un cami invers, com en el cas del Subjecte 3, en el
qual observem com, en un primer moment, no hi alternancia de segments,
mentre que al mes segient aquesta ja és evident, com si les paraules
s'incorporessin globalment primer, per passar després, en ser “analitzades",

a fluctuar en funcié de la inestibilitat dels segments i de la manca de
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contrastos fonolégics plenament establerts. Probablement si partim del
model de la fonologia adulta, aquests sistemes "incipients" tenen molt pac
en comi amb el sistema fonologic des del punt de vista de la llengua de
1'adult, per tant, si basem la discussié en aquest punt de vista no trobarem

“fonologia" en les emissions corresponents a les primeres 50 paraules.

L'opinié que aqui volem proposar és la d'evitar adoptar aquest punt de vista
de sistema ja establert i considerar que estem davant d'un sistema én
formacié, d'un procés de desenvolupament que estd en fase inicial i
precisament les caracteristiques observades (inestabilitat i nombre reduit
de contrastos) tenen relacié amb fases del desenvolupament posterior. En
aquest sentit estem més a prop de Ferguson 1 Farwell (1875) o més
recentment Vihman, Macken, Miller, Simmons i Miller (1685) i French (1989
que no de postures que fan una clara diferenciacié entre una fase inicial al
voltant de les primeres D0 paraules i l'adquisicié fonolégica propiament
dita ( Cruttenden, 1981, i també, encara que d'una manera més matisada,
Locke, 1983, quan proposa un model amb una fase final "sistemica", clarament

diferenciada de l'anterior’.

Finalment volem comentar alguns dels aspectes apuntats en els apartats de
resultats, respecte de les estratégies d'adquisicié de léxic observades, i de

les seves possibles interrelacions.

Hem descrit 1la preséncia de repeticions, més freqients en dos dels
subjectes (S.2 1 S.1) que no en el tercer i1 l'hem poguda relacicnar amb un
factor com la variabilitat de les emissions. atribuint a la repeticié una

funcié que es situaria en l'afiangament de la produccié amb tendéncia a
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estabilitzar-la en el terreny articulatori. En alguns casos, peré, sembla que
ens trobem davant de la recerca d'una forma "millor", ja que les repeticions
inclouen petites modificacions de l'accent o d'algun segment consonantic. En
el cas del Subjecte 3, amb poques repeticions i un nombre comparativament
més alt de formes homéofones, podem pensar que aquestes estan més
estabilitzades per 1l'abseéncia del mecanisme "correctiu" de la repeticis.
Aquesta funcié de la repeticié estaria d'acord amb l'apreciacié feta per
Scollon (1976) al voltant d'aquesta mateixa giiestisé. Aquest comportament c;ue
s'evidencia en les repeticions dites fonolégiques, podria suposar un
nivell diferent de processament ja que en aqugst cas hi hauria, encoberta,
una comparacio d'un determinat resultat acistic amb una forma subjacent
provinent de l'input, no sempre immediat. El problema es situaria a nivell
de produccié, com en alguns exemples de correccié sense exit, observats en
el subjecte 3. Pensem que l'analisi que realitza el subjecte és bona mentre
que les limitacions estarien mes en el nivell de realitzacio: el subjecte
encara no pot produir determinades estructures de paraula i aixo no obstant
va praovant variacions com si volgués arribar a una millor aproximacié a la
forma de 1l'adult. Si 1l'analisi perceptiva fos mediodre, seria més dificil
explicar el nombre important de repeticions quan en realitat no hi ha cap
pressié exterior que les justifiqui (no hi ha problemes de comprensié del

missatge’.

Un altre aspecte a comentar és la possible funcié atribuible a la imitacié
en relacié al ritme d'adquisicié de paraules. A més, pensem que probablement
hi hagi relacié entre la imitacié i les estrategies d'evitacié/ seleccid de
mots en funcié dels sons que presenten. En aquest sentit, el 8.3, és el més

imitador, el que assoleix amb menys temps la fita de les primeres 50

- 345 -



paraules i, a la vegada, el que mostra menys tendéncia a evitar paraules
amb determinats sons (les formes adultes aixi ho demostren). A 1l'altre
extrem, el subjecte 2, el menys imitador, adquireix vocabulari més lentament
i el tipus de sons presents en les paraules que incorpora formen un
repertori més reduit, comparat amb el del S.2.. Schwartz i Leonard (1982)
també relacionen aquests factors, encara que el seu és un treball de tipus
7 experimental. En contraposicié, Stoel-Gammon i Cooper (1984) no analitzen el
factor imitacié en relacié al ritme d'incorporacié lexical, encara que
mencionen una serie de factors interrelacionats, molt en la 1linia del que
aqui hem observat. Per aquestes autores hi ha connexions entre el ritme
d'adquisicié de paraules i la presencia/abséncia d'un patré de seleccid
lexical, de rutines articulatéries, d'as de formes homéfones i de correccié
en la prondncia. Les dades discrepants dels subjectes que estudien no
permeten arribar a establir amb precisié el tipus de relacié que s'estableix
entre els factors abans esmentats, En el nostre cas, hem volgut ampliar les
connexions fins a incloure les caracteristiques del darrer balboteig. Aixi,
aquest element també entra en consideracié en relacié a la forma de les
primeres paraules, grau d'homonimia i estratégies de seleccié en funcié de

sons i estructures,

Fetes aquestes consideracions podem passar a presentar la sintesi dels
resultats i les conclusions del present tréball, amb referencia especifica
als temes centrals analitzats: les etapes del pre-llenguatge, funcions del
balboteig, caracteristiques del 1léxic inicial i la valoracié de la hipotesi

continuista a la vista de les dades presentades.
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10. S - lusi

Reprenent les dades i les conclusions parcials corresponents als diferents
aspectes analitzats en aquest estudi, presentem a continuacié una sintesi
dels resultats i les conclusions definitives, organitzades en cinc grans
apartats que fan referéncia a: a) vocalitzacions i etapes del pre—llenguatge,
b) funcions del balboteig, c) la forma de les primeres paraules, d) ia

imitacié 1 les estratégies fonolégiques en la incorporacié de mots i e

continuitat i discontinuitat en el procés descrit.

En els capitols introductoris hem presentat les etapes del pre-llenguatge
d'acord amb dos dels autors que mes han analitzat aquesta guestié (QOller,
1980, i Stark, 1980). A la vista dels resultats corresponents als tres
subjectes estudiats en aquest treball podem ara comentar el grau d'adequacid
d'aquesta cronologia a les diferents manifestacicns vocals observades. La
imprassis general, pel que fa al pre-llenguatge, és que els tres subjectes
han recorregut un cami similar, encara que el temps emprat per cadascun
d'ells ha estat diferent, tant pel que fa a la durada global del periode
pre-linguistic com pel que fa a la durada parcial d'algunes de les etapes.
També hi ha variacions individuals en el contingut especific de les etapes
(sons, estructures, freqiiéncia d'emissions) pero no en els parametres que

caracteritzen les produccions d'una o altra etapa.
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L'obgervacié de canvis en el comportament vocal dels subjectes al llarg del
pericde pre-lingiistic estd a la base de l'establiment de les etapes, encara
que és important destacar que aquests canvis no sén mal sobtats, siné que
es produeixen de manera gradual, amb periodes de transicié. Les fases
transitories clarament observades des d'una analisi perceptiva-fonetica es
situen en els segients punts:

- pas del "gagueig" al balboteig marginal. Els subjectes passen per una faée
en la que la produccié de sons velars/uvulars tipics de les primeres
fonacions g'amplia amb unes primeres produccions amb oclusié parcial
bilabial, és a dir, no desapareixen aquestes primeres formes proto-

sil.labiques fins una etapa posterior.

= pas del balboteig marginal al balboteig canénic. En aquest cas, més que
un pas transitori el que observem é&s un gradual predomini de formes
canéniques sense desplagar totalment les formes marginals (recordem que la
preseéncia d'aquestes encara en el darrer balboteig es considera un tret
diferencial que pot repercutir en les caracteristiques de la fonologia

incial).

~ pas del balboteig canonic reduplicat al balboteig canénic variat. Com en
el cas anterior, les dues formes poden coexistir, si bé una d'elles pot
arribar a ser predominant en una determinada fase 0 moment del
desenvolupament. En aquest sentit #s interessant mencionar que en alguns
subjectes, com és el cas del S.3, un balboteig variat reduit suposa el

manteniment de formes reduplicades prévies, és a dir, ens déna evidéncia
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que aquestes produccions no han quedat superades siné que es mantenen en el

temps amb una freqiiéncia d'aparicié variable.

Les etapes, doncs, s'estableixen en funcid de les vocalitzacions
predominants i noves, peré no venen determinades per un canvi sobtat que
desplaci radicalment tipus de produccions prévies. Aixé ho interpretem com
que el comportament vocal en els primers dotze mesos presenta unes
caracteristiques marcadament evolutives, pragressives i en part
acunulatives, especialment pel que fa a les produccions a partir dels sis
mesos aproximadament (el balboteig propiament dit). Diferencies pel que fa
a la quantitat de balboteig i a les variacions fonetiques produides tindrien
relacié amb diferencies en els ritmes inicials de desenvolupament de 1la
parla. L'acumulacié de possibilitats articulatories estaria a la base de
1'habilitat per a la produccié de mots, produccié que per primer cop es
veuria afectada per restriccions externes al propi subjecte (la forma
fonetica de les paraules a reproduir), és a dir, el nen ha d'intentar adequar
les propies vocalitzacions a les caracteristiques fonétiques de les unitats
de 1la llengua adulta que vol incorporar, mentre que en les primeres
enissions i en el balboteig inicial les limitacions basicament estarien en
el propi subjecte, limitacions de tipus anatémic-funcional 1 motriu que

corresponen a un individu en una fase inicial del desenvolupment.

Aquesta idea de progressié general que es pot observar en el pre-llenguatge
té unes caracteristiques marcadament universals, com correspdn a
comportaments en evolucié (Zinober 1 Martlew, 108%5), és a dir,
comportaments que apareixen inicialment amb unes formes molt primitives,

que gradualment es fan més complexes i diversificades coordinant-se entre
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elles i que progressivament s'adapten a les caracteristiques del sistema que
ja funciona al seu voltant, en el nostre cas, el sistema de sons de la

llengua que envolta el nen.

Si bé hem vist tendencies universals en el balboteig, lligades a factors de
maduracié, de control motor, de caracteristiques anatomic-fisiolégiques de
l'aparell fonador dels infants, també e&s cert que observem elements de
diferenciaci¢é interindividuals, en el reduit nombre de subjectes que he:m
analitzat. Aquest fenémen es fa més evident a mesura que avancem en el
temps, és a dir, fonamentalment en les darreres etapes del balboteig, ja
prop de l'emissié de primeres paraules. Aquesies diferencies sembla que
poden respondre a estratégies d'adequacié a la llengua del medi, vinculades
a variacions en factors externs (paper de l'input), tot i que el pes dels
factors interns, maduratius, encara és considerable. La impressié és que hi
ha una 1interrelacié entre factors interns i externs al voltant del
descobriment del llenguatge i les seves funcions i del descobriment de les
propies possibilitats d'emissié de sons i combinacions, descobriment gradual

que permet al nen adaptar aquestes emissions a les de la parla de l'adult:

percepcié 1 imitacié verbals comencen a actuar conjuntament.

En definitiva, hem de comentar que encara que una primera impressié pugui
fer-nos pensar que el periode previ a les primeres paraules és un temps
d'emissions desorganitzades amb sons i sorolls diversos, crits, plors i
rialles, l'observacié rigurosa permet entreveure organitzacié, seqiienciacié i
evolucié progressiva cap un element basic per a la llengua, la sil.laba,
element que esdevé el puntal de les produccions en el segon semestre de

vida i que permet entrar en el terreny de la produccié de paraules en
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l'etapa final d'aquest periode. Aquesta organitzacié és la que es desprén de
la constatacié de les etapes i dins d'elles, l'observacié d'un cert ordre pel
que fa als segments que van apareixent. Sense parlar d'un ordre universal,
si que hem pogut observar en els nostres tres subjectes com hi havien punts
preferents d'articulaci6é, i com aquests variaven amb el temps, sense perdre
pero el domini d’allo que ja s'ha practicat. &mb diferéncies quantitatives
(nombre de segments diferents, de combinacions diferents, freqiéncia de les

emissions) observem una evolucié per etapes similars de contingut variable.

9.2 Funciogns del balboteig

La interpretacié que volem plantejar és que el primer balboteig, el cansnic,

és important per arribar a la produccié de paraules, ja que supcsa haver
arribat a assolir una fita important, la sil.labicitat, requisit per a la
parla articulada. Hem constatat que aquesta primera forma de balboteig té
una preséncia més regular i similar en els diferents subjectes estudiats.El
segon balboteig és meés voluntari i traduiria millor una aproximacié a la
llengua del medi. Aquest segon tipus és important en relacié a l'adquisicid
fonolégica, permetent unes produccions de mots més variades, és a dir, més
lluny dels esquemes reduplicats del balboteig anterior. El fet que aquest
tipus de balboteig, aparegui en una fase posterior, sovint coincidint ja amb
les primeres paraules 1 usat en situacions quasi interactives (simulades,
com quan la conversa és amb ninos), reforca la interpretacié de considerar-
lo un mecanisme d'aproximacié a la llengua de l'entorn, mecanisme en el qual
intervindrien clarament factors d'analisi perceptiva i opcions en la

produccié (tipus de sons, llargada, entocnacis).
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Pensem que és especialment en base a aquest segon tipus de balboteig que es
fan afirmacions com la de que els nens produeixen els sons de totes les
llengiies possibles. Hem recollit exemples en el S.1 que pel tipus de
combinacions de sil.labes i1 segments, juntament amb la velocitat d'emissis,
ens fan pensar amb formes de paraules o produccions d'altres llengiies.
Creiem també que aquestes emissions sén el resultat d'intents de fer
“frases" com les de l'adult, amb un resultat extrany per manca de control
sobre les emissions i perque la reproduccié només intenta ser fidel al
patré melodic i la llargada, perdé no revela una analisi a un nivell segmental
o fonotactic aprofondida. L'opinié que aqui s'exposa és diferent, doncs, de
la que s'aprecia a Jakobson (1968), sobre la riquesa inicial de sons en el
balboteig. Des del nostre punt de vista si hi ha sons “peculiars" és
basicament per manca de control en els moviments articulatoris rapids, la
qual cosa produeix un resultat acustic atipic. Tampoc pensem que el nen
disposi d'una gamma amplia de sons que s'anira restringint i adaptant a la
llengua del medi per mecanismes de reforcament diferencial. En aquest sentit
estariem més d'acord amb Lieberman (1980) en enfasitzar limitacions en els

aspectes de produccié i manca de control en la realitzacié articulatéria.

Tot el balboteig no sembla satisfer les mateixes funcions i ens sembla

possible distingir entre les segiients:

a) consolidar la produccié d'un so, amb atencié al feed~back auditiu 1 la
seva associacié a un  determinat moviment articulatori. Estableix
coordinacions motrius, possibilita la repeticié de moviments identics. s la

vessant articulatori-acustica (propioceptiva) exemplificada en el balboteig

reduplicat, realitzat en solitari.
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b) imitacié global de la parla de l'adult: corba melédica amb segments
inanalitzats, pero es respecta la llargada de l'emissié. Aquesta funcié es
veu corroborada quan més endavant s'observa que en el balboteig 1l'infant
incorpora paraules del seu llenguatge: es fa més evident que vol reproduir
el tipus d'emissions que sent al seu voltant (al menys un tipus de nens ho

farien, els holistics). £s la vessant perceptiva-apalitica d'acomodacié a la

" llengua de l'adult.

Queden al marge unes emissions a les quals no és possible atribuir una
funcié especifica. Son emissions que acompanyen alguna accié manipulativa,
solen ser de tipus marginal, amb articulacions poc nitides i repetitives.No
semblen estar presents en tots els nens, doncs hi ha casos en que la

manipulacié d'objectes inhibeix la produccié vocal.

Les produccions reduplicades del balboteig, a banda d'una funcié praxica
(consolidar determinats moviments articulatoris d'acord amb el resultat
acustic) tindrien una funcié més lligada a la percepcié i analisi dels sons:
en ser encadenaments sil.labics molt simples i repetits es converteixen en
estimuls més assequibles, assimilables i analitzables pel mecanisme audio-
perceptiu de 1l'infant, que no pot fer el mateix abans de l'any, amb les
emissions de la mare que solen ser més complexes (elements segmentals i

prosodics combinats).

Aixé podria anar 1lligat amb el mecanisme de la imitacié 1 podriem
hipotetitzar que sense aquesta analisi prévia basada en les produccions
reduplicades del balboteig no hi ha imitacié possible de parla, encara que

el nen ja mostri progressos en imitacié motora, de moviments amplis del cos
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i també de motricitat fina. Els estimuls més complexes (les emissions de
l'adult) no poden ser discriminats (interpretats) en tats els seus
components i, en canvi, aquest periode facilitaria 1la identificacié i
posterior incorporacié de segments que progressivament el nen descobrira en

contextos fonetics menys simples (els de la parla de l'adult interlocutor).

VAquest paper d'analisi perceptiva que satisfa el balboteig podria estar a la
base de propostes com les de crear "maquines de balboteig" pels nens
discapacitats motrius, per tal que el paper d'analisi no quedés minvat per
manca de realitzacié propia. Aquest entrenament amb elements simples del
balboteig canonic, permet +treballar separadament prosédia 1 gegments,

factors que aniran junts en la parla fluida de 1'adult.

Ara volem fer un pas endavant i plantegem considerar el segon tipus de
balboteig, el variat, com una estratégia que fa servir el nen per aproximar-
se a la llengua que l'envolta 1 que afavoreix noves adquisicions de
paraules. Considerat com a estrategia, és possible entendre per qué els nens
oients el presenten en diferent grau i a temps diferent (o fins i tot que

no 1l'utilitzin i facin servir un altre tipus d'estrategia).

Aixi, el darrer balboteilg seria una estrateégia de reproduccié de parla que
tindria en compte només algunes de les caracteristiques d'aquesta: sil.labes
encadenades amb segments diferents, d‘una llargada determinada i amb una
localitzacié concreta de l'accent prosédic. Peré altres aspectes encara no
serien considerats en la reproduccié. Per elles mateixes aquestes

produccions no permetrien arribar al codi compartit, encara que s'hi podrien
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aproximar, com un adult pot intentar fer veure que parla en un altre idioma,

només per la fonetica.

Un mecanisme més adaptatiu és el de la imitacié directa, d'elements més
petits, les paraules, on a la vegada el nen aprén la forma i el contingut
i/o la funcié. Aquest mecanisme, pero, per a ser efica¢ (volem dir per
éconseguir reproduccions properes a la forma adulta) no pot partir de zero.
Per poder reproduir be aquestes unitats de significacié, el nen ha de
disposar de l'habilitat per a percebre-analitzar-articular, habilitat que
s‘haura desenvolupat gracies a les produccicns propies del balboteig i
l'estimulacié auditiva rebuda <(quantitat i qualitat de 1'input). Aixi, el
paper del balboteig previ a la imitacié pot ser el de garantir unes millors
produccions ecoiques, paper que no sempre polt arribar a desenvolupar, ja que
depén de quan el subjecte posi en marxa el comportament imitatiu verbal de

forma sistematica,

Des del punt de vista interactiu el balboteig variat té un valor destacable
Ja que per molts pares aquest tipus de balboteig és una forma de parlar i
¢s la font on poder “descaobrir" paraules, paraules que potser el nen no ha
*volgut" dir, pero que l'adult segmenta 1 proposa ailladament com a
produccié a incorporar al grup de les produccions amb significat. Encara
que en aquest treball no hem analitzat sistematicament el paper de 1l'adult,
si que hem pogut observar aquest rol afavoridor dels processos d'extraccié

1 segmentacié que realitza el nen.
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En definitiva volem destacar la importancia del balboteig variat: punt clau
per a incorporar l'estructura formal de la llengua i la prosocdia, a més de

facilitar la incorporacié de nous segments.

10.3 La forma de les primeres paraules

Els resultats en els tres subjectes ens han permés establir una relacid
entre caracteristiques del balboteig 1 forma fonetica de les primeresv
paraules. Ens ha semblat apreciar un tipus de relacié no sempre en el
mateix sentit, siné que es tractaria d'una verdadera interrelacié: sons del
balboteig faciliten la incorporacié de paraules amb aquests nous elements o
combinacions, i en sentit invers, les paraules incorporades poden apareixer
dins cadenes llargues de balboteig, ampliant-lo i integrant-lo en aquella

funcié que acabem de comentar, d'aproXimacié a la forma real (més llarga

que les paraules aillades) de les emissions en 1l'adult.

En aquest sentit, el paper del baiboteig variat és clau en les possibilitats
de realitzacié de la forma de les primeres paraules. Com hem pogut apreciar,
una presencia reduida d'aquest tipus de bhalboteig <(breu en el temps o
qualitativament pobre pel que fa a nombre de combinacions realitzades)
l'hem trobat relacionada amb un lexic inicial basicament reduplicat o fins i
tot més reduit (paraules monosil.labiques). Amb aquesta observacié creiem
que es pot hipotetitzar que les dues formes de balboteig es reprodueixen
després en diferents formes de paraules: el balboteig reduplicat facilita
produccié de paraules d'estructura reduplicada, el balboteig variat facilita

produccions bisil.labiques no reduplicades.
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Reprenent la idea de que el procés no sempre és lineal i igual per a tots

els subjectes en aquestes fases al voltant Ja de la produccié dels primers

mots, creiem que podem anar més enllad d'un plantejament evolutiu per etapes

successives que podria quedar esquematitzat en les fases:

B. reduplicat -+ B. variat - Primeres paraules

i proposem un esquema d'accés al lexic inicial, amb diferents

possibles:

~

vies

BALBOTEIG CANONIC

/

ESTRATEOIES ADQUISICIS
FONOLOGICA

BALBOTEIG LEXIC INICIAL
REDUPLICAT
e & e e n .
: /’ v / s
! t 1 L S
i A Vo °
H ' ' PRIMERES met— PARAULES
! : ' B PARAULES Cj--mmnn DIVERSIFICADES
: i [
1
BALBOTEIQ Ab/
WVARIAT A A
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D'acord amb el model proposat es poden plantejar diferents vies d'accés a
la parla, algunes més rapides que altres i de rendiment variable en funcié
de factors quantitatius i qualitatius lligats en part a les caracteristiques

del balboteig variat i al tipus d'estrategies utilitzades.

Aquestes son, donce, les dues vies proposades:

1>A-+B-C

2) a+b-ac

En els tres subjectes estudiats, hem observat com el S.3 desenvolupava la
via 17, amb un procés de caire més lineal, amb poc balboteig variat i, com
a conseqiiéncia, amb més dificultats per arribar a paraules amb estructures

sil.labiques més diversificades.

En canvi, els subjectes 1 1 2, encara que cronologicament distanciats,
s'ajusten més a l'esquema 2). Hem observat que inicien la produccié de mots
abans de que produeixin formes de balboteig variat i després, especialment
en el cas del S. 1, hem observat una fase d'interrelacié entre les emissions
del balboteig variat i les paraules. lLa diferéncia entre el S.1 i el S.2 és
que aquest presenta una  quantitat reduida de balboteig variat que no
permet arribar a incorporar formes amb gran diversificacié fins una etapa
ja molt propera al punt de les primeres 50 paraules. En aquest cas concret
és com si en la fase (b) la relacié no arribés a tenir 1lloc plenament en
tots dos sentits: el balboteig variat incorpora paraules en us, peré no hi
ha segments/estructures noves en el balboteig que precedeixin la

incorporacié de nou vocabulari més diversificat. Sembla com si l'aspecte
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suprasegmental (corba melédica) es prioritzés a l'aspecte segmental. Aixo

podria explicar en part la lentitud d'aquest proceés.

Un aspecte important a destacar en relacié al mndel presentat és el fet que
el pas pel balboteig variat no és obligat per arribar a la produccio dels
primers mots, cosa no sorpenent si observem que les primeres 5-10 paraules
‘tenen unes caracteristiques estructurals directament vinculades a {es
produccions del balboteig reduplicat. Per tant, juntament amb la via 27,
també seria possible una via d'acces tipus A 4 B » b - c. En definitiva, el
que es vol destacar eés que el paper del balboteig variat te relacié amb la
forma de les paraules i amb la possibilitat d'avangar de manera meés
efectiva cap a formes de paraula més properes a les de l'adult, o, el que es
igual, més allunyades de les estructures simples del balboteig canonic

reduplicat.

Finalment, la possibilitat d'una via a - ¢  sembla poc probable: podria
representar el llarg cami recorregut en determinades patologies, on haurien
intervingut factors instruccionals juntament amb altres estiratégies posades
en marxa per suplir (menys eficagment, d'aqui la lentitud del procés)
l'abséncia del balboteig variat i allo que representa en relacié a la

produccié de mots amb estructures sil.labiques no reduplicades.

10.4 je la imitacié i al . , {6 d

Pensen que tant el balboteig variat com la imitacié afavoreixen l'adquisicié
de paraules de la llengua adulta, encara que representen vies d'accés

diferents. El1 balboteig variat é&s un tipus de manifestacié que té com a
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conseqiiéncia el poder disposar d'uns elements basics per ser utilitzats
amb posterioritat. La imitacié verbal és un comportament que permet 1la
incorporacié lexical immediata i necessita d'uns minims per a ser realment
efectiva (en aquest sentit només cal fer veure la quasi impossibilitat per a
la imitaci¢ de sons especifics i formes fonétiques en el periode previ al
balboteig). Aquests minims requisits els té el subjecte a la seva disposicié

un cop ha passat per la fase de balboteig, si més no, canénic.

Balboteig variat i imitacié verbal poden aparéixer quasi simultaniament o
bé separats en el temps. La presencia més o menys intensa d'aquests dos
comportaments pot tenir repercusions en el ritme d'adquisicié 1 en les
caracteristiques formals de les paraules. Si el comportament imitatiu
apareix en abséncia de balboteig variat, és probable que les paraules
presentin una forma forca simplificada, es recolzin en les estructures del
balboteig reduplicat, s'observi un nombre més alt de formes homéfones i les
produccions siguin en general mes inestables. Aquestes caracteristiques sén
les que hem observat en el S. 3 precisament. Si, en una situacié inversa, un
subjecte presenta un bon nivell de balboteig variat peré no arriba a
desenvolupar respostes imitatives verbals, el ritme d'adquisicié sera més
lent, encara que el breu repertori de mots podria ser formalment ben
elaborat. Si, en una situacié extrema, no trobéssim ni balboteig variat ni
comportament imitatiu verbal, probablement estariem davant d'un cas proper
a la patologia de la parla, amb un molt plausible retard inicial. El procés
més rapid i més acurat des del punt de vista formal el trobariem en
subjectes amb un balboteig ric en combinacions i amb una preséncia no
tardana de la imitacié verbal. El S.1 s'acosta a aquest estil encara que és

més lent pel fet que el balbateig variat no apareix fins als 15 mesos.
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Des d'aquesta perspectiva podem analitzar el paper d'alires estratégies per
l'aprenentatge lexical, que hem suposat estan al darrera de les
caracteristiques concretes de les produccions del nen. Ja hem comentat que
la presencia de formes homoéfones pot ser el resultat d'una incaoporacié de
mots basada en mecanismes imitatius posats en marxa sense la base que
proporcicna la practica del balboteig variat, com en el S.3. La presencia de
preferéncies per sons/estructures i altres estratégies que suposen hipotesis
fonologiques per part del subjecte, hem vist que poden estar inicialment
relacionades amb les emissions del balboteig: despres d'un periode breu en
el qual el balboteig incorpora un determinat so, {A] per exemple, als 14
mesos en el 5.3, observem com s'incorporen paraules amb aquest so (anell i
ocell) i també veiem com altres paraules "dificils" adopten també aquest

segment en la reproduccio.

La variabilitat de les primeres paraules observem que pot anar lligada més
aviat a l'aplicacié d'estrategia imitativa precog, amb poca consclidacié (S.3
és el subjecte menys repetidor peré més imitador). El subjecte mes
repetidor, el &.2, presenta menys variabilitat en 1la forma fonética
corresponent a la paraula, encara que hi ha variacions per la inclusié de
"sil.labes adicionals". El subjecte no esta pendent de noves paraules sino

d'ampliar l'emissié amb els recursos lexics de qué disposa.

D'una manera temptativa volem proposar una ampliacié en la caracteritzacié
dels estils descrits per Ferguson <(1979) incorporant les variables

balboteig i comportament imitatiu, de manera que el resultat podria ser el

segient:
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A. (+) IMITACIO B. (=) IMITACI®
(~) B.VARIAT (+) B.VARIAT
4 4
homonimia més accentuada paraules diferenciades
inestabilitat formes fonétiques estabilitat formes fonétiques
’aplicacié sons/estructures prefer. seleccidé basada sons/estructures
increment lexical rapid increment lexical lent

Aquesta proposta podria contemplar dues caracteritzacions més, evidentment,
una d'elles possibilitaria un procés rapid d'adquisicié fonolegica amb bons
resultats des del punt de vista de la reproduccié, i l'altra entraria

probablement en el terreny de la patologia de parla i els retards incials.

Volem afegir un punt important: en cap cas aquests estils han d'esser rigids
i  permanents. Probablement resulti més Gtil considerar-los com
caracteritzacions del funcionament en un moment determinat de l'adquisicié,
amb possibilitat de transformacié: a partir d'un cert moment el subjecte ja
imita, o inicia unes produccions semblants a les del balboteig variat i
aquestes modificacions, a 1la vegada, determinen canvis en el ritme

d'adquisicié i en la qualitat de les incorporacions lexicals.

En definitiva, creiem estar en la linia de Vihman (1986) quan planteja la
possibilitat de que ja en el darrer balboteig hi hagi alguns dels trets
basics del que sera la fonologia inicial dels subjectes. En especial volem

suggerir que determinades manifestacions en el periode de les primeres
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paraules, problemes de segmentacid, inestabilitat de les formes fonétiques,
recurs a 1' homofonia i preferéncies per sons/estructures, semblen tenir la
bagse en tendéncies ja presents prop del punt de les primeres paraules.
Altrament dit, sembla factible fins un cert punt poder fer prediccions
sobre caracteristiques concretes del primer llenguatge, especialment en
relacié a elements que apareixeran i ritme d'adquisicié, en base a tipus i
freqiiéncia de balboteig 1 tendencia a la imitacié verbal (Rutter, 1987, ja
planteja la importancia de la quantitat i qualitat del balboteig en 1la
deteccié de trastorns en el desenvolupament del llenguatge). El tipus
d'estratégies que el subjecte desenvolupara variaran, pero dins de
determinats limits, entenent que hi ha relacié entre elles, aspecte que en el
present treball s‘ha comengat a posar en evidencia, pero caldria poder
avaluar-ho amb una mostra més amplia de subjectes, amb caracteristiques

diferents pel que fa als estils d'aprenentatge i factors d'interaccio.

105 C - {4 - ] “c g :

En linies generals el treball realitzat mostra una continuitat intrasubjecte
pel que fa a sons/estructures del balboteig i el pas cap al primer
vocabulari, a la vegada que també hem observat diferéncies individuals en

els tres subjectes estudiats.

Es cert també que trobem discontinuitats en l'analisi dels segments, és a
dir, segments usats en primeres paraules que no s'havien observat en el
balboteig. L'explicacié la podem trobar en primer lloc en relacié a la
metodologia (problemes en l'analisi 1 identificacié de segments en el

balboteig, limits dels enregistraments que no soén exhaustius...), encara que
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no podem descartar que aguestes discontinuitats es puguin atribuir a
diferéncies en els individus pel que fa a opcions en les estratégies que fan
servir per a processar i produir l'output vecal, sense oblidar que també

puguin ser el resultat de diferencies en 1l'input.

Sembla que obtenim diferent informacié quan analitzem la relacié de
continuitat a partir de segments que quan analitzem aquesta mateixa relacid
a partir de les estructures sil.labiques; en aquest cas la continuitat sembla
més evident. Aixd ens fa pensar en plantejar la sil.laba com a unitat
significativa de cara a 1l'aprenentatge fonolegic 1, encara meés, la forma
global de la paraula. En aquest sentit es meés facil que cbservem en el
vocabulari inicial una consonant poc practicada abans (peré probablement
existent) - hem vist exemples en 8.2, [nzl entre les primeres paraules -,
que no pas trobar—-hi una estructura complexa no practicada anteriorment
{determinades  consonants en  posicie  final, sil.labes amb  grups
consonantics...). Per tant aquestes practiques previes del balboteig, des de
la perspectiva continuista, determinen estrategies de produccié que es
tradueixen en paraules CVCV, CVCv, CVcv, aCV, etc..., en funcié d‘'un patrd que
pel subjecte pot ser mes facil de reconeixer i també de reproduir. Aqui
entren en joc aspectes de segmentacié, segments acusticament més destacats,
_limitacions en les combinacions de sons dins les sil.labes, entre altres

factors a considerar en la relacié percepcié/produccié.

Retornant al tema de la discontinuitat volem recordar un exemple
interessant abservat en els arbres de sons realitzats, concretament els
corresponents al S.3, i que ja hem mencionat anteriorment, é&s la presencia

en una fase inicial de mots, del so lateral palatal ()] (és important
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disposar d'aquest exemple ja que es tracta d'un so poc fregient en el
balboteig). Aquest so, que apareix en alguns mots 1 que ja haviem
identificat en el balboteig, desapareix abans d'arribar a les primeres 50
paraules i en 1'observacié als 4 anys, encara no consta com a sao del
sistema fonoléegic. Aquest fet és un dels que es mencionen per a justificar
un salt qualitatiu o discontinuitat en el desenvolupament, i.e. l'entrada en
la Fonologia <(balboteig 1 primeres paraules serien Fonetica). Aquesta
drastica distincié teorica no és tant evident des del punt de vista empiril:.
També creiem que la distincié es basa en un concepte de Fonologia que no té
en compte l'aspecte de desenvolupament i de com els nens aprenen a
pronunciar la llengua del seu medi. Des de la perspectiva de l'aprenentatge
(perspectiva més psicolegica que no linglistic-fonologica) creiem que la
distincié fonética/fonologia planteja una dicotoﬁxia massa rigida que no
s'adapta bé a aquesta etapa del desenvolupament, de caracteristiques
eminentment dinamiques. El que és rellevant és la consideracié de que al
llarg del periode estudiat el subjecte passa gradualment per diferents fases
en la seva construccié de la fonologia, des dels primers contrastos globals

entre paraules, a la consideracié de la sil.laba, fins a arribar al nivell

segmental.

Aixi, partint de les idees basiques de Ferguson i Farwell (1975) sobre
desenvolupament fonologic, en les quals es destaca el paper que
l'aprenentatge lexical juga en aquest desenvolupament i la possibilitat de
" diferents ritmes 1 accessos a l'organitzacié fonolégica en funcié de
variacions tant pel que fa a 1l'input com pel que fa a les diferents
estrategies emprades, pensem que, amb aquest treball, hem ampliat Ila

perspectiva en incloure el paper destacat i introductori que representen les
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produccions del darrer balboteig, aixi com també hem aportat un nivell més
alt de concrecié en el tipus d'estrategies que els nens posen en
funcionament per resoldre la tasca d'aprendre a parlar, en el sentit de

produir un comportament vocal/verbal cada cop més proper al de l'adult.

Per acabar aquest apartat de sintesi en el qual per damunt de tot hem
volgut emfasitzar el paper de les produccions del balboteig en les primez:es
adquisicions de paraules que realitza el nen, voldriem d'alguna manéra
contrarestar aquest possible excés de valoritzacié del pre-llenguatge amb la
cita de Sugarman (1983, pag. 136) que ens sembla pot facilitar tornar a

col.locar les coses en el seu punt just:

it is extremely unlikely that pre-linguistic developments could ever
account for the details of linguistic stiructure... But some pre-verbal
experiences and acquisitions may be critical to some aspects of language

development".

Precisament aquests aspectes fonamentals es situen al voltant de
l'estructura fonética, segmental 1 suprasegmental de la 1llengua i
representen el primer punt de contacte que permetra avancar des del nivell
més simple de so-significacio-funcié cap a formes més complexes

d'elaboracié i produccié del llenguatge.
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